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Medidas de Seguranca

Como Usar o DCP em Seguranca

Guarde estas instrugdes para consulta posterior.

A\ Aviso

O DCP contém eléctrodos de
alta-voltagem. Antes de limpar
o DCP ou desbloquear o papel,
desligue primeiro o cabo de
alimentacao da tomada.

Nao manuseie o cabo com as
ma&os humidas. Isto podera
causar choques eléctricos.

Para evitar ferimentos, ndo
coloque as maos no rebordo
do DCP sob a tampa do
digitalizador.

Para evitar ferimentos, ndo
coloque os dedos na area
indicada na ilustracéo.




A\ Aviso

m Instale o equipamento com um cabo de alimentagdo perto de
uma tomada facilmente acessivel.

Cuidado

m  Relampagos e picos de electricidade podem danificar este
produto! Aconselhamos a utilizagdo de um dispositivo de
proteccdo contra sobrecargas no cabo de alimentacéo de
corrente alterna. Alternativamente, desligue as linhas durante
uma tempestade.

m N&o use este produto perto de electrodomeésticos que funcionem
com &gua, em caves humidas ou perto de piscinas.



Escolher Localizacéao

Cologue o DCP numa superficie plana e estavel, ndo sujeita a
vibracdes ou choques, tal como uma secretaria. Coloque o DCP
proximo de uma tomada normal com ligagdo a terra. Escolha uma
localizacdo cuja temperatura oscile entre 10° e 35°C.

Cuidado

m Evite colocar o DCP numa area de grande movimento.

m  N&o o coloque perto de fontes de calor, ar condicionado, agua,
quimicos ou refrigeradores.

m  N&o exponha o DCP directamente a luz do sol, calor, humidade
ou po em excesso.

m  Na&o ligue o DCP afichas eléctricas controladas por interruptores
ou temporizadores automaticos.

m  Qualquer variagéo de energia pode eliminar informacdes da
memoria do DCP.

m  Na&o ligue o DCP a fichas eléctricas no mesmo circuito que
electrodomésticos ou outro equipamento que possa causar
variagcfes na fonte de alimentagéao.

m Evite fontes de interferéncia, tais como altifalantes ou unidades
de suporte de telefones sem fios.
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|ntroducao

Usar este Guia

Obrigado por ter adquirido um DCP Brother. Este DCP é de facil
utilizagdo, com instruges no ecrd LCD para o ajudar a programa-lo.
Pode tirar o maximo partido das funcionalidades do DCP se ler este
Guia.

Encontrar informacéo

Todos os cabecalhos e sub-cabecalhos dos capitulos séo incluidos
no Indice. Podera encontrar qualquer informag&o sobre uma
determinada funcéo ou operacéo consultando o Indice no final deste
Guia.

Simbolos usados neste Guia.

Em todo o Guia foram incluidos simbolos especiais que chamam a
sua atengao para alertas importantes, notas e acgoes. Para facilitar
a compreensao e ajuda-lo a premir as teclas correctas, foram
usados tipos de letras especiais e adicionadas algumas das
mensagens apresentadas pelo LCD.

Negrito Letras em negrito identificam teclas especificas no
painel de controlo do DCP.
Italico Letras em itdlico chama a atengéo para itens

importantes ou mencionam um tépico relacionado.

COURI ER NEW O tipo de letra Courier New identifica as
mensagens no LCD do DCP.

A Alertas informam-no sobre o que fazer para evitar possiveis
ferimentos ou danos na unidade.

@/ As notas indicam o que fazer se ocorrerem determinadas
situagdes ou oferecem sugestdes sobre o progresso de uma
determinada operacdo com outras fungoes.

® Configuracéo Incorrecta alerta-o para dispositivos e operacdes
ndo compativeis com o DCP.
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DCP Nomes de Pecas e Funcgdes.

m Vista dianteira

3 Entrada Multimédia
PhotoCapture™

2 Suporte de Saida do
Papel

1 Extenséo do Suporte
de Saida do Papel

6 Suporte do Papel

5 Bandeja do Papel

4 Guia do Papel

7 Tampa dos
Documentos

8 Tampa do
Digitalizador
9 Manipulo de

Desbloqueio da Tampa
do Digitalizador
10 Painel de Controlo

N°. | Nome Descrigao
1 Extensao do Suporte de | Puxe a extensao do suporte de papel para si.
Saida do Papel Deste modo, o papel ndo cai do suporte de
papel.
2 Suporte de Saida do O papel imprimido sai da unidade e é empilhado
Papel no Suporte de Saida do Papel.
3 Entrada Multimédia Insira o Cartdo Multimédia na entrada correcta
PhotoCapture™ para imprimir uma foto digital.
4 Guia do Papel Prima e faca deslizar para respeitar a largura do
papel.
Bandeja do Papel Coloque o papel aqui.
Suporte do Papel Abra para suportar o papel.
Tampa dos Documentos | Abra para colocar o documento original no vidro
do digitalizador.
8 Tampa do Digitalizador | Esta tampa abre-se e permite-lhe instalar um
cartucho de tinta ou remover papel bloqueado.
9 Manipulo de Puxe para abrir a Tampa do Digitalizador.
Desbloqueio da Tampa
do Digitalizador
10 | Painel de Controlo Use as teclas e ecra para controlar o DCP.
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m Vista Traseira

11 Conector da
Interface USB

Ne.

Nome

Descricéo

11

Cabo de Interface USB

Ligue aqui o Cabo USB.
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m Vista Interna (Tampa dos Documentos Aberta)

14 Tampa dos
Documentos

13 Guias dos
Documentos

15 Pelicula
Branca

12 Vidro do Digitalizador

N°. | Nome Descrigao
12 | Vidro do Digitalizador Coloque aqui o documento original para
digitalizacao.

13 | Guias dos Documentos | Use para centrar o documento original no vidro
do digitalizador.

14 | Tampa dos Documentos | Abra para colocar o documento original no vidro
do digitalizador.

15 | Pelicula Branca Limpe para manter boa qualidade das copias e
digitalizacgdes.
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m Vista Interna (Tampa do Digitalizador Aberta)

16 Janela da Unidade

17 Tampa do
Digitalizador

19 Tampa do Cartucho
de Tinta

N°. | Nome Descrigéo

16 | Janela da Unidade Use para remover pequenos papéis bloqueados
no interior do DCP sem puxar o tubo.

17 | Tampa do Digitalizador | Abra para instalar cartuchos de tinta ou remover
papel bloqueado.

18 | Tubo Estes tubos transferem a tinta para as cabegas
de impressao.
Se puxar o tubo podera danificar o DCP.

19 | Tampa do Cartucho de | Abra para instalar os cartuchos de tinta.

Tinta
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DCP-4020C sumario do painel de

controlo

.
cecccccsstoescecccns

Empwﬁm"uw{@pﬁa%ﬁgﬁtaﬂﬁza

ceeeseececccsne

Permite ligar ou desligar o DCP.
@ LCD (Ecra de Cristais Liquidos)
Apresenta as mensagens no ecra

para o ajudar a configurar e usar o
DCP.
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Menu/Definigao Parar/Sair
00000000000000000000000

0 0 0000000
<)

@ Tecla Navegagao:

Menu/Defini¢cdo

Permite-lhe aceder ao Menu e
modo de programacao e memorizar
as configuragdes no DCP.

Prima para se mover para a frente
ou para tras para seleccionar uma
opcao do menu.

Prima para navegar pelos menus e
opgoes.
Parar/Sair

Prima esta tecla para cancelar a
operacédo de cOpia e sair do menu.



() Teclas doPhotoCapture Centre™:

Imprimir indice

Prima para imprimir o indice do
Cartdo Multimédia (Amostras).
Opcoes

Pode seleccionar rapida e
facilmente configuracdes
temporérias do PhotoCapture
Center™.

Imprimir imagens

Prima para imprimir uma imagem
individual.

@ Teclas numéricas

Use as teclas numéricas para
introduzir o nimero copias mdltiplas
(maximo 99) e seleccionar opgdes
de menu e fungdes no menu de
funcoes.

(@ Tecla Digitalizar:

Digitalizar para

Permite-lhe digitalizar o préximo
documento original e seleccionar o
destino no seu computador
(processador de texto, gréaficos,
correio electrénico, cartéo
multimédia ou pasta).

@ Teclas de copia:

Copia P&B

Cria uma cépia a preto e branco.
Cépiaacores

Criar uma cOpia a cores.

© Opcdes de copia

Pode seleccionar rapida e
facilmente configuragtes
temporarias para copiar.
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Papel

Sobre o papel

A qualidade da impressé&o do documento pode ser afectada pelo tipo
de papel usado no DCP.

Para garantir a melhor qualidade de impresséo possivel com as
definicbes configuradas, configure sempre o Tipo de Papel
equivalente ao tipo de papel que usar.

Pode usar papel normal, papel revestido, papel plastificado,
transparéncias e envelopes.

E aconselhavel testar os varios tipos de papel antes de comprar
grandes quantidades.

Para obter os melhores resultados, use o tipo de papel
recomendado.

@/ Quando imprimir em papel papel revestido, transparéncias ou
papel plastificado, seleccione o tipo de papel correcto no
separado “Bésico” do controlador da impressora.

Evite também empilhar folhas removendo cada folha & medida
gue sai do aparelho para evitar esborratar a tinta.

Usar papel especial

m  Guarde o papel na embalagem original e mantenha-a selada.
Mantenha o papel direito e em locais ndo humidos, ndo expostos
a luz do sol ou ao calor.

m O lado revestido do papel plastificado é brilhante. Evite tocar no
lado brilhante (revestido). Coloque o papel plastificado com o
lado brilhante virado para cima, na sua direcgao.

m Evite tocar em qualquer lado de uma transparéncia porque estas
absorvem facilmente a 4gua e transpirag@o o que podera causar
um decréscrimo na qualidade da impressao. As transparéncias
concebidas para impressoras/maquinas copiadores a laser
podem manchar o documento seguinte. Use apenas as
transparéncias recomendadas.

2-1 PAPEL



Papel recomendado

@/ A qualidade da impresséo depende do tipo e marca do papel.
Visite http://solutions.brother.com e consulte as

recomendacdes mais recentes do papel que pode ser usado

com DCP-4020C.

Capacidade da Bandeja do Papel

Tipo de Papel Tamanho do Papel |Numero de folhas
Papel Normal A4, A5, Carta, 100 de 80 g/m2
(Formato) Executive até 10 mm
Legal 50 de 80 g/m?
Papel Revestido A4 20
Papel Plastificado A4 20
Transparéncias A4 10
Envelopes DL, COM-10, C5, 10
Monarch
Postal 101.6 x 152.4 (mm) |30
Ficha 127 x 203,2 (mm) 30
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http://solutions.brother.com

DCP Nomes de Pecas e Funcgdes.

m Vista dianteira

3 Entrada Multimédia
PhotoCapture™

2 Suporte de Saida do
Papel

1 Extenséo do Suporte
de Saida do Papel

6 Suporte do Papel

5 Bandeja do Papel

4 Guia do Papel

7 Tampa dos
Documentos

8 Tampa do
Digitalizador
9 Manipulo de

Desbloqueio da Tampa
do Digitalizador
10 Painel de Controlo

N°. | Nome Descrigao
1 Extensao do Suporte de | Puxe a extensao do suporte de papel para si.
Saida do Papel Deste modo, o papel ndo cai do suporte de
papel.
2 Suporte de Saida do O papel imprimido sai da unidade e é empilhado
Papel no Suporte de Saida do Papel.
3 Entrada Multimédia Insira o Cartdo Multimédia na entrada correcta
PhotoCapture™ para imprimir uma foto digital.
4 Guia do Papel Prima e faca deslizar para respeitar a largura do
papel.
Bandeja do Papel Coloque o papel aqui.
Suporte do Papel Abra para suportar o papel.
Tampa dos Documentos | Abra para colocar o documento original no vidro
do digitalizador.
8 Tampa do Digitalizador | Esta tampa abre-se e permite-lhe instalar um
cartucho de tinta ou remover papel bloqueado.
9 Manipulo de Puxe para abrir a Tampa do Digitalizador.
Desbloqueio da Tampa
do Digitalizador
10 | Painel de Controlo Use as teclas e ecra para controlar o DCP.
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Especificacdes do papel para Bandeja do Papel

Peso do Papel

Papel Normal / Revestido: 64 de 120 g/m?
Papel Plastificado: Até 150 g/m?

Postal: Até 170 g/m?

Ficha: Até 120 g/m?

Espessura

Papel Normal / Revestido: 0.08 a 0.15 mm
Papel Plastificado: Até 0,18 mm
Envelopes: Até 0,52 mm

Postal: Até 0,23 mm

Ficha: Até 0,15 mm

Capacidade do Suporte de Saida do Papel

Suporte de
Saida do Papel

Até 30 folhas de 80 g/m?

(As transparéncias e papel plastificado devem
ser retiradas do suporte de saida uma pagina
de cada vez para evitar esborratar.)
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® N&o use papel ou envelopes:
m danificados, enrolados, dobrados ou de forma irregular

commais
de 2 mm

commais
de 2 mm

commais
de 2 mm

extremamente brilhantes ou com texturas complexas

que ja tenham sido usados para imprimir numa impressora
gue néo estejam empilhados uniformemente

de superficie granulada

® N&o use envelopes:

de espessura grossa

gue contenham escrita em relevo

com ganchos

gue ndo estejam correctamente vincados

que j& contenham impressdes prévias no interior
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Area de impressio

A area de impresséo depende das definicoes da aplicacéo que usar.
Os seguintes valores indicam as areas que ndo podem ser
imprimidas em folhas de papel ou envelopes.

Folhas de Papel Envelopes
i 7 !
I
|
1 }
area nao
Papel Tamanho Topo Fundo Esquerda | @Direita
do Papel
Formato | A4, Carta | Impressora | 3 mm 3mm 3mm 3mm
©5mmy2 | (05mmt | 0.5mm) | (0.5mm)*
Copia 3 mm 3mm 3mm 3mm
Executive, | Impressora | 3 mm 3 mm 3 mm 3mm
Legal
A5 Copia 3 mm 3mm 3mm 3mm
Impressora | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Postal 101.6 x Impressora | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
152.4 mm ©5mm)2 | 05mmyd | 05mmpd | (0.5 mm)<L
Ficha 127 x
203,2 mm
Envelopes | DL,C5, Impressora | 3 mm 3 mm 3mm 3mm
COM10,
Monarch

*1 Quando configurar a funcdo Perto da Margem para LIG no
controlador da impressora.

A area de impresséo depende do Controlador da Impressora.

Os valores anteriores séo aproximacdes e a area de impressao
pode variar em funcéo do tipo do formato de papel usado.
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Como introduzir papel e envelopes

Como introduzir papel e outros materiais

1 Folheie as paginas para evitar bloqueios ou introduc¢des
incorrectas.

2 Abrao suporte do papel, empurre e faca deslizar a guia para
corresponder a largura do papel.

Suporte do Papel

Guia do Papel
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3 Insira cuidadosamente o papel.
Verifique se o lado a imprimir esté virado para si e se o papel se
encontra abaixo da marca de agua maxima.

Marca Maxima do Papel

Lado da Impressao

Para introduzir papel plastificado
1 Folheie cuidadosamente o papel plastificado.

2 Coloque primeiro uma folha de papel normal na bandeja e
depois coloque a resma de papel plastificado por cima.

@/ Se as folhas de papel plastificado forem de ‘alimentacéo dupla’,
coloque uma folha de cada vez na bandeja.
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Para introduzir envelopes

1 Antes de os introduzir, prima os cantos e lados do envelope
para os alisar tanto quanto possivel.

@/ Se os envelopes forem de ‘alimentacdo dupla’, coloque um
envelope de cada vez na bandeja.

)

2 Empurre e faca deslizar a guia do papel para corresponder a
largura dos envelopes. Insira-0s na bandeja com o lado do
remetente virado para si e apontado para baixo.

Marca Maxima do Papel

Lado da Impressao
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I Configuracao no Ecra

Configuracéo facil

O DCP foi concebido para facil utilizagdo sendo a programacao feita
usando o ecra LCD e as teclas de navegacao. A configuracao
ajuda-o a tirar o maximo partido de todas as opgfes de menu
disponiveis no DCP.

Sendo que pode efectuar toda a programacéo no LCD, criamos
instrucdes visuais detalhadas para o ajudar a configurar o DCP.
Tudo o que deve fazer é seguir as instru¢des que o ajudam em todas
as seleccdes dos menus e opg¢des de configuragao.

Tabela de menus

E possivel configurar o aparelho sem recorrer ao Guia do Utilizador.
Mas para o ajudar a compreender as opgdes dos menus e as opgoes
dos programadas do DCP, use a tabela de Menus na péagina 3-3.

@/ Pode programar o DCP , premindo Menu/Defini¢éo seguido
dos ndmeros do menu.
Por exemplo, para configurar 0 TIPO DE PAPEL para
BRILHANTE:
Prima Menu/Definicéo, 1,1 e para seleccionar
BRILHANTE.
Prima Menu/Definigéo.

Memorizacao

Se ocorrer uma avaria da fonte de alimentacéo, a configuracéo dos
menus é salvaguardada porque esta permanentemente
memorizada. As configuragfes temporarias (tais como Contraste e
outras) serdo eliminadas.
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Teclas de Navegacéo

[TTTTTTTTTTTmmooooomooooooooooog O * Aceder ao Menu

renupemns % |r para 0 proximo nivel de
menu

* Aceitar opgao

*Percorrer o actual nivel de

menu

¢ c

*|r para o nivel anterior de

e B
*|r para 0 proximo nivel de

menu

@  *SairdoMenu
Pode usar o modo de menu, premindo Menu/Definig&o.
Quando entrar no menu, pode percorrer o LCD.

Prima 1 para menu Configuragéo Geral SEL.1: &DEFINICAO
—OU— 1.CONFIG.GERAL
Prima 2 para menu Cépia SEL.11 GDEFINICAO
—OU— 2.COPIAR

Prima 3 para menu PhotoCapture SEL.11 &DEFINICAO
—OU— 3.CAPTURA FOTO
Prima 4 para menu Manutengéo SEL.11 &DEFINICAO
—OU— 4 .MANUTENGAO
Prima 5 para menu Imprimir Relatdrios SEL.11 &DEFINICAO
—OU— 5.IMPR.RELAT

Pode mover-se mais rapidamente em

cada nivel de menu, premindo a seta da direcgéo na qual se
pretende mover . Seleccione uma opg¢ao premindo
Menu/Defini¢cao quando a opgOes surgirem no LCD.
Depois, 0 LCD indica o nivel seguinte.

Prima para passar para a proxima opcao de menu.

Prima Menu/Definigcéo.

Quando seleccionar uma opgéo, o LCD indica ACEITE.

@/ Use @ para se mover para tras se passar pelas op¢des que

pretender ou para poupar movimentos.
A actual configuracéo é sempre a opgdo sem “?”.
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Prima os nameros dos

Menus.
(ex®. Prima 1,1 para)
Tipo de Papel
Py [
Menu/Definicdo Menu/Definigao ‘, Menu/Definigéo Parar/Sair
para para para
& seleccionar aceitar seleccionar aceitar sair
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descricoes Pagina
Principal Menu
1.CONFIG GERAL | 1.TI PO DE — CcoOMUM Define o tipo de 4-1
PAPEL DESLIGADO papel na bandeja.
BRILHANTE
(4-COR ou
3-COR)
TRANSPARENCIA
2.DI A/ HORA — — A presentaadatae | 4-2
hora.
3.VOLUME 1.BEEPER ALTA Ajusta o volume do | 4-3
MED pager.
BAI XO
DESL
4.CONTRASTE | — HMILLIL Ajusta o contraste 4-3
LCD BTTI RS do LCD.
-mmmoo t+
-mmpoo t+
-moooo t+
5.POUPAR — LIGADO Modo de poupanga | 4-4
ENERGl A DESL| GADO de energia.

Os valores da fabrica sao indicados em

Negrito.

3-3 CONFIGURACAO NO ECRA




Prima os nameros dos
Menus.
(ex®. Prima 1,1 para)
Tipo de Papel

U )
Menu/Defini¢édo Menu/Definigao v Menu/Definigao Parar/Sair

A para para para
seleccionar aceitar seleccionar aceitar sair

Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢oes Pagina
Principal Menu

2.COPI AR 1.QUALI DADE — NORNAL Selecciona a 5-12
MELHOR qualidade da copia.
RAPIDO

2.BRI LHO — -EmEER

-EmEED

Ajusta o brilho. 5-12

“EEE00

-mmooo

+ o+ o+ o+

- m0000

3.CONTRASTE —_ Sanmmn

“EEEED

Ajusta o contraste. | 5-12

“EEE00

“Em000

+ o+ o+ o+

- m0000

4.AJUSTE DE | 1.VERMVELHO Ajusta o nivel de 5-13
Vermelho nas

coOpias.

-aEEEnE
TEEERD
-mmEOO

:-mm00o0

+ o+ o+ o+

:-moooo

2.VERDE Ajusta o nivel de

Verde nas copias.

L L B Rl
mERO00

bl B RuNuls]

+oF o+ o+ o+

-moooo

3.AZUL Ajusta o nivel de

Azul nas copias.

“aEEER
TEEERD
B ) Rulsi

:-mm00o0

TEREE(aeOQQ|W D e W

+oF o+ o+ o+

:-mo0oo

Os valores da fabrica sdo indicados em
Negrito.
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Prima os nameros dos

Menus.
(ex®. Prima 1,1 para)
Tipo de Papel
—OU—
Menu/Definigao Menu/Definigao ( Menu/Definigao Parar/Sair
para para para
& seleccionar aceitar seleccionar aceitar sair
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descricoes Pagina
Principal Menu
3.CAPTURA FOTO | 1.QUALI D — NORMAL Selecciona a 6-17
| MPRESS Fl NA qualidade da
FOTO impressao.
2.TAM | MPR. — (13 X 9 CcM) | Selecciona o 6-17
(15 X 10 CM | tamanho da
(18 X 13 cM) | impresséo
(20 X 25 CM)
3.BRI LHO — -ammmn + Ajusta o brilho. 6-17
-anmng t+
-mamoo t+
-mmpoo t+
-moooo t+
4.CONTRASTE | — -ammmn + Ajusta o contraste. | 6-18
-ammmo t+
-mamoo t+
-mamooo t+
-moooo t+
5.REFORCODE | LIG 1.BALANGO Ajusta o tom das 6-18
COR DESL BRANCO zonas brancas.

-EmERD

+
+
-ammoo t
-mmooo t+

+

-~ m0000

2 .DEFINIGAO Aumenta o detalhe
- ammEm da imagem.

“EaEERQD

+
+
-mamoo t+
-amooo t

+

-m0oo0o

3.DENSIDADE | Ajusta o volume

COR total da cor na
-ammmm + imagem.
-amnnp t

-mmmoo t

-amooo t

-moooo t

Os valores da fabrica sao indicados em
Negrito.
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Prima os nameros dos

Menus.
(ex®. Prima 1,1 para)
Tipo de Papel
Py [N
Menu/Defini¢édo Menu/Definigao ‘, Menu/Definigao Parar/Sair
para para para
seleccionar aceitar seleccionar aceitar sair
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢oes Pagina
Principal Menu
3.CAPTURA FOTO | 6.DIG T — PDF Selecciona o 9-19
(Continuagao) P/ CARTAO JPEG formato pré-definido
de ficheiro para
conversdes a cores.
4 MANUTENCAO | 1.l MPRIM R — — Pode imprimir uma 15-8
TESTE pagina de teste para
verificar a qualidade
da impressao e
ajustar o
Alinhamento
Vertical.
2.LI MPANDO — PRETO/CIZO Pode optar por 15-8
AMARELO/MAGNETA | limpar duas cores ou
ALL todas as 4 cores.
3.VLUME — PRETO Pode verificar o 15-12
TI NTEl RO c1io volume de tinta que
AMARELO resta no cartucho.
MAGNETA
5. MPR RELAT | 1.LI STA DE — — Pode imprimir listas | 4-5
AJUDA e relatorios.
2.CONFI G — —
USUARI O

Os valores da fabrica sdo indicados em
Negrito.
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Configuracao inicial

Como comecar
Definir o Tipo de Papel

Para obter os melhores resultados de impresséao, configure o DCP
para o tipo de papel que pretende usar.

1 Prima Menu/Definicéo, 1, 1. ‘CONFIg,GERAL

2 Prima (%) para seleccionar coMum, 1.TIPO DE PAPEL
DESLIGADO, BRILHANTE OU
TRANSPARENCIA.
Prima Menu/Defini¢ao.

3 Se seleccionar BRILHANTE, prima para seleccionar
LUSTROSO:4-COR OU LUSTROSO: 3-COR.
Prima Menu/Definig&o.

A qualidade da impresséao de tinta preta varia em fungéo do tipo
de papel plastificado que usar. A tinta preta € usada quando
seleccionar LUSTROSO : 4 - COR. Se 0 papel plastificado que
usar repelir tinta preta, seleccione LUSTROSO: 3-COR, que
simula a tinta preta combina as trés cores de tinta.

4 Prima Parar/Sair.

@/ O DCP ejecta o papel com as paginas imprimidas de face para
cima na bandeja do papel na parte dianteira. Quando usar
transparéncias ou papel plastificado, remova cada folha
imediatamente para evitar esborratar ou para que o papel ndo
bloqueie.
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Configurar a Data e Hora

Se ocorrer uma falha de energia, podera ser necessario reiniciar a
data e hora. Todas as outras configuragdes néo serao afectadas.

1
2

Prima MenU/DefiniQéO, 1, 2. CONFIG.GERAL
2.DIA/HORA

Introduza os ultimos dois digitos do DIA/HORA

ano. ANO: 20XX
Prima Menu/Definigéo.

Introduza os dois digitos do més. DIA/HORA
Prima Menu/Definig&o. MES: XX

(Por exemplo, introduza 09 para

Setembro ou 10 para Outubro.)

Introduza os dois digitos do dia. DIA/HORA

Prima Menu/Definigéo. ‘ DIA:XX ’
(Por exemplo, introduza 06).

Introduza a hora em formato de 24 DIA/HORA

horas. ‘ HORA : XX : XX ’
Prima Menu/Definigéo.

(Por exemplo, introduza 15:25:00 para 03:25:00 PM.)

Prima Parar/Sair. O LCD apresenta a data e hora sempre que
0 DCP estiver em Modo de Espera.

CONFIGURAGCAO INICIAL 4 -2



Ajustar o Volume do Pager

Pode alterar o volume do pager. Quando o pager estiver ligado, o
DCP toca sempre que premir uma tecla ou cometer um erro.

1 Prima MenU/DefiniQéO, 1,3, 1. VOLUME
(BAIXO, MED, ALTA OU DESL) 1.BEEPER
2 Prima para seleccionar a sua
opgao.

3 Prima Menu/Definicao.
4 Prima Parar/Sair.

Configurar o Contraste do LCD

Pode ajustar o contraste do LCD para uma imagem mais nitida e
clara. Se a visualizagdo da imagem do LCD for dificil da posi¢do em
que se encontra, € aconselhavel usar os seguintes niveis de
contraste para melhorar a imagem.

1 Prima MenU/DefiniQéO, 1, 4. CONFIG.CERAL

2 Prima () para aumentar o 4. CONTRASTE LCD
contraste.
—OU—

Prima para diminuir o contraste.
Prima Menu/Definigéo.
3 Prima Parar/Sair.

SEL .1t &DEFINICAO
-20000+

SEL. 1+ &8DEFINICAO SEL.1 &DEFINICAO
-AIRE00+ -EIREE0+

4 -3 CONFIGURACAO INICIAL



Poupar Energia

O Modo Poupar Energia reduz o consumo de energia desligando o
CPU, etc., no interior do aparelho. Se o Modo Poupar Energia for
ajustado para LIG, quando o aparelho estiver em espera, entra
automaticamente em modo de poupanca de energia.

O aparelho indica EM ESPERA em vez da data e hora.
1 Prima MenU/DefiniQéO, 1,5. CONFIG.CGERAL

2 pPrima(C)paraseleccionarL.1Gapo | 5-POUPAR ENERGIA
(ou DESLIGADO).
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima Parar/Sair.
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Imprimir relatorios

Imprimir relatérios

Existem dois relatérios:

IMPR . RELAT Imprime a Lista de Ajuda para saber de imediato
‘ 1.LISTA DE AJUDA ’ como programar rapidamente o DCP.

IMPR . RELAT Indica a ultima configuracao predefinida de
‘ 2.CONFIG USUARIO ’ CONFIG.GERAL.

Para imprimir um relatério

1 Prima Menu/Definicéo, 5. SEL. 11 &DEFINICAO

2 Prima para seleccionar o 5. IMPR.RELAT
relatorio pretendido.
Prima Menu/Definigcéo.
—0OU—
Introduza o numero do relatério que deseja imprimir.
Por exemplo, prima 1 para imprimir a Lista de Ajuda.

3 Prima Cépia P&B ou Cépia a cores.
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I Criar copias

Usar o DCP como copiadora

O DCP permite-lhe efectuar fotocopias e transparéncias de alta
qualidade. As copias podem ser a preto e branco ou a cores.
Verifique sempre se a bandeja contém papel antes de copiar. Nao
puxe o papel durante a copia.

Cépia P&B :

@ R Teclas Copia

Opcdes de cépiaff Copia a cores

Opcéo de Copia----- : :
Tecla : g
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Copia unica ou copias multiplas

Pode criar copias multiplas com o vidro do digitalizador. Use a tecla
Opcdes de cbpia para seleccionar mais configuragdes. (Consulte
Usar a tecla Opg¢es de Cépia (Configuragdo Temporaria) na pagina
5-3))

1 Levante a Tampa de Documento.

Os originais séo colocados de Face
para Baixo no Vidro do Scanner

Guias dos— [Ir
Documentos

2 Usando as guias a esquerda, centre o documento com a face
para baixo no vidro do digitalizador e feche a tampa.

3 Usando o teclado de marcacdao, introduza o numero de copias
que pretende (até 99).
Por exemplo, prima 3 8 para 38 copias.

4 prima Cépia P&B ou Cépia a cores.
O DCP inicia a digitalizagéao do original.

Mensagem memoaria cheia

Se a memodria ficar cheira durante acopia (MEMORIA CHEIA

de documentos, o LCD apresenta esta PLAND NORMAL
mensagem:

Se a mensagem MEMORIA CHEIA surgir, prima Parar/Sair para
cancelar. E necessario limpar as tarefa da memoria antes de
continuar.

5-2 CRIAR COPIAS



Usar a tecla Opcdes de Copia
(Configuracao Temporaria)

Quando pretender alterar as definicdes apenas da proxima copia,
use a tecla Opc¢des de Copia.

Opgdes de copia *

Tecla Opgdes de Copia =+ @

Pode usar diferentes combinagdes. Por exemplo, se pretender
copiar uma fotografia em papel revestido com a melhor qualidade de
impresséo, prima Op¢des de Cdpia para seleccionar MELHOR em
Qualidade e LUSTROSO em Tipo de Papel.
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Prima
Opcoes
de Copia

Opgdes de copia

Opcodes de Menu Opcodes Valor da | Pagina
Fabrica
+ @ + @
seleccion Menu/Definigao seleccion Menu/Definigao
QUALIDADE RAPIDO/NORMAL/ NORMAL 5-5
MELHOR
AMPLIAR/REDUZIR 25%/50%/78%/94%/ 100% 5-6
100%/104%/150%/
200%/400%/MANUAL
TIPO DE PAPEL COMUM/DESLIGADO/ | COMUM 5-7
BRILHANTE (4-COR
Ou 3-COR)/
TRANSPARENCIA
TAM. PAPEL A4/10 (L) X15(C)CM | A4 5-8
BRILHO SN T111 s -wmmoo T 5-8
PAGINA COBERTURA |DESL(1 EM 1)/ DESL 5-9
2 EM 1/4 EM 1/ (1 EM 1)
POSTER
NR. DE COPIAS:01 |NR. DE 01 5-5
CcOPIAS: 01
(01-99)

Depois de terminar a configuragéo
usando a tecla Op¢des de Copia, o

LCD indica:

TECLE COPIAR QU
1 1 P/PROX.OPCAO

Prima para seleccionar configuracdes adicionais.

Prima Cépia P&B ou Copia a cores
depois de terminar a configuracao.

@/ Estas configuracdes sdo temporérias e o DCP repde os valores
predefinidos 60 segundos depois de terminar as copias. Se
pretender voltar a usar estas configuracdes temporarias, deve
copiar o proximo documento no digitalizador antes dos 60
segundos terminarem.
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N°. de Copias

1
2

3

Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

Prima Op¢oes de copiae SEL. 1. &DEFINIGAO
para seleccionar NR. DE NR. DE COPIAS:01
COPIAS:01.

Seleccione o numero de cépias usando o teclado de marcagéo.
Prima Menu/Definic¢éo.

Para comecar a copiar, prima Copia P&B ou Copia a cores.
—OuU—
Prima para seleccionar configura¢des adicionais.

Qualidade

1
2

Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

Prima Op(;()es de Cépia e QUALIDADE

para seleccionar QUALIDADE. NORMAL

Prima Menu/Definigéo.

Prima para seleccionar NORMAL, RAPIDO OU MELHOR.
Prima Menu/Definic¢éo.

Para comegar a copiar, prima Copia P&B ou Copia a cores.
—OuU—

Prima para seleccionar configuracGes adicionais.

NORMAL Modo recomendado para impressdes normais.

Qualidade de copia boa com velocidade adequada.

RAPIDO Velocidade rapida e menor consumo de tinta mais

baixo. Use RAPIDO para poupar tempo
(documentos a rever, grandes documentos ou
vérias copias).

MELHOR Use este modo para copiar imagens precisas, tais

como fotografias. MELHOR usa a resolu¢gao mais
elevada e velocidade mais baixa.
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Ampliar/Reduzir

Pode seleccionar o seguintes racios de aumento ou redugao:
MANUAL permite introduzir um racio entre 25% a 400%.

Prima Op¢des de copia | 25%

e

104%

para seleccionar 150%
AMPLIAR/REDUZIR [5000

Ons e 50%
78%
94%
100%

400%
MANUAL

B

5-6

Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

Prima Op¢des de copiae AMPLIAR/REDUZIR
para seleccionar 100%
AMPLIAR/REDUZIR.

Prima Menu/Definigéo.

Prima para seleccionar o racio de aumento ou redugéo
desejado.

Prima Menu/Definig&o.

—OuU—

Pode seleccionar MANUAL e premir Menu/Definigcéo.

Use o teclado de marcacao para introduzir um ricio de aumento
ou reducéo entre 25% € 400%.

Prima Menu/Definig&o.

(Por exemplo, prima 5 3 para introduzir 53%.)

Prima Cépia P&B ou Copia a cores.
—OuU—
Prima para seleccionar configura¢des adicionais.

As Opcoes Especiais (Copias 2 em 1, 4 em 1 ou Poster) ndo
podem ser usadas com Ampliar/Reduzir.
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Tipo de Papel

Pode alterar o tipo de papel apenas relativamente a proxima coépia.
Seleccione o tipo de papel a usar para obter a melhor qualidade de
impressao.
1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

2 Prima Opcdes de copiae para seleccionar TIPO DE
PAPEL.
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima para seleccionar o tipo de papel a usar (COMUM,
DESLIGADO, BRILHANTE OU TRANSPARENCIA).
Prima Menu/Definigéo.

4 Se seleccionar LUSTROSO, prima para seleccionar
LUSTROSO: 4-COLOR OU LUSTROSO: 3-COLOR.
Prima Menu/Definigéo.

@/ A qualidade da impressao de tinta preta varia em fungéo do tipo
de papel plastificado que usar. A tinta preta é usada quando
seleccionar LUSTROSO: 4-COR. Se 0 papel plastificado que
usar repelir tinta preta, seleccione LUSTROSO: 3 -COR, que
simula a tinta preta combina as trés cores de tinta.

5 Prima Cépia a cores (ou Cépia P&B).
—0OuU—
Prima para seleccionar configura¢des adicionais.

@/ Pode alterar o Tipo de Papel predefinido em qualquer altura.
(Consulte Definir o Tipo de Papel na pagina 4-1.)
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Tamanho do Papel

Pode alterar o tamanho do papel apenas relativamente a proxima
copia.
@/ Pode copiar apenas em papel A4 e Postal (10X15).

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

2 Prima Opcdes de copiae para seleccionar TAM. PAPEL.
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima para seleccionar o tamanho do papel que usar
(A4 ou 10 (L) X15 (C) CM).
Prima Menu/Definigéo.
4 prima Cépia P&B ou Cépia a cores.
—OuU—
Prima para seleccionar configura¢des adicionais.

Brightness [Brilho]

Pode ajustar o brilho da copia para tornar as copias mais claras ou
escuras.

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

2 Prima Opcdes de cépiae SRITEG
para seleccionar BRILHO. ‘ - mEEEN +

Prima Menu/Definigéo.
3 Prima para criar uma copia mais clara.
—0OU—
Prima para criar uma cépia mais escura.
Prima Menu/Definigéo.
4 prima Cépia P&B ou Cépia a cores.
Prima para seleccionar configuraces adicionais.
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Disposicao do Papel

Pode poupar papel copiado duas ou quarto paginas numa Unica
pagina ou pode criar uma copia de tamanho poster.

1
2

Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

Prima Opcdes de copiae para seleccionar PAGINA
COBERTURA.
Prima Menu/Definigéo.

Prima (C) para seleccionar 2 EM 1,4 EM 1, POSTER
(OUDESL (1 EM 1)).
Prima Menu/Definigéo.

Prima Cépia P&B ou Copia a cores.
O DCP inicia a digitalizag&o da primeira pagina.
Se seleccionar2 EM 10u4 EM 1 PROX:+ DEFINICAO

na Fase 3, coloque o préximo FIM:PRIMA COPIAR
documento no digitalizador.

Prima Menu/Definigéo.
Repita a Fase 5 para cada pagina.

Depois de ter digitalizado todas as paginas do original,
prima Copia P&B ou Copia a cores

2em1

1) - |12
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4eml

3|4
— 4

Poster

Pode criar uma copia de
fotografia em tamanho de
poster.

v

. sz
ki

Para copias 2 em 1 ou 4 em 1, ndo € possivel alterar o racio de
£ aumento ou reducdo ou imprimir em papel revestido.

Para coOpias a cores 2 em 1 ou 4 em 1 copies, pode usar
tamanho de papel A4. N&o € possivel criar mais de uma copia.

Para copias POSTER, n&o é possivel criar mais de uma cépia
ou usar Aumentar/Reduzir.

5-10 CRIAR COPIAS



Alterar as pré-definicdes de copia

Pode ajustar as definigcbes da copia indicadas na tabela. Estas
definicbes sdo usadas até as alterar de novo.

Submenu Opcdes de Menu | Opgdes Valores da
Fabrica
1.QUALIDADE — NORMAL NORMAL
MELHOR
RAPIDO
2.BRILHO — Ll -wmnoo +
-anmnn
- ammoo +
-wwooo t
-woooo t
3.CONTRASTE — -annnn t -wmnoo +
-anmnn
-wmnoo t
-wwooo t
-woooo t
4.AJUSTE DE COR | 1.VERMELHO R:-aunan + R: -wwwoo +
R: - wnwno t+
R: - wawoo +
R: - wwooo +
R: - woooo +
2.VERDE G: - unnmn + G: -wumoo +
G: - wnnuo t
G: - wumoo t
G: - wmoon +
G: -wooon t
3.AZUL B:-annan + B: - wanoo +
B: -uwnuwno t+
B: - aunoo +
B: - awooo +
B: - wpooo +
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Qualidade da Cépia

1 Prima Menu/Definicéo, 2, 1.

2 Prima para seleccionar COPIAR
NORMAL, MELHOR OU RAPIDA. 1.QUALIDADE

Prima Menu/Definigéo.
3 Prima Parar/Sair.

Brightness [Brilho]

1 Prima Menu/Definicéo, 2, 2.

2 Prima para criar uma copia COPIAR
mais clara. 2 .BRILHO
—0OU—

Prima para criar uma cépia mais escura.
Prima Menu/Definigcéo.

3 Prima Parar/Sair.

Contraste

Pode alterar o contraste para ajustar a nitidez ou claridade da
imagem.
1 Prima Menu/Definicéo, 2, 3.

2 Prima para aumentar o COPIAR
contraste. 3.CONTRASTE
—OU—

Prima () para diminuir o contraste.
Prima Menu/Definigcéo.

3 Prima Parar/Sair.
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Ajustamento da Cor

1 Prima MenU/DefiniQéO, 2, 4. COPIAR

2 Prima (%) para seleccionar 4.AJUSTE DE COR
VERMELHO, VERDE OU AZUL.
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima () para aumentar a saturag&o das cores.
—0OU—
Prima () para diminuir a saturacéo das cores.
Prima Menu/Definigéo.

4 volte para a Fase 2 para seleccionar a préxima cor.
—0OU—
Prima Parar/Sair.
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LimitacOes legais

A reproducao das cores de determinados documentos € ilegal e
pode resultar em sang¢des criminais ou civeis. Este memorando
destina-se a ser apenas um guia e ndo uma lista exaustiva de todas
as limitagdes. Em caso de duvida, aconselhamos a pedir opinibes
sobre determinados documentos de natureza questionavel.

Os seguintes exemplos de documentos ndao devem ser copiados:
Notas

Accdes e outros certificados de aforro

Certificados de Deposito

Documentos de Recruta das Forgas Armadas

Passaportes

Selos (cancelados ou ndo cancelados)

Documentos de Imigracéo

Documentos de saude.

Cheques ou Notas emitidas por Entidades Governamentais.
Bilhetes de identidade, medalhas ou insignias.

m Licencgas ou Cartas de Condugéo.

A cépia de documentos protegidos por direitos de autor € proibida.
E permitida a copia de sec¢des de documentos protegidos por
direitos de autor para “determinados fins”. Multiplas copias implicam
uso ilicito.

Obras de arte devem ser consideradas o equivalente a obras
protegidas por direitos de autor.
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Walk-Up PhotoCapture
Center ™

Introducéo

O Brother DCP inclui trés unidades multimédia (entradas) para usar
com cameras digitais populares: CompactFlash®, SmartMedia® e
“Stick” de Memoria®.

(-

CompactFlash® SmartMedia® Memory Stick®

A funcdo PhotoCapture Center™ permite-lhe imprimir fotos digitais

com a sua camera digital em alta resolugéo para obter a melhor

gualidade de impresséo.

Requisitos do PhotoCapture Center"™

Para evitar erros, lembre-se:

m O formato do ficheiro DPOF no cartdo multimédia deve ser
vélido.

m A extenséo do ficheiro de imagem deve ser .JPG (Outras

extensodes tais como JPEG, .TIF, .GIF, etc. ndo serao
reconhecidas).

m  Aimpressdo do Walk-up PhotoCaputure Center™ deve ser
diferente das operacdes do PhotoCapture Center™ com o PC.
(N&o séo permitidas operacdes simultaneas.)

m O IBM Microdrive™ n&do é compativel com DCP.
O DCP pode ler até 999 ficheiros num cartdo multimédia.
m  Use apenas cartdes multimédia Smart com voltagem 3.3.
Quando imprimir INDEX ou IMAGE, o PhotoCapture Center™
imprime todas as imagens validas, mesmo se uma ou mais

estiverem corrompidas. Uma secgéo da imagem corrompida
pode ser imprimida.
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Operacdes basica

1 Insira o cartdo multimédia na unidade (entrada).
(Consulte Como comecar na pagina 6-3.)

2 Imprima o indice (Amostras) de todas as imagens no cartao
multimédia seleccionando IMPRIME INDICE. Asimagens sdo
numeradas. (Consulte Imprimir indica (Amostras) na pagina
6-6.)

3 Para imprimir as imagens, seleccione IMPRIME IMAGENS.
(Consulte Imprimir imagens na pagina 6-7.)

Pode alterar as definicbes para imprimir imagens, tal como o nimero de
Copias, Tipo de Papel, Tamanho do Papel e Impressé&o, Qualidade da
Impresséo, Brilho e Melhoria de Cor, seleccionando ALTERE
DEFINCOES.

(Consulte Alterar definicbes para impressao de imagens na pagina 6-8.)
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Como comecgar

@/ Existem trés entradas diferentes no DCP, para cartédo
CompactFlash®, cartdo SmartMedia® e Memory Stick®.
Use apenas cartBes multimédia Smart com voltagem 3.3.

A entrada esquerda destina-se a um Cartdo CompactFlash®, a
entrada do meio destina-se a um Memory Stick® e a da direita
destina-se a um Cartdo SmartMedia®.

Insira firmemente o cartdo na entrada correcta.

SmartMedia® Memory Stick®
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Indicadores dos Cartdes Multimédia:

m A LED est4 ligada. O cartdo multimédia foi inserido
correctamente.

m A LED esta desligada. O cartdo multimédia n&o foi inserido
correctamente.

m ALED esté a pisca. O cartdo multimédia esta a ler ou a guardar
dados.

A NAO remova o cabo da fonte da alimentagio ou cartdo
multimédia da unidade (entrada) enquanto o DCP |é e guarda
dados (LED a pisca). Perdera os dados ou danificara o
cartéo.
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O DCP apenas pode ler um cartdo de cada vez. Por isso, nao insira
mais de um cartdo. As configuragdes que pretende usar com o
cartdo serdo mantidas até remover o cartdo da unidade (entrada),
imprimir imagens ou premir Parar/Sair.

1 Insira o cartdo multimédia na unidade (entrada).

2 0O LCD indica quando inserir o C.FLASH ACTIVE
cartdo multimédia na entrada Prima Tecla Cap ---
correcta.

@/ A mensagem de actividade € apresentada durante 60
segundos. Depois, 0 ecré volta ao modo de espera.
3 Prima Opcdes.

O LCD indica: ALTERE DEFINCOES

(Consulte Alterar definicdes para NR. DE COPIAS:01
impressao de imagens na pagina 6-8.)
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Imprimir indica (Amostras)

O PhotoCapture Center™ atribui nimeros as imagens (tais como
N°.1, N°.2, No.3, etc.).

»>[No_1] 01.01.2003
D= JFG 100KB

N&o reconhece quaisquer outros nimeros ou nomes de ficheiros
que a camera digital ou PC tenham usado para identificar imagens.
Pode imprimir uma pégina de amostras (Pagina de indice com 6 ou
4 imagens por linha). Isto apresenta todas as imagens no cartao.
1 Verifique se inseriu o cartdo multimédia. (Consulte a pagina 6-3.)
Prima Imprime indice.
2 Prima para seleccionar IMPRIME TNDICE
6 IMAGENS/LINHA ou 6 IMAGENS/LINHA
4 IMAGENS/LINHA.
Prima Menu/Definigcéo.

\@/ indice indice
I
I:”:”:”:l OOoOoOooOon
OO0OooOooOoao
C I I oooooo

4 IMAGENS/LINHA 6 IMAGENS/LINHA
3 Prima Copia a cores para iniciar a impresséao.

O tempo de impressédo de 5 Imagens/linha € mais lento que 6
\ Imagens/linha mas a qualidade é superior. Para imprimir uma
imagem, veja a pagina seguinte.
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Imprimir imagens
Antes que possa imprimir uma imagem individual, tem que saber o
ndamero dessa imagem.

@/ Imprimir indice primeiro
(Consulte Imprimir indica (Amostras) na pagina 6-6.)

1 Verifique se inseriu o cartao DIGIT&DEFINICAO
multimédia. (Consulte a pagina 6-3.) ‘ IMG: ’
Prima Imprime imagens.

2 Use o teclado de marcagao para ‘DIGIT&DEFINICAO ’
introduzir o nimero da imagem que IMG:1,3,6
pretende imprimir a partir da pagina
indica (Amostras).
Prima Menu/Definigéo.
Repita esta fase até ter introduzido todos os numeros das
imagens que pretende imprimir.

Pode introduzir todos os numeros de uma vez usando a tecla %
para virgula ou a tecla # para hifen.

(Por exemplo, Introduza 1 ¥ 3 % 6 - para imprimir as imagens
N°.1, N°.3 e N°.6. Introduza 1#5 para imprimir as imagens N°.1 a
Ne°.5).

3 Depois de ter seleccionado todos os
nameros de imagens.

Prima Menu/Defini¢c&o duas PRIMA COPIA COR
vezes. PARA IMPRIMIR
O LCD indica:

4 Para imprimir, prima Cépia a cores.

Para alterar a configuragdo, prima Opc¢des.
(Consulte Alterar definicbes para impresséo de imagens na
pagina 6-8.)
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Alterar definicOes para impressao de

Imagens

Pode alterar as definicdes do nimero de Cépias, Tipo de Papel,
Tamanho do Papel e Impresséo, Qualidade da Impresséo, Brilho e
Melhoria de Cor apenas relativamente a préxima imagem a imprimir.

Opcdes de Menu | Opcdes (1) Opcoes (2) Valor Pagina
da
Fabrica
NR. DE COPIAS: |— 01-99 01 6-9
XX
TIPO DE PAPEL | COMUM — COMUM | 6-9
DESLIGADO
BRILHANTE LUSTROSO: 4-COR
LUSTROSO: 3-COR
TRANSPARENCIA |—
PAPEL&TAMLH A4 TAM.IMPR. ).V 6-10
IMPR 13X9CM
15X10CM
18X13CM
20X25CM
10(L)X15(C)cM | ORIENTACAO HORIZONTAL
VERTICAL
HORIZONTAL
QUALID IMPRESS | NORMAL — FINA 6-13
FINA
FOTO
BRILHO -wnman t — - wnwoo + | 6-13
- gamnn T
-wmmoo +
- gmpooo T
-woooo +
REFORCO COR LIGADO — DESL 6-14
DESLIGADO
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Opcdes de menu

Verifique se introduziu os numeros das imagens que pretende
: imprimir. (Ver pagina 6-7.)

Numero de Cépias

S Prima para seleccionar NR. DE COPIAS:01.
Prima Menu/Definigéo.

6 Usando o teclado de marcagao para introduzir o nimero de
copias que pretende.
Prima Menu/Definigéo.

[ Prima Cépia a cores para imprimir.
—OuU—
Prima para seleccionar configuragdes adicionais.

Tipo de Papel

5 Prima (%) para seleccionar TIPO DE PAPEL.
Prima Menu/Definigéo.

6 Prima para seleccionar o tipo do papel que usar
(COMUM, DESLIGADO, BRILHANTE OU TRANSPARENCIA).
Prima Menu/Definig&o.

[ Se seleccionar BRILHANTE, prima para seleccionar
LUSTROSO: 4-COR OU LUSTROSO: 3-COR.
Prima Menu/Definig&o.

@/ A qualidade da impressao de tinta preta varia em fungéo do tipo
de papel plastificado que usar. A tinta preta é usada quando
seleccionar 4 - COR.

Se o papel plastificado que usar repelir tinta preta, seleccione
3-COR, que simula a tinta preta combina as trés cores de tinta.

8 Prima Cépia a cores para imprimir.
—0OuU—
Prima para seleccionar configuragdes adicionais.
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Tamanho do Papel e da Impresséao

@/ Verifique se executou as Fases 1 a 4 na pagina 6-7.

S Prima para seleccionar PAPEL&TAMLH IMPR.
Prima Menu/Definigéo.

6 Prima para seleccionar o tamanho do papel que usar
(A4 0u 10 (L) X15(C) CM).
Prima Menu/Definigcéo.

[ Se seleccionar a4, prima para seleccionar o tamanho da
impressao
Prima Menu/Defini¢&o e va para a Fase 11.
Posicao Imprimida

13X9CM 15X10CM 18X13CM 20X25CM

—OU—
Se seleccionar 10 (L) X15 (C) cM para TAM.IMPR., v& para a
Fase 8.
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8 Coloque o postal com o rebordo superior para baixo e o lado da
impressao virado para si.

Lado de impresséo

7

9 Verifigue a amostra imprimida na folha do indice.

indice
JEG=IEl
|:| ()
i
Paisagem % Retrato

‘/ / Algumas imagens capturadas por algumas cameras incluem
informacé&o sobre a orientagao.
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10 Prima para seleccionar HORIZONTAL OU VERTICAL.
Prima Menu/Definigéo.

O resultador de (10 (L) x 15 (A) cm)

HORIZONTAL VERTICAL

Retrato

e

Paisagem

7oy &>

11 prima Cépia a cores para imprimir.
—OU—
Prima para seleccionar configuragdes adicionais.
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Qualidade de Impresséo

5 Prima (%) para seleccionar QUALID IMPRESS.
Prima Menu/Definigéo.

6 Prima (%) para seleccionar NORMAL, FINA U FOTO.
Prima Menu/Definigéo.

NORMAL Modo recomendado para impress@es normais. Qualidade de
impresséo boa com velocidade adequada.

FINA Melhor qualidade de impressao que normal e velocidade
superior que FOTO.

FOTO Use este modo para imprimir imagens precisas, tais como
fotografias. FOTO usa a resolucdo mais elevada e velocidade
mais baixa.

[ Prima Cépia a cores para imprimir.
—0OuU—
Prima para seleccionar configuragdes adicionais.

Brilho

@/ Verifigue se executou as Fases 1 a 4 na pagina 6-7.

5 Prima para seleccionar BRILHO.
Prima Menu/Definigéo.

6 Prima para criar uma impressao mais clara.
—0OuU—
Prima para criar uma impressao mais escura.
Prima Menu/Definigéo.

[ Prima Cépia a cores para imprimir.
—0OuU—
Prima para seleccionar configuragdes adicionais.
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Melhoria da Cor

Pode activar esta fungdo para apresentar imagens mais nitidas.
Se pretender personalizar o Balango dos Brancos, Nitidez ou
Densidade da Cor, prima Menu/Definicéo, 3, 5. (Consulte
Melhoria da Cor na pagina 6-18.)

S Prima para seleccionar REFORGCO COR.
Prima Menu/Definigéo.

6 Prima para seleccionar LIGADO (OU DESLIGADO).
Prima Menu/Definigéo.

[ Prima Cépia a cores para imprimir.
—OuU—
Prima para seleccionar configuragdes adicionais.

@/ m O PhotoCapture Center™ imprime apenas a cores. Esta
funcdo ndo permite usar impressao a Preto e Branco e
Aumento/Reducéo.

m O PhotoCapture Center™ repde as pré-definicdes quando
remover o cartdo multimédia , imprimir imagens ou premir
Parar/Sair.

Impressao DPOF

DPOF significa Digital Print Order Format (Formato da Ordem de
Impresséao Digital).

Os grandes fabricantes de Cameras Digitais (Canon Inc., Eastman
Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. e a Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd. e Sony Corporation.) criaram esta tecnologia para
facilitar a impresséo de imagens com uma camera digital.

Se a sua camera digital suportar impressdo DPOF, podera
seleccionar no ecra da Camera Digital as imagens e numero de
cOpias que pretende imprimir.

Quando o cartdo de memdria (CompactFlash®, SmartMedia® ou
Memory Stick®) com informacdo DPOF for instalado no DCP, pode
imprimir facilmente a imagem seleccionada.
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1 Insira o cartdo multimédia na
unidade correcta (entrada).

C.FLASH ACTIVE
Prima Tecla Cap ---

@/ A mensagem de actividade € apresentada durante 60
segundos. Depois, o0 ecré volta ao modo de espera.
2 Primalmprime imagens.

3 Se o cartdo contiver um ficheiro IMPRESSAO DPOF
DPOF, o LCD indica: ‘1.SIM 2 .NAO ’

4 Primal para seleccionar 1.SIM. PRIMA COPIZA COR
‘PARA IMPRIMIR ’

@/ Se pretender imprimir um indice (amostras) ou seleccionar
imagens e as suas op¢des de impresséo, seleccione 2 . NAO.

5 Prima Cépia a cores para imprimir.
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Alterar as pré-definicdes

Pode ajustar a Qualidade de Impresséao, Tamanho do Papel, Brilho,
Contraste, Melhoria de Cor e Converséao para Cartéo, indicadas na
tabela. Estas definicdes sdo usadas até as alterar de novo.

Prima Menu/Definigdo, 3, seguido do nimero da definicdo que
pretende alterar. (Consulte os detalhes nas paginas seguintes.)

Submenu Opcdes de Opgdes (1) Opcdes (2) Valores da
Menu Fabrica
1.QUALID — NORMAL — FINA
IMPRESS FINA
FOTO
2.TAM. IMPR. — 13X9CM — 15X10CM
15X10CM
18%x13CM
20X25CM
3.BRILHO — -amnnn t — -amnoo t
-umampg t
-ammpoo t+
-amooo t+
-moooo t
4.CONTRASTE — -amnnn t — -amnoo t
-ammmpo t
-ammpoo t+
-mmpooo t
-moooo t
5.REFORGO DE COR | LIG 1.BLANGO BRANCO | -mmmmm + (-ummoo +)
-ammno t
-ammoo t
-amooo t
-moooo t
2.DEFINICAO -ammnn t (-ummoo +)
-ammnpo t
-ammoo t
-mmpooo t
-moooo t
3.DENSIDADE COR | -mwmum + (-wmmoo )
-ammnpo t
-mmmoo t
-mmpooo t
-moooo t
DESL — — DESL
6.DIGIT~ — PDF — PDF
P/CARTAO JPEG
(Consulte Como
digitalizar usando o
Windows® na
pagina 9-1.)
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Print Quality [Qualidade de Impressao]

1 Prima Menu/Definicéo, 3, 1. ‘CAPTURA FOTO

2 Prima(%) paraseleccionar NORMAL, ~ (1-QUALID IMPRESS

FINA OU FOTO.
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima Parar/Sair.

Tamanho da Impresséao

1 Prima Menu/Definigao, 3, 2. CAPTURA FOTO
2 Prima () para seleccionar 2.TAM.IMPR.
13X9CM, 15X10CM, 18X13CM Ou
20%X25CM.

Prima Menu/Definigéo.
3 Prima Parar/Sair.

Brightness [Brilho]

1 Prima Menu/Definicéo, 3, 3. CAPTURA FOTO
2 Prima () para criar uma 3. BRILHO
impressao mais clara.
—0OU—

Prima () para criar uma impress&o mais escura.
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima Parar/Sair.
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Contraste

Pode seleccionar a definicdo do contraste. Mais Contraste torna a
imagem mais nitida e vivida.

1 Prima Menu/Definigao, 3, 4. SAPTURA FOTO
2 Prima para aumentar o 4 . CONTRASTE
contraste.

Prima () para diminuir o contraste.
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima Parar/Sair.

Melhoria da Cor

1 Prima Menu/Definicéo, 3, 5. CAPTURA FOTO
2 Prima () para seleccionar L1G (ou  (5-REFORGO DE COR
DESL).

Prima Menu/Definigcéo.
Se seleccionar LIG, pode personalizar o Balango dos Brancos,
> Nitidez e Densidade da Cor.

3 Se seleccionar LIG,
PrimaC )para seleccionar BLANGO BRANCO.
Prima Menu/Definigéo.
Para ignorar o Balango dos Brancos.
Prima para seleccionar DEFINICAO ou DENSIDADE COR.
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4 Prima para ajustar o nivel do Balanco dos Brancos.
Prima Menu/Definigéo.

5 Repita as Fases 4 e 5 para ajustar a Nitidez e Densidade da
Cor.
—OuU—
Prima Parar/Sair.
m Balanco dos Brancos
Esta definicdo ajusta o tom das areas brancas da imagem.
A lluminacéo, definicdes da Camera e outros elementos afectam
0 aspecto dos brancos. As areas brancas da imagem podem ser
ligeiramente rosadas, amareladas ou alguma outra cor. Usando
este ajustamento, pode corrigir este efeito e tornar as areas
brancas num branco puro.
m  Sharpness [Nitidez]
Esta definicAo aumenta o detalhe da imagem. E semelhante ao
ajustamento da focagem fina da cdmera. Se a imagem néo
estiver completamente focada e os mais pequenos detalhes da
imagem nao forem visiveis, ajuste a nitidez.
m  Densidade da Cor
Esta definicdo permite ajustar o volume total da cor na imagem.
Pode aumentar ou diminuir o volume da cor na imagem para
melhorar imagens de cores fracas.
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Compreender Mensagens de Erro

Quando estiver familiarizado com os tipos de erros que possam
ocorrer durante a utilizagdo do PhotoCapture Center™, pode
facilmente identificar e resolver quaisquer problemas.

Quando o LCD indicar uma mensagem de erro, o DCP emite um
som para o alertar.

ERROR DE MEDIA—Esta mensagem € apresentada quando inserir
um cartdo multimadia em mau estado ou ndo formatado ou quando
ocorrer um problema na unidade multimédia. Para resolver este
erro, remova o cartdo multimédia.

SEM FICHEIRO—Esta mensagem é apresentada quando
seleccionar CAPTURA FOTO e o cartdo multimédia na unidade
(entrada) n&o contiver ficheiros .JPG.

MEMORIA CHEIA—Estamensagem é apresentada quando trabalhar
com imagens demasiado grandes para a memoria do DCP.
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Usar o PhotoCapture Center™ no PC

Pode aceder ao cartdo multimédia inserido na unidade multimédia
(entrada) do DCP através do PC.

Consulte Usar o PhotoCapture Center™ no PC. (Consulte Usar o
PhotoCapture Center™ no PC na pagina 12-1 e Usar o
PhotoCapture Center™ no Macintosh® na pagina 13-16.)

Usar o PhotoCapture Center™ para
converter originais

Pode converter originais para um cartdo multimédia (Consulte
Converter para Cartdo na pagina 9-19.)
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Usar o DCP como
IMpressora

Usar o Brother DCP-4020C como
controlador de impressora

O Controlador de Impressora é um software que traduz os dados do
formato usado pelo computador para um formato necessario a uma
impressora especifica, usando um cédigo de comandos de
impressora ou coédigo de descricdo de pagina.

Os controladores da impressora estdo incluidos no CD-ROM. Instale
primeiro os controladores de impressora seguindo o Guia de
Configuracdo Rapida. Os controladores mais actualizados também
podem ser transferidos do Brother Solutions Centre em:

http://solutions.brother.com

Funcionalidades

O DCP oferece vérias funcionalidades também presentes numa
impressora de jacto de tinta de alta qualidade.

Impressao de Alta Velocidade—Usando o modo Réapido, pode
imprimir até 11 paginas por minuto a cores e até 13 paginas por
minuto a preto e branco.

Resultados Brilhantes de Alta Qualidade—As impressofes a
resoluc¢des de 2400 x 1200 dpi em papel plastificado oferecem os
melhores resultados.

Resultados Elaborados e Atractivos—Pode usar as fungdes 2 em
1, Marca de Agua, Melhoria de Cor e outras para obter resultados de
alta qualidade.

Baixo Custo—Sempre que uma determinada cor de tinta se
esgotar, tem que substituir o cartucho vazio.

USB—Universal Serial Bus Interface (Interface Universal do Bus em
Série) permite uma comunicagdo mais rapida com o computador.
Papel Normal—O DCP pode imprimir em muitos tipos de papel.
Papel normal, papel revestido, papel plastificado, transparéncias e
envelopes. Use o tipo adequado de papel para evitar bloqueios.

Para informag6es mais detalhadas sobre o tipo de papel a usar com
DCP, consulte consulte Papel na pagina 2-1.
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Seleccionar o tipo adequado de papel

Para obter a melhor qualidade de impresséo usando o DCP, é
bastante importante seleccionar o tipo adequado de papel. Leia o
Capitulo 2 Papel, neste Guia, antes de escolher e comprar papel
para DCP.

Como imprimir o seu documento

Quando o DCP recebe dados do computador, comega a impressao
seleccionando o papel na bandeja. A bandeja pode suportar varios
tipo de papel e envelopes.

1 No computador, seleccione o comando Imprimir.
Se o computador também estiver ligado a outras impressoras,
seleccione Brother DCP-4020C USB Printer como controlador
de impressora no menu Imprimir ou Definicbes de Impresséo no
software e depois cligue em OK para comecar a imprimir.

2 0 computador envia o comando de impressao e dados para o
DCP o LCD indica RECEBENDO DADOS.

3 Quando o DCP terminar a impresséo dos dados, o visor volta
ao modo de espera.

@/ Pode seleccionar o tamanho e orientacao do papel, através da
aplicacéo de software.

Se a aplicagéo ndo suportar tamanho de papel personalizado,
seleccionar o tamanho maior seguinte.

Depois, ajuste a area de impressao, alterando as margens esquerda
e direita através da aplicagao.
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Impress&o em simultaneo

O DCP pode imprimir do computador enquanto digitaliza informagéo
para o computador. No entanto, enquanto cria copias, o DCP
interrompe a impressao de PC e retoma quando completar as
copias.

Eliminar dados da memoadria

Se o LCD indicar RESTAM DADOS, pode eliminar os restantes dados
na memoria da impressora premindo Parar/Sair.

Verificar Qualidade da Impresséo

Se pretender verificar a qualidade da impresséo e saber como a
pode melhorar, Consulte Como melhorar a qualidade da impresséao
na pagina 15-8.
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Definicoesdo controlador da
Impressora

(Apenas Windows®)

Definicoes do controlador da
impressora

Pode alterar as seguintes definicbes da impressora quando imprimir
dados do computador.

m Tipo de suporte/Qualidade (Velocidade)
Disposiocdo da Pagina
Impresséo perto do Rebordo

Colour Matching/Halftone (Correspondéncia de
Cores/Meio-tom)

Melhoria da Cor

Dimensionamento

Marca de Agua

Imprimir Data e Hora

Configuracdo R4pida de Impresséao

Como aceder as defini¢cdes do
controlador da impressora

1 seleccione Imprimir no menu Arquivo na aplicagao.

2 Seleccione Brother DCP-4020C USB Printer [Impressora
USB Brother] como impressora e clique em Propriedades.
Surge a caixa de didlogo Brother DCP-4020C USB Printer
[Impressora USB Brother].

O método de acesso das definicdes do controlador da
impressora depende do sistema operativo e aplicacdes.

@/ Os ecras desta secgéo sdo do Windows® 98 Segunda Edig&o.
Os ecras no seu Computador podem ser diferentes em funcéo
do seu Sistema Operativo Windows.

DEFINICOES DO CONTROLADOR DA IMPRESSORA 8 -1



Separador Basico

Propriedades de Brother DCP-4020C USB Printer on BRUSB: 2] x]
BéSiEDJAyancadol-Slipnnal -7 . RN
- T * Tioo de supon Papel normal
. |ABC| - 1*
1 A . Qualidade " Super fina
| = S " Fina e
* . p F.f"! Lha . _ . P Tellvie 3
i ; ! S~ - _ _ [ Rapds -7
-4 SN
| T T
s =
. _Disposico da F‘égmam A
2 »* lintdelte: O [Hemhma =]
. \
0 Orientagdo * Veitical ' 2*
:  Hoiizontal [
\ ’
N Cépias IO L
S o ™ Ordem ifversa i
I~ lmpreSsin perto do Rebordd .-
4 MFC intemompe a impressora de Cor/Esgala de Cinzentos - i S
quanda um ou mais cartuchos estiverem vazios, Predgfinigao Agsica de Se- .- 3*

-~ OK Cancelar | Aplicar | Ajuda J L -~

1 seleccione o Tipo de suporte e Qualidade.

2 Seleccione o Formato do papel, Disposiocéo da Pagina,
Linha de Limite (se existir), Orientacdo, nimero de Cépias, a
ordem das péginas e Impressao perto do Rebordo.

3 Clique no bot&o Aplicar para aplicar as definigcbes
seleccionadas.
Para repor as definicdes pré-definidas, clique no botdo
Predefinicéo e depois clique no botéo Aplicar.

* Esta area apresenta as actuais definicdes da Qualidade,
Formato do papel, Disposiocéo da Pagina, Orientagéo,
Agrupar/Ordem Inversa e Impresséao perto do Rebordo e
Cor/Escala de cinzentos.
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Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impresséo, o papel a imprimir
deve ser seleccionado no controlador. O DCP altera o0 modo de
impressao, em funcéo do tipo de papel seleccionado.

Papel Normal

Papel impressora de tinta

Paper brilhante (4 cores)

Paper brilhante (3 cores)

Transparéncias

@/ A qualidade da impressao de tinta preta varia em fung&o do tipo
de papel plastificado que usar. A tinta preta é usada quando
seleccionar Glossy Paper (4 colour) [Papel Plastificado (4
cores)]. Se o papel plastificado que usar repelir tinta preta,

seleccione Glossy Paper (3 colour) [Papel Plastificado (3
cores)] que simula a tinta preta combina as trés cores de tinta.
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Qualidade

A opcéao de qualidade permite-lhe seleccionar a resolugao da
impressao que pretende para o documento. A qualidade de
impressao e a velocidade estéo relacionadas. Quanto melhor a
qualidade, mais tempo demora a imprimir o documento. As opgdes
de qualidade disponiveis variam em funcéo do tipo de papel
seleccionado.

m  Fotografia: 2400 x 1200 dpi. Use este modo para imprimir
imagens precisas, tais como fotografias. E a resolucdo mais
elevada e velocidade mais baixa.

m S. Fina (Super Fina): 1200 x 1200 dpi. Use este modo para
imprimir imagens precisas e fotografias. Dado que os dados de
impressao sdo muito maiores em modo normal, o tempo de
processado, duracdo da transferéncia dos dados e tempos de
impressao seréo maiores.

m  Fina: 600 x 600 dpi. Melhor qualidade de impresséo que o modo
Normal e velocidade mais rapida que Super Fina.

m  Normal: 600 x 300 dpi. Qualidade de impressdo boa com
velocidade tipica.

m R4pida: 600 x 150 dpi. O método de impressao mais rapida com

menor consumo de tinta. Use este modo para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para revisao.

Tipo de suporte Cores/ Seleccdo da Qualidade da
Escala de Cinzento | Impressao

Papel Normal Cor/ Rapida, Normal, Fina, S.
Escala de Cinzento | Fina

Papel Revestido Cor Fina, S. Fina, Fotografia

Escala de Cinzento | Fina,S. Fina Fotografia

Glossy Paper (4 or 3 Cor S. Fina Fotografia

colour) [Papel Plastificado

(4 ou 3 cores)] Escala de Cinzento | S. Fina, Fotografia

Transparéncias Cor/ Fina, S. Fina
Escala de Cinzento

@/ Os valores da fabrica sdo indicados em negrito.
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Impresséo bidireccional

Quando seleccionar Impresséo bidireccional, as cabecgas
imprimem em ambas as direc¢des e a velocidade de impresséo €
maior. Quando néo seleccionar esta opc¢éo, as cabecas imprimem
apenas numa direccdo com melhor qualidade.

Propriedades de Brother DCP-4020C USB Printer on BRUSB: HE

Basico | Avancado | Supots |
Tipodesuporte  [Papel nomal - s

% Qualidade " Super fina
T, T |
Lha B M Defrigéo
" Rapida
Fomato dopapsl  [ag —

24 210 % 297 mm Dispasicia da Pagina | bormal =
[Limfa dle fimite: Menhurna B

Orientagdo * Vertical
" Horizontal
(WCEEN Impress@o bidireccional

I~
2D
153 W fmpressia bidreccional

A MFC intenrompe a impressora de Car/Escala de Cinz
quanda um ou mais cartuchos estiverem vazios,

o

Canca
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Tamanho do Papel

A opcéo Formato do papel oferece uma maior seleccéo de
tamanhos de papel normais. Se quiser, pode criar um tamanho
personalizado entre 89 x 127 mm e 216 x 355.6 mm. Na caixa
pendente, seleccione o Formato do papel que usar.

Farmato do papel I"M j

Pode introduzir o tamanho personalizado seleccionando Definido
pelo Utilizador. Seleccione a espessura do papel adequada para
obter melhores resultados de impresséo.

Formato definido pelo utiizador E3
Home do formata de papel personalizada
Largura [&823 . 26 ] |2I0
Altura [127 . 3566 | 297
Uridade i mm " polegadas
Papel Grosso
Mormal 'l
[Eardar Elimiran |
[0]8 I Cancelar I Ajuda I
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Disposicado da Pagina

A opcdo Disposicéo da Pagina permite reduzir o tamanho da
imagem de uma pagina para permitir a impressao de vérias paginas
numa folha ou ampliar o tamanho da imagem para imprimir uma
pagina em varias folhas. Se usar o Windows® 98/98SE/Me, a opcdo
4 em 1 nédo esta disponivel.

Linha de Limite

Quando imprimir multiplas paginas numa folha com a fungéo
Disposicéo da Pagina, pode optar por incluir um rebordo solido,
pontilhado ou nenhum rebordo em cada pagina da folha.

Disposicio da Péginal 7 am 1 j
Linha de limite I MNenhuma j

Orientacao

Orientacao permite seleccionar a posicao de impresséo do
documento (Vertical ou Paisagem.

Orientagdn & Wertical
" Horizontal

Vertical Paisagem (Horizontal)
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Copias

A opcado Copias permite definir o nimero de copias a imprimir (1 a 999).
Agrupar

Quando seleccionar a caixa de verificagdo Agrupar, é imprimida
uma copia do documento completo e depois repetido o nimero de
vezes seleccionada. Se n&o seleccionar a caixa de verificagdo
Agrupar, entdo cada pagina é imprimida o numero de vezes
seleccionado nas copias antes de passar para a proxima pagina do
documento.

Ordem Inversa

Ordem Inversa imprime as paginas do documento pela ordem
inversa.

Cipias IS_E [ Agupar

v Ordem inversa

Impresséo perto do Rebordo

A opcao Impresséo perto do Rebordo expande a area de
impressao na parte inferior do papel até 0.5 mm. O tempo de
impresséo é ligeiramente maior. Disponivel para Carta, A4, Postal
e Ficha.

N&o disponivel para transparéncias.

@ V¥ imprezzdo perto do Febordc
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Separador Avancado

1 2 3 4

Propriedades de Brother DCP-420C USB Printer on BRUSB:

Automatico Cor/Escala de & Cor
cinzentos
" Escala de cinzentos
I Tipodeimagem 0 Autométion
l" "~ Folografia
h  Gréficos
" Persondlizada [DEfifiigEn)
™ Melhoria de cor DEfhipED
A MFC intenompe a impressora de CardEscala de Cinzentos =
quando um ou mais cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

oK I Cancelar | Aplicar | Ajuda |

@/ Para repor os valores predefinidos, cligue no botdo Valores
Predefinidos.

Altere as definigdes do separador seleccionado um dos seguintes
icones:

1.Cor
2.Dimensionamento
3.Marca de Agua
4.0pcoes de Dispositivo
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Cor

Cor/Escala de cinzentos

Esta opcéo permite imprimir um documento a cores a preto e branco
com escala de cinzento.

Cor/Escala de = Cor
Cinzentog
" Escala de cinzentos

Tipo de Imagem

O controlador da impressora selecciona o método de equivaléncia
de cores e meio-tom mais adequados, em fung&o do tipo de
imagem. Normalmente, texto e graficos sao imprimidos nitidamente
e as fotografias mais suavemente.

m  Automaético: O controlador da impressora selecciona
automaticamente o tipo de imagem.

Fotografia: Seleccione este modo para fotografias.

Graficos: Seleccione este modo para documentos com texto ou
gréficos (tabelas ou desenhos).

m Personalizada: Se pretender seleccionar o método de
equivaléncia de cores e meio-tom, seleccione manualmente este
modo.

Tipo de imagem & Automatico
" Eotografia
" Gréficos

" Personalizada
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Personalizar tipo de Imagem

Pode seleccionar manualmente o método de equivaléncia de cores.
Seleccione o método mais adequado ao documento.

Propriedades de Brother DCP-4020C USB Printer on BRUSB: HE

Basico Avangada | Supoite |

& ] ] =

Personalizada Cor/Escalade % Cor

cinzentos
€~ Escala de cinzentos

Tipo de imagem © Automético
" Folografia
£ Gréficos

Il
Personalizar tipo de imagem

Comrespondéncia de cores

I¥ {Correspondéncia com Moritos
5 Matural
A MFC intenompe a impressora de Car/E
\quando um ou mais cartuchos estiveren  Mitida

Meio-tom

& Difusio
£ Dither

0K | Cancelar | Predefinicio

Correspondéncia con Monitor
A cor é ajustada para corresponder as cores do monitor.

m Natural: Apropriada para fotografias. A cor é ajustada para
impressdes em cores mais naturais.

m Nitida: Adequada para graficos tais como tabelas, gréaficos e
texto. A cor é ajustada para impressdes em cores mais nitidas.
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Meio-tom

O DCP pode usar dois métodos (Difusdo ou Dither) para determinar
onde colocar os pontos para representar meios-tons. Existem

alguns padrdes pré-definidos para estes métodos. Pode seleccionar
qual pretende usar no documento. Seleccione o método apropriado.

m Difuséo: Os pontos sdo imprimidos aleatoriamente para criar
meios-tons. Este método de impressdo € mais adequado para
fotografias com sombras delicadas e gréficos.

m Dither: Os pontos séo imprimidos segundo um padréo
pré-definido para criar meios-tons. Este tipo de impresséo € mais
adequado para gréaficos com limites de cor bem definidos ou para
tabelas, tais como tabelas comerciais.

@/ Algumas definicbes de meio-tom ndo podem ser seleccionadas
em determinadas combinacdes das opg¢des Tipo de suporte e
Qualidade.
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Melhoria da Cor

++++Se seleccionar Melhoria da Cor activa a funcdo Melhoria da
Cor. Esta funcdo analisa a imagem para melhorar a qualidade da
nitidez, equilibrio dos brancos e densidade da cor. Este processo
pode demorar alguns minutos em funcdo do tamanho da imagem e
caracteristicas do seu computador.

Propriedades de Brother DCP-4020C USB Printer on BRUSE: HE

Basico Avangada | Supoite |

& ] ] =

Automatico

Cor/Escala de
cinzentas

o+ Cor

" Escala de cinzentos

Tipo de imagem

& Eitomatice
" Fotografia
" Gréficos

| ¥ Melhoria de cor

" Persondlizada Def\moao
| | Definigan |

Melhoria de cor

A MFC interompe ai
quando um ou mais |

oK I Cancelar Predefinicia

Densidade da Cor 0 §

Mivel dos Brarcos 0 ————}———
W EfiripEa: I e e

™ Melhoria automatica da imagem

20 o +20

Biiho Ul m bl
Contraste 0« 1
20 o +20

Vermeho al B B
Werde el Bl
Aaul O T B
Ajuda

m Densidade da Cor

Esta definicdo permite ajustar o volume total da cor na imagem.
Pode aumentar ou diminuir o volume da cor na imagem para

melhorar imagens de cores fracas.
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= Nivel dos Brancos
Esta definicdo ajusta o tom das areas brancas da imagem. A
lluminagéo, definicbes da camera e outros elementos afectam o
aspecto dos brancos. As areas brancas da imagem podem ser
ligeiramente rosadas, amareladas ou alguma outra cor. Usando
este ajustamento, pode corrigir este efeito e tornar as areas
brancas num branco puro.

m  Definicéo
Esta definicio aumenta o detalhe da imagem. E semelhante ao
ajustamento da focagem fina da caAmera. Se a imagem n&o estiver
completamente focada e os mais pequenos detalhes da imagem nédo
forem visiveis, ajuste a nitidez.

m  Melhoria Automatica da Imagem
Melhoria Automéatica da Imagem permite ajustar
individualmente as definicbes da imagem para melhorar a
qualidade da impresséo. Analisa os dados do pixéis
circundantes ou proximos do documento original.

m Brilho
Esta opcéo permite ajustar o brilho de toda a imagem. Para
tornar a imagem mais clara ou escura, mova a barra de
arrastamento para a esquerda ou direita.

m Contraste
Esta op¢éo permite ajustar o contraste da imagem. Torna as
areas mais escuras claras e vice-versa. Aumente o contraste
guando pretender tornar uma imagem mais clara. Diminua o
contraste quando pretender tornar uma imagem mais escura.

m Vermelho
Aumenta a intensidade da cor Vermelho para tornar a imagem
mais vermelha.

m Verde
Aumenta a intensidade da cor Verde para tornar a imagem mais
verde.

m Azul
Aumenta a intensidade da cor Azul para tornar a imagem mais
azul.
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Dimensionamento

Pode alterar o tamanho da impress&o no documento através da
funcdo Dimensionamento.

Propriedades de Brother DCP-4020C USB Printer on BRUSB: HE

Basico Avangada | Supoite |

= /5

Dimensionamento
21U % 297 mm

4+ Desaglivar

" Ajustar ao formato do papel

Fommate dopapelide safda |ad ¥
€ Livie [25-100%) 00

™ Impress3o de espetho

A MFC intenompe a impressora de CardEscala de Cinzentos =
quanda um ou mais cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

oK I Cancelar | Aplicar | Ajuda |

m  Seleccione Desactivar se pretender imprimir o documento tal
como apresentado no ecra.

m  Seleccione Ajustar ao Formato do papel, se o tamanho do
documento for pouco comum ou se possuir apenas papel de
tamanho normal.

Seleccione Livre se pretender reduzir o tamanho.

Seleccione Impresséo de espelho para inverter os dados da
esquerda para a direita.
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Marca de Agua

Pode colocar um simbolo ou texto no documento como Marca de
Agua. Pode seleccionar uma das Marcas de Agua pré-definidas ou
usar um ficheiro bitmap ou ficheiro de texto criado por si.

Seleccione Utilizar marca de dgua e depois seleccione a marca de
agua que pretende usar.

Propriedades de Brother DCP-4020C USB Printer on BRUSE:

=
x|

Basico Avangada | Supoite |

[

™ Utilizar marca de dgua ¥ | Erisedurdo plane

A4
210 297 mm Seleceionar marca de dgua

o
COPA =
RASCUNHO Elfrirer

Hos

Definig8a de pégina personalizada

Pagina Titula

e . Elirnifiz;
Innprivni marca de Agua
Em tadas a3 paginas =
Pégina Titulo e
A MFC intenompe a impressora de CardEscala de Cinzentos =
quando um ou mais cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

oK I Cancelar | Aplicar | Ajuda |

Em segundo plano

Seleccione Em segundo plano com Marca de Agua para imprimir a
marca de agua no fundo do documento. Se néo seleccionar esta
funcédo, entdo a Marca de Agua € imprimida por cima do documento.

Em texto de contorno (Apenas Windows® 2000
Professional/XP)

Seleccione Em texto de contorno se pretender imprimir apenas a
silhueta da marca de &gua.

Imprimir Marca de Agua

A fungdo Imprimir Marca de Agua permite usar as seguintes
opgoes:

m  On all pages [Em todas péaginas]

m  On first page only [Apenas primeira pagina]

m  From second page [A partir da segunda pagina]

m Personalizar
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Estilo da Marca de Agua

Pode alterar o tamanho e posi¢éo da Marca de Agua na pagina,
seleccionando a Marca de Agua e clicando no botfo Editar. Se
pretender adicionar uma nova Marca de Agua, clique no botdo Nova
Texto ou Mapa de bits em Estilo da Marca de Agua.

Definigdo de marca de agua

ad i COMFIDENCIAL -
210297 Uit
Estilode maica & Tewta

1 de dgua -

! € Mapa de bits

v

XX .

Q{ Texta de marca de gua

é('\e Texto [FINFIDENCIAL
o~
[ Tipo deletia [ial |
| Tamanho  [7Z E Estin [Regar =
Cor [
3pa de bils de marca de agua

-u
g
&
. T
&
=

Eiehers I

Procurar |

Dimensioramento 100
[25F-885 %]

Tienspanca
{001 2],

oK I Cancelar Ajuda |

o

m Texto da Marca de Agua
Introduza o texto da Marca de Agua na Caixa de Texto e
seleccione o Tipo de Letra, Tamanho, Cor e Estilo.

m Mapa de bits da Marca de Agua
Introduza o nome de ficheiro e localizag&o da imagem bitmap na
caixa Ficheiro ou use Procurar para localizar o ficheiro.
Também pode definir a escala da imagem.

m Posicédo
Esta opg&o permite-lhe controlar a posicdo da Marca de Agua na
pagina.
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Opcdes de Dispositivo

Permite configurar uma das seguintes Funcdes da Impressora:

Propriedades de Brother DCP-4020C USE Frinter on BRUSB: HE

Basico Avangada | Supoite |

Bl

FungSo daimpressora

- Data e hora

[riprimir data & hora
Configurag3o répida de impress3o

™ Imprimir data & hora

DEfificEn

A MFC intenompe a impressora de CardEscala de Cinzentos =
quanda um ou mais cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

oK I Cancelar | Aplicar | Ajuda |
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Imprimir Data e Hora

Quando activada, a funcdo Imprimir Data e Hora imprime a data e
hora no documento usando o reldgio do computador.

Data e hora

Formata

Data Ter, 15 Abr de 2002

Hora 19:45:43 -
Tipo de letra Tipa d Jetra |

Posizan

C Esquerds Centro & Disita

Data & Hora

€ Supsior & Inferior

Modo

& Transparente

« oo Refia

oK | Concelar | Predefiigio |

Clique no botéo Definigcdo para alterar o formato da Data e Hora e
a Posicéo e Tipo de Letra. Para incluir um fundo com a Data e
Hora, seleccione Opaco. Quando seleccionar Opaco, pode clicar
no botdo Cor preta para alterar a cor do fundo da Data e Hora.

@/ A Data e Hora indicadas na caixa de selec¢ao indicam o formato
a imprimir. A Data e Hora reais imprimidas no documento séo
automaticamente recolhidas das definicbes do computador.

DEFINICOES DO CONTROLADOR DA IMPRESSORA 8 - 19



Configuracdo Rapida de Impresséo

Propriedades de Brother DCP-4020C USB Printer on BRUSB: 7]

Basico Avangada | Supoite |

B[

FungSo daimpressora

i~ Configurag3o répida de impress3o

€ Degactivar
& fetivay
¥ Disposicdo da Pagina

¥ Cor/Escala de cinzentos

A MFC intenompe a impressora de CardEscala de Cinzentos =
quanda um ou mais cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

oK I Cancelar | Aplicar | Ajuda |

A funcéo Configuragcdo Rapida de Impressao permite-lhe
seleccionar rapidamente as definicdes da impressora. Para
visualizar as defini¢cdes, basta clicar com o bot&o do rato no icone na
bandeja de tarefas. Esta funcdo pode ser configurada para LIG ou
DESL na seccéao Opcoes de Dispositivo.

Cor/Escala de cinzentos <DESLIGADD: »
W Marmal Forrmato do Papel <Mormal:

2eml

1 em 2x2 paginas
1 em 3x3 paginas

Pré-definig:an
Propriedades da impressora

Moztrar barra de ferramentas
Acerca de
Sair
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Separador Suporte

O Separador Suporte apresenta a versao dos controladores e
definicdes. Para além disso, existem ligagBes para o Brother
Solutions Center e Websites de Actualizagdo dos Controladores.

Clique no separador Suporte para visualizar o seguinte ecréa:

Propriedades de Brother DCP-4020C USE Printer on BRUSB:

Basico | Avangado SUDD"El

Controladar da impressora

m Brother Solutions Center
DCP-4020C USB Printer Ligue-se directaments aa site Brother Solutions
Center [solutions. brother. com] para obter
informagiies actualizadas sobre controladores de
Wersion 1.01.00 for Windows95/98/Me impressora, manuais de wtlizador, dados oficiais &
outra documentago disponivel para a impresora
20 /Dec /2002 Birather.

]

Eotialzagan dawel

© Brother Industries Ltd. 1833 - 2002

Todos os direitos reservados.

Werificar
definigiies

oK I Cancelar Aplicar Ajuda

Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center € um website que oferece informacéo
sobre os produtos Brother incluindo FAQs (Perguntas Mais
Frequentes), Guias do Utilizador, Actualizagdes dos Controladores
e Sugestdes para usar o aparelho de fax.

Actualizagcbes da Web

Actualizagdes da Web pesquisa o website Brother & procura de
actualizacdes dos controladores da impressora, transferindo-os e
instalando-os automaticamente no computador.

Verificar Definigcdes

A opcéaoVerificar Definicdes apresenta uma lista da actual
configuracdo dos controladores.
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Como digitalizar usando o
Windows®

@/ As operacdes de digitalizagédo e controladores sdo diferentes
em funcéo de cada sistema operativo.

Windows® 98/98SE/Me e 2000 Professional

O DCP usa um controlador compativel com TWAIN para
digitalizagc&do de documentos nas suas aplicagdes. (Consulte
Digitalizar um documento (Windows® 98/98SE/Me e 2000
Professional) na pagina 9-2 e Compativel com TWAIN na
pagina 9-2.)

Windows® XP

Use o Windows® Imaging Acquisition (WIA) (Captura de Imagem)
para digitalizacdo dos documentos. (Consulte Digitalizar um
documento (Apenas Windows® XP) na pagina 9-11.)

ScanSoft®, PaperPort® e TextBridge® OCR

(Consulte Usar ScanSoft® PaperPort® e TextBridge® OCR na
pagina 9-22.)
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Digitalizar um documento
(Windows® 98/98SE/Me e
2000 Professional)

Compativel com TWAIN

O Brother MFL-Pro Suite inclui os controladores de digitalizador
compativeis com TWAIN. Os controladores TWAIN satisfazem os
requisitos do protocolo universal de comunicagdes entre
digitalizador e aplicacdes. Isto significa que ndo apenas pode
digitalizar imagens directamente para o PaperPort® que a Brother
incluiu no DCP mas também pode digitalizar imagens ditectamente
para centenas de outras aplicagdes que suportem TWAIN. Estas
aplicacdes incluem programas populares como o Adobe®
Photoshop®, Adobe® PageMaker®, CorelDraw® e muito mais.
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Como aceder ao Digitalizador

1 Abraa aplicacdo (ScanSoft® PaperPort®) para digitalizar um
documento.

As instrugdes para digitalizagdo neste Guia destinam-se
{ apenas ao ScanSoft® PaperPort® 8.0 SE.

2 Seleccione Digitalizar no menu pendente Arquivo ou
seleccione o botéo Digitalizar. A janela Digitalizar abre-se no
painel esquerdo.

3 Seleccione TWAIN_32 Brother MFL Pro Scanner na lista
pendente Scanner.

4 Clique no bot&o Digitalizar.

A caixa de didlogo TWAIN_32 Brother MFL Pro Scanner
Setup é apresentada:

TWAIN_32 Brother MFL Pro Scanner Setup - 2.0 -
Canvers3o:
* Foto Fré-conyersio
e Largua: 207.0mm
 Testo 2446 pinéis
- Az 290.3 mm
Resolugio 3429 pikgis
Tamanha dos Dados.
300 % 300 d 4
= A 231 ME
Tipo de Conversio
Cor 24-its hd Q Q |
Eritie
T L
Lertraste
— © Iniciar
Foimato do Documenta biuda
A4 210 % 257 mm < Pré-definigo
£ mm " polegadas Cancelar
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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Digitalizar um documento parao PC

Pode digitalizar uma pagina completa
—0OU—
digitalizar apenas uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o
documento.
Digitalizar pagina completa
1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

2 Se necessario, ajuste as seguintes definicdes na janela
Digitalizador:

m Conversao (Tipo de Imagem)
Resolucéo

Tipo de Converséao

Brilho

Contraste

m Formato do Documento

@/ Depois de seleccionar o tamanho do documento, pode ajustar
a area de digitalizagdo clicando com o botao esquerdo do rato
e arrastando-o Isto é necessario quando pretender cortar uma
imagem para digitalizagao.

(Consulte Definicdes na janela do Digitalizador na pagina 9-7.)

3 Seleccione o botso Iniciar na janela do digitalizador.
Quando terminar a digitalizagéo, cligue em Cancelar para
voltar para a janela do PaperPort®.
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Pré-digitalizacéo para cortar a sec¢cdo que pretende
digitalizar
O bot&o Pré-conversédo é usado para pré-visualizar uma imagem
para poder cortar quaisquer secgdes. Quando estiver satisfeito com
a imagem, seleccione o botéo Iniciar na janela do digitalizador para
digitalizar a imagem.

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do

digitalizador.

Scanning area [Area de
digitalizagéo]

2 Ajuste as defini¢des referentes a Converséo, Resolugéo, Tipo
de Conversao, Brilho, Contraste e Formato do Documento,
Se necessario.

3 Nacaixa de dialogo TWAIN_32 Brother MFL Pro Scanner
Setup
clique no botdo Pré-definigcéo.
O documento é completamente digitalizado para o PC e surge na
Scanning Area [Area de Digitalizago].
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4 seleccione a secc¢do que pretende digitalizar clicanco com o
botéo esquerdo do rato e arrastando-o.

L Scanning area [Area de digitalizacdo]

Se ampliar aimagem usando o botéo gl pode usar o botéo g|
para rep6r o tamanho anterior da imagem.

5 Cliqgue em Iniciar.
Desta vez, apenas a area seleccionada do documento surgira
na janela PaperPort® (ou janela da aplicag&o).

6 Na janela PaperPort®, use as opcoes disponiveis para afinar a
imagem.
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Definicdes na janela do Digitalizador

Converséo (Tipo de Imagem)

Seleccione o tipo de imagem final em Foto, Web ou Texto. Pode
alterar a Resolucé&o e Tipo de Converséao para cada pré-defini¢éo.

Os valores pré-definidos séo:

Tipo de Imagem Resolucéo Tipo de
Digitalizacao

Foto Seleccione para digitalizar 300 x 300 dpi | Cor 24 bits
fotografias.

Web Seleccione para anexar imagens | 100 x 100 dpi | Cor 24 bits
digitalizadas a paginas da web.

Texto Seleccione para digitalizar 200 x 200 dpi | Preto e Branco
documentos de texto.

Resolucéo

Pode alterar a resolucdo da digitalizac&o a partir da lista pendente
Resolucgdo. Maiores resolucdes exigem mais memoria e tempo de
transferéncia mas permitem obter melhor qualidade de imagem. A
seguinte tabela indica as resolu¢des que pode seleccionar e as

cores disponiveis.

Resolucéo [Preto e Branco / Cinzento 256 Cor Verdadeiro

Difusé&o de Erro Cinzento /

Cor 24 bits
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
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Tipo de Conversao

Preto e Branco: Defina Tipo de Digitalizacéo Preto e Branco para
texto ou desenho.

Escala de Defina Tipo de Digitalizacdo Cinzento ou
Cinzento: Verdadeiro Cinzento para fotografias.
Cores: Defina para:

256 Cores, que digitaliza até 256 cores, 24 Bit
colour [Cor 24 bits] que digitalizae até 16.8
milhdes de cores.

Apesar da utilizagdo de Cores 24 bits criar uma
imagem mais precisa em termos de cores, 0
ficheiro de imagem sera aproximadamente trés
vezes maior que um ficheiro criado com 256
Cores.

Brilho

Ajuste esta opc¢édo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor
predefinido é 0, que representa o valor “médio”.

Pode ajustar o nivel arrastando a barra de arrastamento para a direita
ou esquerda para tornar a imagem mais clara ou escura. Também
pode introduzir um valor na caixa para definir a configuracao.

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de
brilho mais baixo e digitaliza de novo o documento. Se a imagem for
demasiado escura, defina um nivel de brilho mais alto e digitaliza de
novo o documento.

@/ Apenas disponivel quando seleccionar Preto e Branco.

Contraste

Esta opcéo € ajustavel apenas quando seleccionar uma das opgdes
de escala de cinzento. N&o esta disponivel quando seleccionar Preto
e Branco e Cor Tipo de Digitalizacao.

Pode aumentar ou diminuir o nivel do contraste movendo a barra de
arrastamento para a esquera ou direita. Um aumento da mais énfase
as éareas escuras e claras da Image. Uma diminui¢éo revela mais
detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na
caixa para definir a configuragao.
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Formato do Documento
Defina o0 Tamanho para um dos seguintes:
Carta (8 1/2 x 11 pol.)

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7 1/4 x 10 1/2 pol.)
Cartdo Comercial (90 x 60 mm)
Foto (9 x 13 cm)

Foto (13 x 18 cm)

APS C (10 x 15 cm)

Personalizado (Ajustado pelo utilizador de 8.9 x 8.9 mm a 215.9 x
279 mm)

Para digitalizar fotografias ou cartdes comerciais, seleccione o
tamanho do documento e coloque o documento com a face para
baixo no centro do vidro do digitalizador.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para usar num
processador de texto ou outras aplicac6es gréficas. Tente varias
configuragfes para os modos de contraste e resolucéo para determinar
a que melhor se adequa ao que pretende fazer.
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Se seleccionar Personalizada como tamanho, abre-se a caixa de
didlogo Formato de Documento Personalizado.

Formato de Documento Personalizado X]
Mome do Formato de Documento Personalizado

/ =

Larguia [ 83 - 21531 210

Atra [ B3 -2970] [297

Unidade & mm " polegadas
Lardar | Elimitar,

Lancelar | Djuda |

Introduza o Name [Nome], Largura e Altura do documento.

Pode seleccionar ‘mm’ ou ‘polegadas’ como unidades para
Largura e Altura.

@/ Pode visualizar o verdadeiro tamanho do papel seleccionado no
ecra.

Pré-conversdo |

Largura: 2070 mm
2445 pivéiz

Alura: 290,3 mm
3429 pivéiz
Tamanho dos Dados:
231 ME

Largura: mostra a largura da &rea de digitalizacao
Altura: mostra a altura da &rea de digitalizacao

Tamanho dos Dados : mostra o tamanho aproximado dos
dados calculado em formato Bitmap. O tamanho é diferente
noutros formatos, tais como JPEG.

COMO DIGITALIZAR USANDO O WINDOWS® 9 -10



Digitalizar um documento
(Apenas Windows® XP)

Compativel com WIA

O Windows® XP usa Windows Image Acquisition (WIA) [Captura de
Imagens Windows] para digitalizacédo de imagens do DCP. Pode
digitalizar imagens directamente para o PaperPort® que a Brother
incluiu no DCP ou também pode digitalizar imagens ditectamente
para qualquer outra aplicagao que suporte WIA ou TWAIN.

Como aceder ao digitalizador

1 Abraa aplicagdo para digitalizar o documento.

As instrugdes para digitalizagdo neste Guia destinam-se
‘ apenas ao ScanSoft® PaperPort® 8.0. O processo para
digitalizagdo com outra aplicagéo pode ser diferente.

2 Seleccione Digitalizar no menu pendente Arquivo ou
seleccione o bot&o Digitalizar.
A janela Digitalizar abre-se no painel esquerdo.

3 Seleccione o digitalizador que esta a usar na lista pendente
Scanner.
Abre-se caixa de dialogo Digitalizador:

= Digitalizar utilizando Brother DCP-4020C USB

O que pretende digitalizar?

Selecrione uma opg3o abaiko para o tipo de
imagem que pretende digitalizar

o
EI O Imagem em tans de cinzento

(O Texto ou desenho a preto e branco
O Definighes personalizadas

Também pode:

Ajustar 5 gualidade da imagem digitalizada

Eré-wsuahzarH Digitalizar I[ Cancelar ]
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Digitalizar um documento

1 Cologque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

= Digitalizar utilizando Brother DCP-4020C USB

O que pretende digitalizar?

Selecrione uma opg3o abaiko para o tipo de
imagem que pretende digitalizar

® gz raied

EI () Imagem em tons de cinzento
(O Texto ou desenho a preto e branco
(O Definigies personalizadas

Tambem pode:

ustar 8 qualidade da imagem digitalizada

[Eré-wsuahzar“ Digitalizar I[ Cancelar ]

2 Seleccione o tipo de imagem (A).

3 Seusaras configuracbes avancadas, clique em Ajustar a
gualidade da imagem digitalizada (B). Pode
seleccionarBrilho, Contraste, Resolucéao e Tipo de Imagem
nas Propriedades Avancadas. Clique em OK depois de
seleccionar as opgoes.

Propriedades avangadas

Aspecto

8y Cortraste

J 0

Resolugdo [PPP). Tipo de imagem:

200 = [imagem a cores v

Pode seleccionar uma resolugdo maxima de 1200 x 1200 dpi.

2 Para seleccionar resolucdes mais elevadas, use o Utilitario do
Digitalizador Brother. (Consulte Utilitario do Digitalizador
Brother na pagina 9-15.)

4 Para comecar a digitalizar um documento, clique no botéo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
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Pré-digitalizacdo para cortar a sec¢do que pretende
digitalizar

O bot&o Ver antes € usado para pré-visualizar uma imagem para
poder cortar quaisquer partes. Quando estiver satisfeito com a
imagem, seleccione o botédo Digitalizar na janela do digitalizador
para digitalizar a imagem.

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

= Digitalizar utilizando Brother DCP-4020C USB

O que pretende digitalizar?

Selecrione uma opg3o abaiko para o tipo de
imagem que pretende digitalizar

© i saed
EI ( Imagem em tons de cinzento
A 3 i
(O Texto ou desenho a preto & branco Scanni ngarea [Area
© Defiricties personiizads § § de digitalizacéo]

Também pode:
Ajustar 5 gualidade da imagem digitalizada

[Eré-wsuahzar“ Digitalizar I[ Cancelar ]

2 Seleccione o tipo de imagem (A).

3 Nacaixa de dialogo Digitalizar, clique no botao Pré-visualizar.
zzO documento é completamente digitalizado para o PC e
surge na area de digitalizacao.

4 Seleccione a seccao que pretende digitalizar clicando com o
botédo esquerdo do rato no canto e arrastando-o sobre a area.

Scanning area [Area de
digitalizagéo]
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5 Seusaras configuragbes avancadas, clique em Ajustar a
gualidade da imagem digitalizada (B). Pode
seleccionarBrilho, Contraste, Resolucéo e Tipo de Imagem
nas Propriedades Avancadas. Clique em OK depois de
seleccionar as opcoes.

= Digitalizar utilizando Brother DCP-4020C USB

O que pretende digitalizar?

Seleccione uma opgdo abaixo para o lipo de
imagem que pretende digitalizar.

© g e

El O Imagem em tans de cinzento

() Tento ou desenho a preto & branca
O DefinigBes parsonalizadas

Também pode:
B 1

Ajustar 5 qualidade ds imagem digitalizada

[Eré-wsual\zar“ Digitalizar I[ Cancelar ]

Propriedades avancadas @E‘

Propriedades avangadas

Aspecto

Bribe:

J 0

Resolugdo [PPP). Tipo de imagem:

200 = [imagem a cores v

\ Contraste:

6 Para comecar a digitalizar um documento, clique no botéo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
Desta vez, apenas a area seleccionada do documento surgira
na janela PaperPort® (ou janela da aplicago).
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Utilitario do Digitalizador Brother

O Brother Digitalizador Utility € usado para configurar o controlador
do digitalizador para resolu¢des superiores a 1200dpi.

Para executar este utilitario:

Pode executar o utilitario seleccionando Utilitario do Scanner
localizado no menu Iniciar/Programas/Brother/Brother MFL-Pro
Suite.

Se digitalizar o original a uma resolugéo superior a 1200dpi, o
tamanho do ficheiro poderé ser muito grande. Verifique se existe
memoria e espago de disco suficientes para o tamanho do ficheiro
que pretende digitalizar. Se a memoria e o espaco do disco rigido
ndo forem suficientes, o computador pode bloquear e podera perder
o ficheiro.
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Usar tecla de digitalizacéao

Pode usar a tecla Digitalizar para no painel de controlo para
digitalizar documentos originais para processador de texto,
aplicacdes gréaficas ou pasta no disco rigido. A vantagem em usar a
tecla Digitalizar para consiste em evitar a necessidade de usar o
rato para efectuar digitaliza¢des através do PC.

‘Digitaliza para :

® Se usar um Macintosh®, a tecla Digitalizar para funciona
apenas com Digitalizar para Cartéo.

@/ Apenas para Digitalizar para Correio Electrénico,
Digitalizar para Imagem, Digitalizar para OCR e Digitalizar
para Ficheiro.

Antes de poder usar a tecla Digitalizar para no painel de
controlo, deve ligar o DCP a um PC com o Windows® e carregar
os controladores Brother correctos nessa vers&do do Windows®.
Quando estiver pronto para usar a tecla Digitalizar para,
verifique se a aplicagéo Brother Control Center esta a ser
executada. Para mais informagdes sobre a configuragéo dos
botdes do Brother Control Centre para executar a aplicagéo
desejada usando atecla

Digitalizar para, consulte o respectivo capitulo:

m  Windows® 98/98SE/Me e 2000 Professional, consulte Usar
o Brother Control Center com o Windows® 98/
98SE/Me/2000 Professional na pagina 10-1.

m  Windows® XP, consulte Using o Brother SmartUl Control
Center em ambiente Windows® na pagina 11-1.
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Digitalizar para Correio Electronico

Pode digitalizar documentos a preto e branco ou a cores para
aplicag@es de correio electronico como anexos. Pode alterar a
configuracao da tecla Digitalizar para.(Consulte Digitalizar para
Correio Electrénico na pagina 10-7 para 10-9.) (Windows® XP:
Consulte Hardware: Alterar a Configuracéo do Botdo Converter para
na pagina 11-6 para 11-14.)
1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.
2 Prima atecla Digitalizar para.
3 Prima para seleccionar SCAN P/ E-MAIL.
Prima Menu/Definigcéo.
O DCP digitaliza o original, cria um ficheiro em anexo e executa
a aplicacao do correio electrénico, apresentando a nova
mensagem para enviar.

Digitalizar Imagem

Pode digitalizar uma imagem a cores para aplica¢éo grafica para
poder visualiza-la e edita-la. Pode alterar a configuracéo da tecla
Digitalizar para. (Consulte Converter para Imagem na pagina 10-13
to 10-14.)(Windows® XP: Consulte Hardware: Alterar a
Configuracdo do Botdo Converter para na pagina 11-6 para 11-14.)

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

2 Prima atecla Digitalizar para.

3 Prima para seleccionar BRILHO.
Prima Menu/Definigéo.

O DCP inicia a digitalizagao.

9-17 COMO DIGITALIZAR USANDO O WINDOWS®



Scan/OCR

Se o documento for de texto, pode digitaliza-lo automaticamente
através do ScanSoft™ TextBridge® para ficheiro de texto editavel e
depois visualiza-lo no seu processador de texto para o editar. Pode
alterar a configuracdo da tecla Digitalizar para. (Consulte Digitalizar
para OCR (Processador de Texto) na pagina 10-10 to 10-11.)
(Windows® XP: Consulte Hardware: Alterar a Configurag&o do Botdo
Converter para na pagina 11-6 para 11-14.)

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.
2 Prima atecla Digitalizar para.

3 Prima para seleccionar LER P/OCR.
Prima Menu/Definigéo.
O DCP inicia a digitalizagao.

Digitalizar para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o
computador e guarda-lo como ficheiro na pasta que seleccionar. O
tipo de ficheiro e pasta especificos baseiam-se nas configuracdes
seleccionadas no ecra Digitalizar para Ficheiro do Brother MFL-Pro
Control Center. (Consulte Digitalizar para Ficheiro na pagina
10-5.)(Windows® XP: Consulte Hardware: Alterar a Configurac&o do
Botao Converter para na pagina 11-6 para 11-14.)

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

2 Prima atecla Digitalizar para.

3 Prima () para seleccionar DIGIT P/FICHRO.
Prima Menu/Definigéo.
O DCP inicia a digitalizagao.
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Converter para Cartao

Pode digitalizar um documento a preto e branco e a cores para um
cartdo multimédia. Os documentos a preto e branco sdo guardados
em formato TIFF (*.TIF). Os documentos a cores podem ser
guardados em formato PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). A
configuracdo pré-definida € COrR STD e o formato de ficheiro
pré-definido é PDF. Os nomes dos ficheiros usam a data corrente
excepto se alterar esta configuracdo. Por exemplo, a Quintaimagem
digitalizada a 1 de Julho de 2002 receberia 0 nome 07010205.PDF.

Pode alterar a cor, qualidade e nome de ficheiro se quiser.

Qualidade Formato de Ficheiro Formato de Ficheiro
Seleccionavel Pré-definido

P/B STD (STANDARD) TIFF TIFF

P/B FINO TIFF TIFF

COR STD (STANDARD) JPEG / PDF PDF*

COR FINO JPEG / PDF PDF*

COR S. FINO JPEG / PDF PDF*

@/ Pode seleccionar o formato de ficheiro pré-definido em
Menu/Defini¢&o, 3, 6 para ficheiros a cores. (Consulte Alterar
a cor pré-definida do formato de ficheiro na pagina 9-20.)

1 Insira um cartdo SmartMedia®, CompactFlash® ou Memory
Stick® no DCP.

® N&o remova o cartdo multimédia enquando o LED do DCP
piscar para ndo danificar o cartdo.

2 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

3 Prima a tecla Digitalizar para.

4 prima () para seleccionar DIGIT P/CARTAO.
Prima Menu/Definigéo.

5 Prima para seleccionar INICIA DIGITLGEO.
Prima Menu/Definigcdo. O DCP inicia a digitalizagao.
—0OU—
Prima para seleccionar ALTERE QUALIDADE para alterara
qualidade.
Prima Menu/Defini¢&o. V4 para a Fase 6.
—0OU—

Seleccione ALT NOME FICHRO para alterar o nome do ficheir.
Prima Menu/Defini¢&o. V4 para a Fase 7.
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6 Prima para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima Menu/Definigéo.
Se seleccionar COR STD, COR FINO ou COR S. FINO, prima
para seleccionar o formato do ficheiro (PDF ou JPEG).
Prima Menu/Definigéo.
—OuU—
Parainiciar a digitalizacéo, prima para seleccionar INICIA
DIGITLGAO.
Prima Menu/Definigéo.
—OuU—
Para alterar o nome do ficheiro, v para a Fase 7.

[ Se seleccionar ALT NOME FICHRO, prima 1 para seleccionar
1.ALTERAR.
Use o teclado de marcagé&o para introduzir o nome do
ficheiro.(Consulte Introduzir texto na pagina 9-21.)
Prima Menu/Definig&o. (Apenas pode alterar os primeiros 4
digitos.)
Prima (G para seleccionar INICIA DIGITLGAO.
Prima Menu/Definigao.

W Quando o DCP completar a ‘ PROXIMA PAGINA? ’
digitalizac&o da pagina, o LCD 1.SIM 2.NAO
indica:
Para digitalizar mais de uma pégina,
prima 1 e coloque a proxima pagina
a digitalizar. Depois prima VER PROXI PAGINA
Menu/Defini¢do. O LCD indica: ‘DEP .PRIM DEFINIC ’
—OuU—
Prima 2 para sair.

Alterar a cor pré-definida do formato de ficheiro

1 Prima Menu/Definicéo, 3, 6. ‘CAPTURA FOTO ’

2 Prima (%) para seleccionar ppF ou  6-DIGIT P/CARTAO

JPEG.
Prima Menu/Definigéo.

3 Prima Parar/Sair.
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Introduzir texto

A maioria das teclas de numeros incluem trés ou quatro letras
imprimidas por baixo destes. As teclas para O, # e % néo
apresentam letras porque s&o usadas para caracteres especiais.
Premindo repetidamente a tecla apropriada, pode aceder ao
caracter que pretende-

Prima Tecla umavez duas vezes trés vezes quatro vezes
2 A B Cc 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 = Q R S
8 T 0] \% 8
9 W X Y Z

Inserir espacos

Para introduzir um espaco, prima uma vez entre numeros e
duas vezes entre caracteres.

Corrigir

Se introduzir uma letra incorrectamente e pretender altera-la, prima
para mover o cursor para depois da Ultima letra correcta. Depois
prima Parar/Sair. Todas as letras acima e a direita do cursor seréo
apagadas. Reintroduza os caracteres correctos. Também pode
recuar e escrever por cima de letras incorrectas.

Repetir letras

Se for necessario introduzir um caracter associado a mesma tecla
como cardcter anterior, prima para mover o cursor para a
direita.

Caracteres especiais e simbolos

Prima %, #, or O e prima para mover o cursor sob o caracter
especial ou simbolo pretendido. Depois prima Menu/Definig&o
para o seleccionar.

Prima % para (espago) '"#$% &' () ¥ +,-./€
Prima # para S <=>?2@[]"_
Prima O para AAEOIUNUO
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Usar ScanSoft® PaperPort® e
TextBridge® OCR

ScanSoft™ Paper Port® da Brother € uma aplicagéo de gestéo de
documentos. Ira usar o PaperPort® para visualizar documentos
digitalizados.

PaperPort® possui um sistema de organizago de ficheiros
sofisticado e de simples utilizacdo que o ajudara a organizar os seus
documentos graficos e de texto. Permite-lhe combinar ou “empilhar”
documentos de diferentes formatos para impresséo ou
armazenamento.

Pode aceder ao ScanSoft® PaperPort® através do grupo de
programas ScanSoft® PaperPort®.
Consulte a documentag¢do do MFL-Pro Suite no CD-ROM.

......... [[51x]
Aivo Edter Exbir llem Fenamentas Auga

g @ |mal&E X 9oz

O Guia de Utilizador completo do ScanSoft® PaperPort® incluindo
ScanSoft® TextBridge® OCR encontra-se na sec¢do de Manuais do
CD-ROM.

Este capitulo serve apenas de introducéo as operagdes basicas.

Quando instalar o MFC Software Suite, ScanSoft® PaperPort® para
Brother e ScanSoft® TextBridge® OCR s&o automaticamente
instalados.

COMO DIGITALIZAR USANDO O WINDOWS® 9 -22



Visualizar itens

ScanSoft® PaperPort® oferece varios métodos de visualizagao:

Vista em Ambiente de Trabalho apresenta uma amostra (um
grafico pequeno que representa cada item no Ambiente de Trabalho
ou pasta).

Os itens na pasta seleccionar sdo apresentados no Ambiente de
Trabalho do PaperPort®. Pode visualizar os itens PaperPort®
(ficheiros MAX) e ndo-PaperPort® (ficheiros criados com outras
aplicacoes).

Itens Nao-PaperPort® incluem um icone que indica a aplicacdo usada
para criar o item; um item ndo-PaperPort® é representado por uma
pequena amostra rectangular e n&o pela imagem real.

et Emn

2@

= @] s | 3 2 & £) o

G i

Vista em Ambiente de Trabalho apresenta os itens como amostras.

Vista de Pagina apresenta uma imagem aproximada de uma Unica
pagina. Pode abrir um item PaperPort® fazendo duplo clique sobre
este.

Desde que o possua a aplicacéo correcta para visualizar um item,
também pode fazer duplo clique num item ndo-PaperPort® para o
abrir.

As ilhas havaianas

i

bl L > il
BEgBRE0

<o

o Pttt Bt et

Vista de Pagina apresenta os itens como pagina completa
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Organizar itens nas pastas

O PaperPort® possui um sistema de organizacéo de facil utilizacdo para
organizar os seus itens. O sistema de organizacgao € constituido pelas
pastas e itens seleccionados na Vista de Ambiente de Trabalho. Um item
pode ser item PaperPort® ou ndo-PaperPort®:

m As pastas sdo organizadas numa estrutura em “arvore” na Vista
de Pastas.
Use esta secgao para seleccionar as pastas e visualizar os
respectivos itens na Vista de Ambiente de Trabalho.

m  Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta.
Quando seleccionar a pasta, liberte o botéo do rato e o item é
armazenado nessa pasta.

m As pastas podem ser “aninhadas”—ou seja, armazenadas
noutras pastas.

m  Quando fizer duplo clique sobre um pasta, os seus itens (tanto
ficheiros MAX PaperPort® MAX como ficheiros de outros
formatos) séo apresentados no Ambiente de Trabalho.

m Também pode usar o Windows®Explorer [Explorador do
Windows] para gerir as pastas e itens apresentados em
Ambiente de Trabalho.

Atalhos para outras aplicacdes

O ScanSoft ® PaperPort® reconhece automaticamente muitas outras
aplicacdes no computador e cria os respectivos “atalhos”.

A Barra Enviar Para no fundo do Ambiente de Trabalho apresenta
0s icones para essas aplicagdes.

Para usar um atalho, arraste um item para um desses icones para
executar a aplicagéo representada pelo icone.

Este exemplo de Barra Enviar Para apresenta vérias aplicacdes com
atalhos para o PaperPort®.

B B V B M 2 B #F 9 W

Se o PaperPort® ndo reconhecer automaticamente uma das
aplicacdes no computador, pode criar um atalho manualmente
usando o comando Add to Send To Bar... [Adicionar a Barra Enviar
Para...]. .

(Consulte PaperPort® na secgéo dos manuais no CD-ROM para
mais informagdes sobre a criacdo de novos atalhos.)
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O ScanSoft® TextBridge® OCR permite-lhe
converter texto das imagens para texto que pode
editar

r

Software de: SI:&I-IISIIIIw
g

O ScanSoft™ TextBridge® OCR é automaticamente instalado com o
PaperPort® quando instalar o MFL-Pro Suite no computador.

O PaperPort® PaperPort® pode digitalizar rapidamente o texto de um
item ScanSoft® PaperPort® (que é apenas uma imagem do texto) em
texto que pode editar num processador de texto.

O PaperPort® usa a aplicagédo Optica de reconhecimento de
caracteres ScanSoft® TextBridge®, incluida no PaperPort®.
—OuU—

O PaperPort® use a sua aplicagéo se ja instalou uma no
computador. Pode digitalizar um item na totalidade ou, usando o
comando Copiar Texto, pode seleccionar uma parte to texto a
digitalizar.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto executa

a aplicacdo OCR incorporada no PaperPort® ou pode usar a sua
propria aplicacdo OCR.

BE VERB®ZB 2 5 %

Pode Importar itens de outras aplicagcdes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort®

de varias maneiras e digitaliza-los em ficheiros (MAX) PaperPort®

(MAX) de vérias maneiras:

®m Imprimir para o Ambiente de Trabalho a partir de outra aplicagéo,
tal como Microsoft Excel.

m Importar ficheiros guardados em outros formatos, tais como
Windows® Bitmap (BMP) ou Tag Image File Format (TIFF).
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Pode Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort® em vérios formatos de ficheiros
mais populares, tais como BMP, JPEG, TIFF ou visualizagcdo automatica.

Por exemplo, para criar um ficheiro para um website e exporta-lo como
ficheiro JPEG. Os websites usam frequentemente ficheiros JPEG para
apresentar imagens.

Exportar para ficheiro de imagem

1 seleccione o comando Save As [Guardar Como] no menu
pendente na janela PaperPort®. A caixa de didlogo Save
AKXXXX" As [Guardar ‘XXXXX' Como] é apresentada.

2 Seleccione a unidade e directério onde deseja guardar o ficheiro.

3 Introduza o novo nome do ficheiro e seleccione o tipo de ficheiro
ou seleccione um nome na caixa de texto Nome de Ficheiro.
(Pode mover-se pelas listas Directdrios e Nome de Ficheiro para
fazer a sua selecgéao.)

4 Seleccione o botéo OKgara guardar o ficheiro ou Cancelar para
voltar para o PaperPort® sem guardar o ficheiro.

@/ Para Desinstalar o PaperPort® e o ScanSoft® TextBridge®

Windows® 98/98SE e Windows® Me:

Seleccione Iniciar, Cofiguragdes, Painel de controle,
Adicionar/Remover Programas e o separador Adicionar ou
remover.

Seleccione Extensdes Brother para PaperPort® e clique no botdo
Adicionar/Remover.

Seleccione PaperPort®8.0 SE na lista e clique no botdo
Adicionar/Remover.
Windows® 2000 Professional:

Seleccione Iniciar, Cofiguracdes, Painel de controle e
Adicionar/Remover Programas.

Seleccione Extensdes Brother para PaperPort e clique no bot&o
Alterar/Remover.

Seleccione PaperPort®8.0 SE na lista e clique no botdo Alterar

Windows® XP:

Seleccione Iniciar, Painel de Controlo, Adicionar ou remover
programas e o icone Alterar ou remover programas.
Seleccione PaperPort®8.0 SE na lista e clique no boto Alterar.
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! Usar o Brother Control
Center com o Windows® 98/
O8SE/M /2000 Pr ofessional

m  Se usar 0 Windows® 2000 Professional, é aconselhavel iniciar a
sessdo como administrador.

Brother MFL-Pro Control Center

O Brother Control Center é um software que se abre no ecrd sempre
que clicar com o boté&o direito do rato no icone do Control Center %;
na Bandeja de Tarefas e seleccionar Exibir. Isto permite-lhe N
configurar a tecla Digitalizar para no DCP. Por exemplo, pode
alterar a configuragéo pré-definida de digitalizacao, tal como
resolucéo, modo de cor e aplicacoes.

m Paramaisinformacdes sobre a tecla Digitalizar para, Consulte
Usar tecla de digitalizag&o na pagina 9-16 .

% Brother MFL Pro Contral Center

Jerothe: DCP-4020C [Fronto
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Carregamento Automatico do Brother Control
Center

O Control Center é carregado sempre que o Windows® iniciar.
Quando o Control Center for carregado, o icone Control Center %
surge na barra da tarefas.

Se nao desejar que o Control Center carregue automaticamente,
pode desactivar esta funcéo.

Se o icone do Control Center ’l%__l nao surgir na barra de tarefas,
devera executa-lo.
Faca duploe clique sobre o icone SmartUl ‘& no ambiente de
trabalho ou no menu Iniciar, seleccione Programas,
ScanSoft® PaperPort® 8.0 e depois clique em Brother
SmartUl POPUP.

Como desactivar o Carregamento Automatico

1 Cligue com o botédo esquerdo do rato no icone do Control
Center % e cliqgue em Exibir.

2 Quando a janela do Control Center surgir, cligue com o botédo
esquerdo do rato no botdo em Configuracéo Contro de
Centre.

Abre-se uma caixa de dialogo:

r— Definigdo do Pop-Up
~ Egrregal automaticamente o

i~ Definigies geraiz de scanner

I Texto para OCR

R esolucEo: IQDU,QUD

Moda de cor: IF’rElU & branco
Tamanha da
dicalzacio: |44

Brilho:l — |

Ll 1«

Contraste: |

Salvar definigtes

Restaurar
padries

3 Desactive a caixa de verificacdo Carregar Automaticamente o
Pop-Up.
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Funcdes do Brother Control Center

Configuracdo Automatica

Durante a instalagéo, o Centro de Controlo verifica o seu sistema
para definir as aplicagdes normais de correio electronico,
processamento de texto e de graficos.

Por exemplo, se usar Outlook como aplicagéo de correio electronico,
o Centro de Controlo cria uma ligagéo e botéo da aplicagao de
converséo para o Outlook.

Pode alterar a aplicacéo predefinida. Clique com o botéo direito do
rato no botdo Control Center para visualizar Configuracéo e depois
cligue sobre estas. Seleccione uma aplicacédo diferente.

Por exemplo, pode alterar um bot&o de digitalizacdo do MS

Word[Z—38l para MS Word Pad [l alterando a aplicacéo
indicada como Processador de Texto.

~ Definigdo do Pop-Up
Ird ggrragar automaticamente o

 Definigies gerais de scanner

I Texto para OCR

Rezolugdo: I 200200

Modo de cor:

I Preto & branco

a4

Ll el e

Tamanho da
digitalizacio:

Brilha: |

Contraste: |

Restaurar
padriies

Salvar definigies
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FuncOes da tecla Digitalizar para

Digitalizar para Ficheiro—Permite-lhe digitalizar directamente para
ficheiros do disco. Pode alterar o tipo de ficheiro e directorio para o
documento que pretende digitalizar.

Digitalizar p/ Correio Electronico—Permite-lhe digitalizar uma
imagem ou documento de texto como anexo directamente para a
aplicacéo de correio electrénico. Pode seleccionar o tipo de ficheiro
e resolucéo do anexo.

Digitalizar/OCR p/ Processador de Texto—Permite-lhe digitalizar um
documento de texto, executar o OCR do ScanSoft® TextBridge® e
inserir o texto original (ndo imagem gréafica) num ficheiro do
processador de texto. Pode seleccionar o processador de texto, tal
como Word Pad, MS Word, Word Perfect, etc.

Digitalizar p/ Imagem—Permite-lhe digitalizar uma imagem
directamente para qualquer aplicagao gréfica para visualizar/editar.
Pode seleccionar a aplicacéo de destino, tal como Microsoft Paint ou
Corel PhotoPaint.
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Digitalizar para Ficheiro

Digitalizar para arquivo

— Definigio de scanner

I Fotas [alta qualidade] j

Modificar definigies... |

—Pasta de destino

% Pasta do PaperPaort
i Dutra pasta

Arquivo IItem de imagem do PaperPart [* max) j

Fasta IE'\DS meus documentosiheus docurmentos

Procurar... |

Para aceder ao ecra Configuracao de
Digitalizag&o para Ficheiro

1 No Tabuleiro de Tarefas, clique com o botéo direito no icone
% Centro de Controlo e seleccione Exibir para poder aceder a
janela Brother SmartUl Control Center.

2 Clique com o botéo direito no botéo Digitalizar para arquivo e
depois cligue em Configuragéo. Clique no botéo Modificar
Definicdes para visualizar o ecra de configuragdo do Control
Center.

3 Para guardar as suas opgoes, cligue no botdo OK.
—0OU—
Para repor as predefinicdes da fabrica, clique no botédo
Repor Predefinigdes.

Definicdes de digitalizacao

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizacdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Text for OCR [Texto para OCRY];
Photos [Fotografias]; Photos (High Quality) [Fotografias (Alta
Qualidade)]; Photos (Quick Scan) [Fotografias (Digitalizag&o
Réapida)] ou Personalizada.

Para alterar qualquer das definicbes o modo, cliqgue Modificar
Definicdes....
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Pasta de destino

Pasta PaperPort—Seleccione esta caixa de verificacéo para
digitalizar o documento para a pasta PaperPort®.

Outra pasta— Seleccione esta caixa de verificacao para digitalizar
o documento como outro tipo de ficheiro ou para armazena-lo noutro
directdrio/pasta.

Arquivo—Se seleccionar Other folder [Outra pasta], seleccione o
tipo de ficheiro através da lista pendente:

Imagem PaperPort® (*.max)
Ficheiros de Visualizagdo Automatica PaperPort® (*.exe)
PaperPort® Executavel em Browser (*.htm)
Imagem PaperPort® 5.0 (*.max)
Imagem PaperPort® 4,0 (*.max)
Imagem PaperPort® 3,0 (*.max)
Windows Bitmap (*bmp)
PC Paintbrush (*.pcx)
PCX Multi-page (*.dcx)
JPEG (*.jpg)
TIFF-Uncompressed (*.tif)
TIFF-Group 4 (*.tif)
TIFF-Class F (*.tif)
TIFF Multi-page - Uncompressed (*.tif)
TIFF Multi-page - Group 4 (*.tif)
TIFF Multi-page - Class F (*.tif)
Portable Network Graphics (*.png)
FlashPix (*.fpx)
Para Procurar [Search] o sistema pelo directério e pela pasta que

pretende, clique no botdo Browse... [Procurar...]. Clique em OK
para guardar as alteracdes.
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Digitalizar para Correio Electrénico

Outlook Express

i~ Definigio de scanner
IFDtos [digitalizag3o rapida) j
Modificar definictes... |
— Aplicativo de e-mail
Aplicativo de e-maik IDulIUUK Express j
Definiglies de e-mail... |

Para aceder ao ecra Configuracao de
Digitalizac&o para Correio Electrénico

1 No Tabuleiro de Tarefas, clique com o botéo direito no icone
% Centro de Controlo e seleccione Exibir para poder aceder a
janela Brother SmartUl Control Center.

2 Clique com o botéo direito no botéo da aplicagéo de correio
electrénico e clique em Configuracédo. Clique no botédo
Modificar definicdes para visualizar o ecra de configuragéo do
Contro de Centre.

3 Para guardar as suas opgoes, cligue no botdo OK.

—OU—
Para repor as predefinicdes da fabrica, clique no botédo
Restaurar padrdes.
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Definicdes de digitalizacéo

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizagdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Text for OCR [Texto para OCR];
Photos [Fotografias]; Photos (High Quality) [Fotografias (Alta
Qualidade)]; Photos (Quick Scan) [Fotografias (Digitalizagéo
Réapida)] ou Personalizada.

Para alterar qualquer das definicbes deste modo, cliqgue em
Modificar Defini¢des....

Aplicacao de correio electronico

Seleccione a aplicagdo através da lista pendente.

Aplicativo de e-mail— Clique no bot&o Definicdes de e-mail
e-mail para configurar as ligagoes.

Abre-se a janela Opc¢des de envio:

Dpgées de envio - Dutlaok Express
Vinculos de pogramas |

Dsitens s enviados por &-mall como aiguives em anexo
I~ Convetter anexos para o tipa de aiquivo especificado
Gonyeter

O Tiadaw os dacumenios e s de imeaem
O eris e imager do PapeRart (6% aneres

Tipo do aquive: [Item de imagem do PapeiPort (= max] j

I= | Caritianiterss e 2ralive indiidls), s= possiivel

¥ Incluit fcone na barra Enviar para

oK I Cancelar Ajuda
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Opcdes de Envio

Converter anexo para o tipo de arquivo especificado—Converte
itens para o tipo na caixa Tipo do arquivo. Deseleccione esta caixa
de verificagdo para manter a ficheiros no formato de origem. Por
exemplo, para manter documentos Word no formato .doc e as
imagens JPEG no formato .jpg.

Todos os documentos e itens de imagem—Converte todos 0s
itens independentemente do programa no qual foram criados. Por
exemplo, converte todos os ficheiros Word (doc) e ficheiros JPEG
(.jpg) para o tipo de ficheiro.

Itens de imagem do PaperPort (MAX) apenas—N®&o disponivel
para o seu DCP.

Tipo do arquivo—Identifica o formato para o qual Digitalizar os
itens; por exemplo, JPEG ou TIFF.

10 -9 USAR OBROTHER CONTROL CENTER COM O WINDOWS® 98/ 98SE/ME/2000 PROFESSIONAL



Digitalizar para OCR (Processador de
Texto)

Microsoft WordPad

— Definigio de scanner

ITextn para OCR j

Modificar definigles...

—Processador de texta

Processador de texto: I Microsoft WardPad j

Definigles de vinculo...

Para aceder ao ecra Configuracao de
Digitalizacdo para OCR

1 No Tabuleiro de Tarefas, clique com o botéo direito no icone
%, Centro de Controlo e seleccione Exibir para poder aceder a
janela Brother SmartUl Control Center.

2 Clique com o botéo direito no processador de texto e cligue em
Configuracéo. Cligue no botdo Modificar definicbes para
visualizar o ecra de configuracdo do Contro de Centre.

3 Para guardar as suas opgoes, cligue no botdo OK.

—OU—
Para repor as predefinicdes da fabrica, clique no botéo
Restaurar padrdes.
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Definicdes de digitalizacao

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizacdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Text for OCR [Texto para OCR];
Photos [Fotografias]; Photos (High Quality) [Fotografias (Alta
Qualidade)]; Photos (Quick Scan) [Fotografias (Digitalizagéo
Rapida)] ou Personalizada.

Para alterar qualquer das definicbes deste modo, clique em
Modificar Definic¢des....

Processador de Texto

Processador de texto—Na lista pendente, seleccione o
processador de texto que pretende usar.

Clique no botéo Definigcdes de vinculo para aceder ao ecra para
configurar o formato do documento que pretende usar e identificar
no programa de OCR program:

e envio - Miciosoft WordPad

- Enwiar item de imagem com;
Tipo do arquive: |Windows ‘wiite wri j
- Conwerter imagem em texto cam
IR PepeiPat OCR |
Definic
¥ Inch barra Enviar p.
oK I Cancelar | Ajuda |

Tipo do arquivo—Na lista pendente, seleccione o tipo de ficheiro
gue pretende usar no processador de texto ou documentos de texto.
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OCR—Identifica o programa de OCR a usar para converter imagens
digitalizadas para documentos editaveis. Esta op¢do apenas se
encontra disponivel quando usar um programa OCR que néo o
programa incluido com o PaperPort®. (PaperPort® 8.0 usa 0 mesmo
motor OCR incluido no produto TextBridge Pro Millennium® da
ScanSoft®.)

Clique no bot&o Defini¢ges para seleccionar a aplicagédo OCR a
usar para ler as paginas que pretende digitalizar para o processador
de texto.

Abre-se a janela Definicdes de OCR:

Definigbes de OCR

I Drientar a pagina automaticaments

¥ Saida em coluna tnica
Cancelar

Seleccione a sua opgéo e cliqgue em OK.

m  Orientar apaginaautomaticamente—Seleccione esta caixa de
verificacdo para rodar automaticamente as paginas para que o
texto figue na vertical.

m  Saida em coluna tnica—Seleccione esta caixa de verificacéo se
pretender remover as colunas de documentos com colunas para
gue o texto convertido seja apresentado em formato de coluna
nica.
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Converter para Imagem

Microsoft Paint

 Definigio de scanner

IFolos (alta qualidade) j

todificar definiglies... |

— Aplicativa

Aplicative: I Microsoft Paint |

Definiglies de winculo
personalizado. ..

Para aceder ao ecra Configuracao de
Digitalizac&o para Imagem

1 No Tabuleiro de Tarefas, clique com o botéo direito no icone
% Centro de Controlo e seleccione Exibir para poder aceder a
janela Brother SmartUl Control Center.

2 Cligue com o bot&o direito na aplicacdo gréfica e clique em
Configuracao. Cligue no botdo Modificar defini¢des para
visualizar o ecra de configuracdo do Contro de Centre.

3 Para guardar as suas opgoes, cligue no botdo OK.
—0OU—

Para repor as predefinicdes da fabrica, clique no botédo
Restaurar padrg¢des.

Definicdes de digitalizacao

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizacdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Text for OCR [Texto para OCR];
Photos [Fotografias]; Photos (High Quality) [Fotografias (Alta
Qualidade)]; Photos (Quick Scan) [Fotografias (Digitalizagéo
Rapida)] ou Personalizada.

Para alterar qualquer das definicbes deste modo, clique em
Modificar definicdes....
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Aplicagcao A Usar

Aplicativo—Na lista pendente, seleccionar a aplicagéo que
pretende adicionar ao ecra instantaneo.

Clique no bot&o Defini¢des de vinculo personalizado para
configurar as ligagdes da aplicacdo definida por si.
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Using o Brother SmartUI Control
Center em ambiente Windows®

(Windows® XP)

Brother SmartUl Control Center

O Brother Control Center € um utilitario que permite aceder,
facilmente e em poucos cliques do rato, as aplicagfes de
digitalizagdo mais frequentemente utilizadas. Se usar o Control
Center ndo ha necessidade de executar manualmente aplicacdes
especificas. Isto permite-lhe digitalizar um documento directamente
para uma pasta no computador. O Brother Control Center oferece
guatro tipos de operagoes:

1. Digitalizag&o directa para ficheiro, correio electrénico,
processador de texto ou aplicacdo grafica da sua escolha.

2. FuncOes de copia avancadas

3. Os bhotdes personalizados permitem configurar um botéo para
poder usar o aplicativo do modo que pretender.

@/ Para mais informagdes sobre a tecla Digitalizar para, consulte
Usar tecla de digitalizagdo na pagina 9-16.
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SmartUl @

Secto de hardware  Sop30 de softnare |

Digitalizar Copiar Personalizar LooSar

_. Digitalizar para Sl Copiar um para

. arquivo - um

L Outlook Express g Digitalizar para
= i

B Microsoft
WordPad

w Microsoft Paint

s Guia do usudrio
Digitalizar para
arquivo Restaurar

Digitalizar para
arquivo

Brather DTP-4020C USB

No Tabuleiro de Tarefas, clique com o bot&o direito no icone Centro
de Controlo *#; e seleccione Exibir para poder aceder a janela
Brother SmartUI Control Center.

Carregamento Automatico do Brother Control
Center

O Control Center esta inicialmente configurado para carregar
automaticamente sempre que iniciar o Windows®. Quando o Centro
de Controlo carregar, o respectivo icone % surge na barra de
tarefas. Se ndo pretender que o Centro de Controlo carregue
automaticamente, pode desactivar esta funcéo.
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Como desactivar o Carregamento Automatico

1 clique com o botao direito do rato no icone *. Centro de
Controlo no Tabuleiro de Tarefas e seleccione Exibir.

2 Abre-se a janela principal SmartUl Control Center. Procure no
fundo da janela por uma caixa de verificagcdo denominada
“Carregamento Automético Instantéaneo”.

SmartU| @
Secto de hardware  Sop30 de softnare |
Digitalizar Copiar Personalizar

Do

s Guia do usudrio
Digitalizar para pa——————|
arquivo Restaurar

Digitalizar para Sl Copiar um para
arquivo - um
L Outlook Express ﬁ Digitalizar para
= i
f ﬂ Microsoft ﬁ

WordPad

w Microsoft Paint
v

Digitalizar para
arquivo

Brather DTP-4020C USB

3 Deseleccione a opcao Carregamento Automético Instantaneo

para que o SmartUl ndo carregue automaticamente sempre que
iniciar o Windows.
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Funcdoes do Brother Control Center

O centro de controlo SmartUIl permite-lhe configurar a tecla
Digitalizar para no DCP tal como “Digitalizar para Ficheiro”. A
funcdo “Digitalizar para Ficheiro” permite-lhe guardar um documento
directamente no disco rigido e e seleccionar formato e pasta de
destino do ficheiro & sua escolha sem necessitar de executar outras
aplicacOes. Seleccione a seccao pretendida clicando no separador
apropriado.

Segdo de hardware | Secio de software

Boties de hardware
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Configuracdo Automatica

Durante a instalagéo, o Centro de Controlo verifica o seu sistema
para determinar as aplica¢cdes normais de correio electrénico,
processamento de texto e de graficos.

Por exemplo, se usar Outlook como aplicagédo de correio
electronico, o Centro de Controlo cria automaticamente uma ligagéo
e botdo da aplicacéo de conversédo para o Outlook.

Pode alterar uma aplicacéo predefinida clicando com o botéo direito
do rato em qualquer dos botdes de converséo no Centro de Controlo
e depois clicando em Configurac&o. Seleccione o separador
Configuracéo e, no menu pendente Aplicacdo, seleccione uma
aplicacéo diferente. Por exemplo, pode alterar o botdo de
digitalizagcéo de Correio Electrénico do Outlook Express para
Outlook, alterando a aplicacéo indicada.

Digitalizar para OCR E‘

Ac0 de digitaizar - Configuragio 1 Definiges de digitalizagio I

Aplicativo: |M\cmsnll ‘fordPad j

Preferéncias de vincula
Eoimatar: | J

Pasta

(o
-

Cancelar
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Hardware: Alterar a Configuracao do
Botao Converter para

Quando o SmartUl Control Center for apresentado, pode aceder a
janela Hardware para reconfigurar os botdes Scan To do DCP.
Clique no separador Hardware no canto superior esquerdo do ecra
SmartUIl Control Center. (Consulte Usar tecla de digitalizagéo na
pagina 9-16.)

Smartl] X

Segn de hardware | Segio de software |

Botdes de hardware Sair

f Scan To E-mail Gitia do usudrin
aurar
Scan To File
Scan To Image
Scan To OCR

Brather DCP-4020C USB

USING O BROTHER SMARTUI CONTROL CENTER EM AMBIENTE WINDOWS® 11-6



Digitalizar p/ Correio Electronico

Para configurar a funcéo Digitalizar para Correio Electrénico, clique
no botdo Scan To E-mail. Abre-se o0 seguinte ecrd. Pode alterar a
configuracdo que inclui a aplicacéo de correio electrénico de
destino, os ficheiros anexos e defini¢des do digitalizador.

Digitalizar para email g‘
Agi0 de digitalizar - Configuragdo 1 Definigties de digitalizagio I
Aplicativo: |E|UNDEK Express ﬂ
Preferéncias de vinculo

Formatar: | J

Pasta

(o

i

Para alterar a aplicagéo de destino, use a lista pendente Aplicacado
para seleccionar a aplicacdo compativel, instalada no sistema.

Se pretender alterar o tipo de ficheiros anexos, clique no botdo
Preferéncias de Vinculo para visualizar uma lista de tipos de
ficheiros.
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Digitalizar p/ Ficheiro

SmartUl E|

Segio da hardnate | Seqdo de software |

Botées de hardware Sait

Scan To E-mail Gia do ysusrio

Restaurar

B

Scan To Image
Scan To OCR

Brather DCP-4020C USE

Para configurar a fung&o Digitalizar para Ficheiro, clique no botéo
Scan To File. Abre-se o seguinte ecré.

Digitalizar para arquivo El

Ag8n de digitalizar - Cenfiguracdo ] Definiglies de digitalizagso ]

Aplicativo: | J
Farmatar: |Ilem de imagem do PaperPort [*.max] ﬂ
Pagta,

% PaperPort

" Outra pasta

C:%Documents and Settingshllgh0s meus documentosiMeus

Pesquisar

Seleccione o tipo de ficheiro da imagem guardada, seleccionado-o
através da lista pendente Formato. Pode guardar o ficheiro na pasta
PaperPort® predefinida, para o visualizar no PaperPort® ou pode
seleccionar outra pasta/directorio, clicando no botéo Procurar.
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Digitalizar Para Imagem

SmartU]

Sepdin de hardware | Sepio de software |

Botdes de hardware

Scan To E-mail
Scan To File

i....ScanToimage =

Scan To OCR

Brothsi

Brother DCP-4020C LISE

£

Sai

Guia do Utilizadol

Restauar

Para configurar a funcéo Digitalizar para Imagem, clique no bot&o
Scan To Image. Abre-se o0 seguinte ecrd. Pode alterar a
configuracao, que inclui o formato da imagem de destino ou

aplicacdo de documentos.

Digitalizar para imagem E‘

Agi0 de digitalizar - Configuragdo 1 Definigties de digitalizagio I

Aplicativo: |M\cmsnll Paint

L]

<0 >

Pagta
(o
[

Lixgira

Microzoft WordPad

Outlook Express
Formatar:

L]

Cancelar
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Para alterar as pré-definicdes de digitalizagdo, clique no separador
Definicdes de Digitalizagdo.

Digitalizar para imagem @l

Agdo de digitalizar ] Configuraggo  Definighes de digitalizacio }

Modo em

cores ‘Cur de 24 bits j

Resalugdo: ‘200 j

Tamanho do

el |4 - 2103 297 m =]

Bibe T} .
Escurecer Clarzar

Cobsste T & ..
1} 100

Bestaurar padrdes

Pode alterar o Modo de Cor para Preto e Branco, Cinzento 8-bits ou
Cor 24-hits.

A resolucéo pode ser alterada de 100 para 1200 dpi. Pode definir o
tamanho do papel a usar e pode ajustar o brilho e contraste da
imagem antes de converter.
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Digitalizar Para OCR

SmartUl E

Segn de hardware | Segio de software |

Botdes de hardware Sair

Scan To E-mail Guia do usudrio
Scan To File
Scan To Image

Restaurar

e

Brather DCP-4020C LSB

Para configurar a fung&o Converter para OCR, clique no botdo Scan
To OCR. Abre-se o seguinte ecrd. Pode alterar a configuracéo, que
inclui as aplicagdes de destino.

Digitalizar para OCR &‘

Agi0 de digitalizar - Configuragdo 1 Definigties de digitalizagio I

Aplicativo: |M\cmsnlanrdFaﬂ ﬂ
Preferéncias de vinculo
Formatar: | J
Pasta
(o
i

Cancelar

11 -11 USING O BROTHER SMARTUI CONTROL CENTER EM AMBIENTE



Se pretender enviar a digitalizacdo com tipo de ficheiro diferente,
clique no botéo Preferéncias de ligacdo. Pode seleccionar o Tipo de
Ficheiro de acordo com as suas necessidades.

Opgoes de envio - Microsoft WordPad El
“inculos de programas ]
= Enviar item de imagem como
% Tipa do aiquive | Windows \Write wri j
Lotus123,wk1 ~
Windows Wrike wuri
| OCR ‘wiordPerfect 7.0,wpd
- ‘wiardPerfect 8.0,wpd b
[E Definigies...
-
FTP
-
v
¥ Incluir icone na bara Enviar para
ak, Cancelar | Ajuda |

Pode alterar as definicbes de OCR entre Orientar a pagina
automaticamente e Saida em coluna Unica.

Definigdes de OCR

I Drientar a pagina automaticamente

¥ Saida em coluna dnica
Cancelar
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Software

A Seccéo Software é constituida por quatro grupos de botdes
converter para. Cada secgéo é constituida por um numero de botdes
diferentes predefinidos em fung&o das aplicacées mais
frequentemente usadas. A seccao Digitalizar é constituida por
guatro botdes para aplicacdes Digitalizar para Ficheiro, Digitalizar
para Correio Electrénico, Digitalizar para Processador de Texto e
Digitalizar para Imagem. A seccdo Copiar é constituida por um
botéo para cépia individual. A seccdo Personalizar contém trés
botbes aos quais pode atribuir as suas proprias funcoes.

SmartUl @

Secto de hardware  Sop30 de softnare |

Digitalizar Copiar Personalizar i Salr
Digitalizar para Sl Copiar um para
arquivo e um

Outlook Express

2 Guia do usudrio
Digitalizar para
arquivo Restaurar

Digitalizar para
arquivo

Microsoft
WordPad

Digitalizar para
arquivo

*4_

\“(2 Microsoft Paint
v

e brother

Brather DTP-4020C USB
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Digitalizar

*1 Digitalizar para Ficheiro—permite-lhe digitalizar directamente
para ficheiros do disco. Pode alterar o tipo de ficheiro e directério de
destino, quando necessario.

*2 Digitalizar para Correio Electrénico (Predefinicdo: Outlook
Express) —permite digitalizar uma pagina ou documento completo
directamente para aplicacdes de correio electrébnico como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e resolugcio do anexo.

*3 Digitalizar para Processador de Texto (Predefinicdo: MS
WordPad) —permite digitalizar uma pagina ou documento completo,
executar automaticamente o ScanSoft® TextBridge® OCR e inserir o
texto (ndo graficos) num programa de processamento de texto.
Pode seleccionar o programa de destino, tal como WordPad, MS
Word, Word Perfect ou qualquer outro processado de texto instalado
no computador.

*4 Digitalizar para Aplicagcao Grafica (Predefinicdo: MS Paint) —
permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicacao
de visualizag&o/edicao de gréaficos. Pode seleccionar a aplicagéo de
destino, tal como MS Paint, Corel PhotoPaint, Adobe PhotoShop ou
qualquer tipo de editor de imagem j& instalado no computador.
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Copiar

Copiar (Cdpia um para um)—permite-lhe usar o PC e qualquer
controlador de impressora de Windows® para melhores fungdes de
copia. Pode converter a pagina no DCP e imprimir copias usando
gualquer das fungdes da impressora DCP—OR—pode enviar o
resultado directamente para qualquer impressora Windows®
instalada no PC, incluindo impressoras de rede.

Personalizar

Digitalizar para Ficheiro—Estes botdes foram pré-programados para
a funcdo Digitalizar para Ficheiro. Pode alterar a configuracéo de
cada um destes botdes para satisfazer as suas necessidades
especificas, clicando com o botdo direito do rato e seguindo os
menus de configuracao.
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Digitalizar para Ficheiro

O bot&o Digitalizar para Ficheiro permite digitalizar uma imagem e
guarda-la como tipo especifico de ficheiro em qualquer directério do
disco rigido. Isto permite arquivar facilmente os documentos de
papel. Para configurar o tipo de ficheiro e guardar num directorio,
cligue com o bot&o direito no bot&o Digitalizar para Ficheiro e clique
em Configuragao.

O separador Accdo de Digitaliza¢éo esta definido como Ficheiro e
néo deve ser alterado.

Digitalizar para arquivo EI
Ago de digitalizar 1 Configuragio I Definigies de digitalizagio I
Tipo de digitalizagio
© Aplicativa
& Brquivg
" 0OCR
" E-mail
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Para alterar a configuracéo, clique no separador Configuracéo.

Digitalizar para arquivo E‘

Aig3o de digitalizar  ConfiguragZo | Definiges de digtalzagio |

Aplicativo: [ =l

[1tem de imagem do PaperPor Fmas) ~|

Ecimatar:
Pasta:

o PaperPort
" Ouha pasta

‘D:\Documents and Settings'l&D C540s meus documentosh

Pesquizar

Cancelar

Seleccione o tipo de ficheiro da imagem guardada, seleccionado-o
atraveés da lista pendente Formato. Pode guardar o ficheiro na pasta
PaperPort® predefinida, para o visualizar no PaperPort® ou pode
seleccionar outra pasta/directdrio, clicando no botdo Procurar.

Pode pré-definir a configuracdo seleccionando o botdo Outra Pasta
e depois clicando em Procurar e seleccionando a pasta onde
pretende guardar os ficheiros.
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Digitalizar para Correio Electrénico

A funcgéo Digitalizar para Correio Electrénico esta automaticamente
configurada para a sua aplicagdo de correio electrénico predefinida.
Para alterar a aplicacéo predefinida de correio electronico ou tipo de
anexo, clique com o bot&o direito no botéo Correio Electrénico e
seleccione “Configuragao”.

O separador Accdo de Digitalizacéo esta definido como Correio
Electronico e ndo deve ser alterado.

Digitalizar para email EJ
Agdo de digitalizar I Eunfigura‘;éul Definigties de digitalizagio I
Tipo de digitalizago
" pplicativa
 Apgquivo
" OCR
« Enal

Para alterar a aplicacao de correio electrénico, clique no separador
Configuracdo. Na lista pendente Aplicacao, seleccione a sua
aplicacéo preferencial.
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Digitalizar para email

Agi0 de digitalizar - Configuragdo 1 Definigties de digitalizagio I

Aplicativo: |E|UNDEK Express ﬂ

Preferéncias de vinculo
Formatar: | J

Pagta

o
~

Cancelar

Para alterar o tipo de ficheiro dos anexos, clique no botdo
Preferéncias de vinculo para definir as ligagfes. Seleccione a
caixa Converter anexos para o tipo de arquivo especifcado e
depois seleccione o topo de ficheiro da lista pendente.

Opcoes de envio - Outlook Express §|

inoulos de programss |
i Os itens s3o enviados por e-mail como arquivos em anexo.
v Coreverter anexos para o tipo de arquivo especificado
Converter
* Todos os documentos & itens de imagem
" Itens de imagem do PaperPort [M&) apenas

Tipo do aiguiva: | Ikem de imagem do PaperPart [* maw) ~|

B = de imagem do PaperPort (* max]
I Combinar itens Formata do PaperPort para navegader [* htm)
Visualizagdo automatica do PaperPort [ exe)
ltem de imagem do PaperPort 5.0 [ mas]
Item de imagem do PapePort 4.0 [* max]
Item de imagem do PaperPort 2.0 [ max)
Bitrnap do windaws [*.brp)
PC Paintbrush [*.pcx)
PC de wérias paginas [*.dcx]
JFEG [*jpa)
I¥ Ineluir icone na | TIFF - Descompactado (™ 4f]
TIFF - Grupo 4 [.tif]
TIFF de vérias péginas - descompactado [*Hf)
TIFF delvérias pég\nasl- aiupo 4 [if]

*$+|E| Eﬁ| ﬁm
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Anexos

Os itens sdo enviados como anexos usando o tipo de ficheiro
seleccionado.

Digitalizar anexos para tipo de ficheiro especificado—Clique nesta
caixa se pretender alterar o tipo de ficheiro dos anexos.

Todos os documentos e imagens—Cligue nesta caixa se pretender
digitalizar todas as imagens para 0 mesmo tipo de ficheiro.

Apenas imagens PaperPort® (MAX)—Seleccione esta caixa se
pretender digitalizar apenas anexos que sejam ficheiros PaperPort®
MAX.

Combinar itens num unico ficheiro, se possivel—N&o disponivel
para o seu DCP.

Tipo de Ficheiro—Seleccione da lista pendente o tipo de ficheiro
como pretende guardar as imagens digitalizadas.

Imagem PaperPort® (*.max)

PaperPort® Executavel em Browser (*.htm)
Ficheiros de Visualizagdo Automatica PaperPort® (*.exe)
Imagem PaperPort® 5.0 (*.max)

Imagem PaperPort® 4,0 (*.max)

Imagem PaperPort® 3,0 (*.max)

Windows Bitmap (*bmp)

PC Paintbrush (*.pcx)

PCX Multi-page (*.dcx)

JPEG (*.jpg)

TIFF-Uncompressed (*.tif)

TIFF-Group 4 (*.tif)

Multi-Page TIFF-Uncompressed (*.TIF)
Multi-Page TIFF Group 4 (*.TIF)
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Definicdes de digitalizacao

Pode alterar as definicdes de digitalizacdo usadas para criar anexos.
Cligue no separador Definicdes de Digitalizacéo e seleccione as
definicbes apropriadas.

Digitalizar para email E‘
AgEo de dig\talizar] Configuragio  Definigles de digitalizagio I
Modo em
cores |Preto & branco j
Resolugdo |2EI[I ﬂ
Tamanho do
Sanel |4 - 210 297 om |
Brilho JI
Escurecer Clarear
Corbaste T
0 100
Bestaurar padities
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Digitalizar para OCR (Processador de
texto)

Digitalizar para OCR digitaliza os dados de uma imagem para texto
gue pode ser editado em qualquer processador de texto. Pode
seleccionar o programa de processamento de texto predefinido
(exemplo: Word em vez de Word Pad) e qualquer tipo de ficheiro.
Pode também seleccionar qualquer software de OCR que n&o o
TextBridge® OCR, incorporado no PaperPort®.

Para configurar Digitalizar para OCR, clique com o bot&o direito no
botédo WordPad e seleccione Configuragédo. O separador Acgéo de
Digitalizacéo esta definido como OCR e ndo deve ser alterado.

Digitalizar para OCR @
Agdo de digitalizar I Eunfigura‘;éul Definigties de digitalizagio I
Tipo de digitalizago
" pplicativa
 Apgquivo
~ocs
" E-mail

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, clique no
separador Configuracdo. Pode seleccionar o processador de texto
de destino na lista pendente Aplicacéo.
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Digitalizar para OCR

Agi0 de digitalizar - Configuragdo 1 Definigties de digitalizagio I

Aplicativo: |M\cmsnlanrdFaﬂ ﬂ
Preferéncias de vinculo
Formatar: | J
Pasta
(o
i

Cancelar

Para alterar as preferéncias de ligagédo do programa, clique no botéo

Preferéncias de Ligacao.
3

Opcoes de envio - Microsoft WordPad

Winculos de programaz ]

Enviar item de imagem como
Tipo do arquiva: | vwindows Wiite wi j

~

Converter imagem em texto com

=]
Definiglies...

OCE; PaperPort OCR

B ~ L

I¥  Incluir icone na bana Enviar para

ok | Cancelar ‘ Ajuda |

Tipo de Ficheiro—Na lista pendente, seleccione o formato de

ficheiro que pretende usar nos documentos.
OCR—Seleccione a aplicacdo de OCR na lista pendente OCR.
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Digitalizar para Aplicacdo Grafica
(exemplo: Microsoft Paint)

A funcéo Digitalizar para Aplicagdo Grafica permite digitalizar uma
imagem para que possa edité-la. Para alterar a aplicagéo grafica
predefinida, clique com o botéo direito no bot&o e seleccione
Configuracéo.

O separador Accao de Digitalizacao esté definido como Aplicacéo e
néo deve ser alterado.

Digitalizar para aplicativo ﬁ‘

Ag30 de digitalzar | Configuragio | Definiges de digtalzagio |
Tipo de digializago

© Aplcativd
® A
O

" E-mai

Cancelar

Para alterar a configuragédo da aplicacdo de destino, clique no
separador Configuragao.

Digitalizar para aplicativo g‘
Agi0 de digitalizar - Configuragdo 1 Definigties de digitalizagio I
Aplicativo: |M\cmsnll Paint ﬂ
Preferéncias de vinculo
Formatar: | J
Pasta
(o
i
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Para alterar a aplicagéo de destino, seleccione-a na lista pendente
Aplicagao.

Para alterar outras opc¢des de configuragéo, cligue no botéo
Preferéncias de Ligagao.

Opcoes de envio - Microsoft Paint g]

Winculos de programaz ]

-~
v Beduzir a imagem para a resolugdo da tela (96 ppp]
IV Ewibir advertencia quando o itemn tem anotacSes

Guando o item & atualizado, as anotagiies tormam-se uma parte
permanente da imagem.

Bl < [

Iv Atualizar o itern ariginal se a item enwiada for modificada

*Es| B

I¥  Incluir icone na bana Enviar para

ok | Cancelar ‘ Ajuda |

Esta opcdo permite, se necessario, reduzir a imagem para a
resolucéo do ecra (96dpi), mostrar alertas caso existam notas,
actualizar o item original se o item enviado for modificado.

m Reduzir imagem para resolugéo da tela (96ppp)—Define a
resolucdo das suas imagens para 96 pontos por polegada (dpi).
Cria um ficheiro mais pequeno com uma resolugéo adequada ao
ecra.

m Exibir adverténciaquando o item tem anota¢ces—Apresenta
uma mensagem para o alertar que a imagem que contém
anotacdes recebera anotacdes permanentes.

m Actualizar o item original se o item enviado for modificado—
Se guardar as alteragcdes da imagem no programa para editar
imagens, a imagem modificada substitui a imagem original no
PaperPort.
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Copiar

O botéo de cdpia pode ser personalizado para Ihe permitir tirar
partido das funcionalidades incorporadas nos controladores de
impressora Brother para executar operacdes avancadas de copia.

O botdo Copia € automaticamente associados ao controlador da
impressora Word predefinido. Pode definir qualquer impressora
como impressora predefinida, incluindo controladores ndo-Brother.
Antes de usar o botdo Copia, deve primeiro configurar o controlador
da impressora clicando com o botéo direito num botéo Cépia e
seleccionar Configuragéao.

Copiar um para um El

Defirigies de digialieacio ]

Modo em -

fores [Cor de 24 bits =]

Rgsolugda:  [100 |

Tamanh do

ol [#4- 2105 297 o -

Bl TV T
Escurecer Clarear

Conbaste . L .
0 100

Restaurar padides Copiar opgfies...

Na janela Definices de Digitalizac&o, pode seleccionar o modo de
cor, resolucéo, tamanho do papel, brilho e contraste a usar.

Para completar a configuracdo do botdo Copia, deve seleccionar o
controlador da impressora. Clique no botdo Opc¢des de copia para
visualizar as definicdes do controlador da impressora.

& Preferéncias de impressio [l
Bésico | Avangado | Suporte:
Tipodesupote | TR
«‘AWJB.::«Q Qualidade O Super fina
| Dhe A
iﬁﬁ d O Ripida
Formato do papel A4 v

242105 297 mm Disposigao da Pagina) Namal ¥

iizntagio @ Vertical
O Horizantal
Cégias 1

[ Qrdem irvversa

[ Impresso petta da Risborda

A MFC inkerrompe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos <

[ ok ][ concelar | [ s |
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Personalizado: BotGes definidos pelo
utilizador

Existem até trés tipos de botdes Personalizado no Brother SmartUl
Control Center. Pode definir as suas préprias preferéncias e
configuracdo para adoptar qualquer aplicacdo necesséria.

Para configurar um Bot&do Personalizado, cliqgue no botdo e depois
cligue em Configuragdo. Surge a janela de configurag&o. Existem
quarto opcdes: Aplicacao, Ficheiro, OCR e Correio Electronico.

Aplicacéo: Esta definicdo associa o botdo Painel de Controlo a
qualquer botdo incluido na Barra PaperPort® Enviar Para. Consulte
o ficheiro de ajuda PaperPort® para mais informagdes sobre
aplicagcdes compativeis com PaperPort®.

Ficheiro: Esta op¢éo permite guardar uma imagem convertida em
gualquer directorio num disco local ou de rede. Pode também
seleccionar o formato de ficheiro a usar.

OCR: Os documentos lidos séo digitalizados em ficheiros de texto
editaveis. Se instalar software OCR de terceiros no PC, pode
selecciona-lo. O software OCR predefinido é TextBridge®
incorporador no PaperPort® 8.0. Também pode seleccionar o
processador de texto de destino e formato de ficheiro para qualquer
texto editavel.

Correio Electronico: Asimagens digitalizadas sédo anexadas a
mensagem de correio electronico. Pode seleccionar o software de
correio electronico a usar se instalou mais de um no sistema.
Também pode seleccionar o tipo de ficheiro do anexo e criar uma
lista de envio rapido de enderecos de correio electrénico a partir da
agenda de enderecos predefinida.
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Personalizar um botéo definido pelo utilizador

Para configurar um botdo Personalizado, clique com o botéo direito
do rato no botéo e depois clique em Configuragdo. Cumpra as
seguintes regras para configuracdo o Botdo Personalizado.

1. Seleccionar a Accéo de Digitalizagao

Seleccione o tipo de digitalizac&o clicando no botéo apropriado.

Botao personalizado 1 E‘

Aglo de digitalizar | Configurag@c | Definigaes de digitalizago |
Tipo de digializagao

" Aplicativo
@ o
" OCR

" E-mail
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2. Seleccione Configuracao para Tipo de Digitalizagéo

Para configurar a operacéo de digitalizacéo, clique no Separador
Configurac&o. Consoante o bot&o Tipo de Digitalizag&o
seleccionado, sera apresentada uma lista de defini¢cdes diferentes
no Separador Configuracéo.

Aplicativo:

Seleccione a aplicac&o de destino da lista pendente.

Botao personalizado 1 @l
figi0 de dgilalzar Corfiguado | Definigies de digitalizago |
Aplicative:  [Microsakt wWordPad =
Preferéncias de vinculo
Eormatar: | J
Pasta:
(o)
iy

Clique em Preferéncias de Ligacao para definir as op¢fes Enviar
para. Pode seleccionar a aplicagdo do menu de arrastamento a
esquerda.

Opcies de envio - Microsoft WordPad El

Winculos de programas ]

i Enwiar item de imagem como

Tipa do arquiva: | windows wiite, i ﬂ
Converter imagem em texto com
OCR: PaperPort OCR j
Definiges...

I ~ ESE

IV Incluir icone na barta Enviar para

0K | Cancelar Ajuda
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Arquivo:

Seleccione o formato de ficheiro da lista pendente Formato. Pode
enviar o ficheiro para o directério predefinido PaperPort® ou
seleccionar o seu proprio directério de destino, seleccionando Outra
Pasta. Use 0 boté@o Procurar para seleccionar o directorio de
destino.

Botao personalizado 1 @l
£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I
Aplicativo: | J
Fomnatar: |Item de imagem do PaperPort [*.max] j
Pasta:
e PaperPort
¢ Outra pasta
|D “Documents and Settingsh&D C540 s meus documentosh,
Pesquisar
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OCR:

Seleccione a aplicagdo de processamento de texto destino da lista
pendente.

Botao personalizado 1 @l
£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I
Aplicativa: |M\crnsﬂlt WordPad j
Preferéncias de vinculo
Fomnatar: | J
Pasta
(o)
i

Clique em Preferéncias de Ligacao e seleccione a Aplicacao de
destino no menu de arrastamento a esquerda. Seleccione o Tipo de
Ficheiro da lista pendente Tipo de Ficheiro. Também pode
seleccionar outra aplicacdo OCR da lista pendente OCR, se instalar
outra aplicagéo no sistema. Scansoft® TextBridge® esta instalado
como opcéo predefinida da aplicagcio PaperPort® 8.0.

Opgoes de enyio - Microsoft WordPad E|

Winculos de programas ]

Enviar item de imagem como
Tipo do arquive:  |windovws Wiitewri j

~

Converter imagem em texto com

QOCA: PaperPort OCK ﬂ

DefinigBes...

Bl ~ 5

¥ |ncluir icone na barra Enviar para

0K Cancelar Ajuda
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E-mail:

Seleccione a aplicacdo de correio electronico de destino da lista
pendente.

Botao personalizado 1 El
£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I
Aplicativo: |Dut\nnk Express j
Preferéncias de vinculo
Fomnatar: | J
Pasta
(o)
i

Cligue no botéo Preferéncias de vinculo para configurar as op¢des
Digitalizar para Correio Electronico. Pode seleccionar o Tipo de
ficheiro e lista de enderec¢os de Envio Rapido.

Opgoes de envio - Outlook Express E(I

Vinculos de programas 1

Os itens s30 enviados por e-mail como arguivas em anexa.

[™ Converter anexos para o lipo de arquivo especificado

¥ Incluir icone na bana Ervviar para

ar Cancelar Ajuda
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3. Seleccionar Defini¢des de Digitaliza¢ao.

Pode seleccionar as definicdes de digitalizacdo de cada uma das
opcOes Tipo de Digitalizacdo para os botdes Personalizado. Por
optar por seleccionar o Modo de Cor, Resolugédo, Tamanho do
Papel, Brilho e Contraste.

Botao personalizado 1 @l
LgE0 de digitalizar I Configuragin  Definiges de digitalizagio 1
todo em
cores ‘Cor de 24 bits j
Resolugan: ‘ZEIEI j
Tamanho do
el |44 - 210% 297 rom ~|
Brilho J
Escurecer Clarear
Corbate T
0 100
Bestaurar padifes
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Usar o PhotoCapture
Center ™ no PC

(Windows®)

Introducéo

@/ Windows® 2000 users: para usar as funcionalidades do
PhotoCapture Center™ no PC, deve primeiro actualizar o
Windows® 2000. Consulte o Guia de Configuracdo Réapida para
instrucdes de instalagéo.

1 Insira um cartdo SmartMedia®, CompactFlash® ou Memory
Stick® no DCP.

Se inserir simultaneamente dois ou trés cartdes multimédia, o
PhotoCapture Center™ I& apenas o primeiro cartdo inserido.
Para aceder a outro cartdo, deve primeiro remover todos 0s
cartdes e depois instalar o cartdo multimédia que pretende
usar.

2 Windows® Explorer no PC: faga duplo clique sobre o icone
Disco removivel. Os ficheiros e pastas no cartdo multimédia
sao apresentados no ecra.

@/ Se usar o0 Windows® XP e criar um nome para o rétulo de
volume do cartdo multimédia, esse nome é indicado em vez de
‘Disco Amovivel'.
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3 Pode editar o ficheiro e guarda-lo noutra unidade do PC.

| 2Y Removable Disk (E:) =18l
Bl Ed Todls el
Qgearch | Epoders <History | 65 2 X ) | v
o ow |
x|[ 77 El=
E‘ 000t
Removable Disk
(E3)
Select an lem to view
nnnnnnnnn
Copacy: 23818
[ Used: 168 VB
O Freei 62,98
See also:
1y Documents =
My Wetwork Places =l
4 object(s) (Disk free space: 69.3 MB) [e7s ke 1S my Computer 7

Remova o cartdo multimédia do seguinte modo para evitar danos:
1 Na janela My Computer, clique com o botéo direito do rato sobre
o icone do disco amovivel e seleccione Ejetar no menu
Contexto.

2 Aguarde até a LED do DCP parar de piscar antes de remover o
cartdo multimédia.

A NAO desligue o cabo da fonte de alimentacéo, cabo USB ou

remova ou cartdo SmartMedia®, CompactFlash® ou Memory
Stick® do DCP durante a leitura (LED a piscar). Perdera os
dados ou danificara o cartéo.
Se remover o cartdo enquanto a LED piscar, deve reiniciar
imediatamente o PC antes de voltar a colocar o cartdo. Se
instalar outro cartdo antes de reiniciar o PC, podera perder
dados.

Enquanto o DCP imprimir usando o PhotoCapture Center™, ndo
é possivel usar o PhotoCapture Center™ para qualquer outra
operagao.

@/ Pode usar o Magic Gate Memory Stick mas néo é possivel ler
os dados de musica guardados no “stick”.
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Usar ArcSoft® PhotoPrinter®

O software Arcsoft PhotoPrinter® é usado para editar e imprimir
imagens, incluindo modelos que Ihe permitem imprimir varias
imagens numa pagina, e para recortar, rodar e adicionar efeitos
especiais a imagem.

Sumaria do processo basico

1 Insira o cartdo de memoéria (CompactFlash®, SmartMedia® ou
Memory Stick®) na entrada correcta do DCP.

2 Para iniciar o PhotoPrinter® 4, faca duplo clique sobre o icone
PhotoPrinter® no ambiente de trabalho.

3 Cligue no botéao pegar foto.

4 Clique no bot&o adicionar foto.

@/ Add Photo [Adicionar Foto] permite ao utilizador criar um &lbum

com o contetdo da unidade. Pode copiar fotos do
PhotoCapture Center™ para o computador.

5 Seleccione o Disco Amovivel da lista pendente.

Adicionar Miniaturas 7]
Examinar. | =3 Disca remavivel [I:] j ﬂ
=2 Portug-38ze (C:] -
= Fat(x]
=[]
=2 F
= (G
&
Disco removivel [I:H | |
Eg Ambiente de rede hd
Home do
aaive: | [ e |
?';EUIVDS do ITodos og arquivos de imagens j Cancelar

&
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6 Clique nas imagens individuais para as quais pretende criar

amostras.
7 Cliqgue em Abrir para criar amostras.
Examinar. IBD\sco rernavivel [I:] j ﬂ
E{gﬂigo IBichanD Abrir I
!.f-‘i\';iuivos do ITodos o3 arquivas de imagens j Cancelar y

8 Seleccione a amostra da imagem que pretende usar e depois
cligue em OK.
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Usar o DCP com Macintosh®

Configurar Apple® Macintosh® G3, G4
ou iMac™ ou iBook ™ equipado com
USB e Mac OS 8.6-9.2 ou Mac OS X
10.1/10.2.1 ou superior

@/ Antes que possa ligar DCP ao seu Macintosh®, deve comprar
um cabo USB cujo comprimento seja inferior a 1,8 metros.
N&o ligue o DCP a porta USB do teclado ou a
um nudcleo ndo equipado com USB.

As funcionalidades suportadas pelo DCP variem em funcéo do
sistema operativo que usar. A tabela em baixo apresenta as
funcionalidades suportadas.

Funcéo MAC OS MAC OS X
8.6 9.X 10.1 10.2.1 ou
superior*?
Imprimir Sim Sim Sim Sim
Digitalizacdo (TWAIN) Sim Sim Nao Sim
PhotoCapture Center *1 Sim Sim Sim

*1 Deve transferir USB Mass Storage Support 1.3.5 do website da
Apple® (www.apple.com).

*2 Utilizadores Mac OS X 10.2: actualize para Mac OS X 10.2.1 ou
superior. (Para obter as informagdes mais recentes sobre Mac OS
X, visite: http://solutions.brother.com)
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Usar controladores de impressora
Brother com o Apple® Macintosh®
(OS 8.6-9.2)

Para seleccionar uma Impressora:
1 Abra Selector no menu Apple.

J=———————-"Selstor——"————0¢
b Ligar a:
DCP-4020C =]
AppleShare Lasertriter 2

MFL Pro Color

Impressdo em Segundo Plano:
@ Ligado () Desligado

@ Ativo
QHnativo oo 752

=l | AppleTalk

2 Clique sobre o icone MFL.Pro Color. No lado direito da janela
Selector, clique na impressora com a qual pretende imprimir.
Feche Selector.

Para imprimir um documento:

3 Na aplicacdo, tal como PaperPort®, clique no menu Ficheiro e
seleccione Configurar Pagina. Pode alterar as defini¢cdes
relativas a Formato do papel, Grossura do Papel,
Alimentacéo de Papel, Orientacéo e Escala. Depois, clique

em OK.

Tamanho de Papel :
O Letter o
) Legal QA T
) Executive (3| Post Card -

Orientagdo : T@ Escala: oy
: : [0 Impressdo no bordo

Alimentacdo de Papel: [Alimentacdo Auto - |
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4 Na aplicacao, tal como PaperPort®, clique no menu Ficheiro e
seleccione Imprimir. Clique em Imprimir para iniciar a

Impressao.
brother DCP-4020C 191
=
Saida:
Copias: EI _____________________
Paginas: ®Tudo OQDe:| | Ate:[ |
Qualidade :
Tipo de cartdo : |Pape| normal v|
Cor/Mono : @
Cor Mono [Salvar[)eﬁnil;”oes ][ Padrédo ]

@/ Se pretender alterar Cépias, Paginas, Qualidade, Tipo de
suporte e Cor/Mono configure as defini¢des antes de clicar em
Imprimir.

Cligue no botéo Opc¢éo para alterar o Documento e as
Opcdes de Impresséo.

Opcdo de instalagdo
Documento : =h = i
Ch

Foto Grafico Personalizado
Combinacdo de cor
[ Definicdo personalizada ]

[ Impressdo Bi-Direccional
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Usar Controladores de Impressora
Brother com o Apple® Macintosh®
(OS X 10.1/10.2.1 ou superior)

Seleccionar opcdes de configuracdo da pagina

Na aplicacao, tal como TextEdit, cligue no menu Ficheiro e
seleccione Configurar Pagina. Verifiqgue se seleccionou
DCP-4020C no menu instantdneo Formatar para. Pode alterar as
definicbes relativas a Formato do papel, Orientacéo e Escala.
Depois, clique em OK.

Ajustes: | Atributos da Pigina & ]

Formatar para:  DCP-4020C m
Brother MFL Pro Color

Tamanho do Papel: ' A4 ] :]
8.25 poleg. x 11.68 poleg.

Orientacao: ]i Ii‘

Escala: 100 %

= T
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Imprimir um documento

Na aplicacao, tal como TextEdit, clique no menu Ficheiro e
seleccione Imprimir. Surge a caixa de dialogo de impresséo. Clique
em Imprimir.

Verifique se seleccionou DCP-4020C no menu instantaneo
Impressora. Pode seleccionar o numero de copias ou um intervalo
de paginas a imprimir.

-r

Impressora: | DCP-4020C f

Pré-ajustes: | Padrio J

" Copias & Paginas [ i

Cépias: |1 # Continuas

Paginas: @) Todas
CDe: 1 a |1

@. { Pré-visualizar | { Salvar Como PDF... | [ Cancelar ) W
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Seleccionar op¢cdes de impressao

Para usar as funcdes especiais de impressao, seleccione

Definicbes de Impressora na caixa de dialogo

Imprimir. Pode

alterar as definicdes relativas a Qualidade, Tipo de suporte,

Cor/Mono e Impresséao Bi-Direccional.

Impressora: | pCP-4020C

Pré-ajustes: | Padrao

| v Copias & Pdginas
Layout

Opcoes de saida # Continuas
Definicdes da impressora .

Controle de cor
Enviar Fax [2 a |1
Sumaério

@ (‘Pré-visualizar ) { Salvar Como PDF.. ) { Cancelar )

Erprmied

Impressora: | DCP-4020C 'ﬂ
Pré-ajustes: | Padrao 3
[ Definigoes da impressora |+i
_ Qualidade
@ Mormal Tipo de cartao: | Papel normal :

OSuper fino
~Foto
B Impressdo Bi-Direccional

__ Cor/Mono

@ cor

) Mono

) Fino = -
Grossura do Papel:  Normal B.

) (Pré-visualizar ) { Salvar Como PDF.. )} [ Cancelar ) ('fm'p'nrnn—)
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Usar o controlador do digitalizador
TWAIN Brother com o Macintosh®
(Para MAC OS 8.6-9.2/0S X 10.1/10.2.1

ou superior)

O Brother MFL-Pro Suite inclui os controladores de digitalizador
TWAIN para o Macintosh®. Pode usar este controlador TWAIN
Macintosh® com qualquer aplicagdo que suporte as especificagdes
TWAIN.

Usar o digitalizador

Execute a aplicagdo Macintosh® compativel com TWAIN . A primeira
vez que usar o controlador Brother TWAIN (MFL-Pro/P2500),
configure-o como pré-definicdo seleccionando Seleccionar Fonte
(ou outro nome de menu para seleccionar o dispositivo). Depois,
para cada documento que escolher Capturar Imagem ou
Digitalizar. Surge a caixa de dialogo do digitalizador.

@/ Os ecras apresentados nesta secgao séo retirados do Mac OS
9. Os ecras no seu Macintosh® podem apresentar diferencas
em relagédo ao sistema operativo.

@/ O método usado para seleccionar a origem ou seleccionar a
digitalizagéo pode variar em fungéo da aplicagéo utilizada.

Brather MFLPro Scanner

_ 214 Area de digitalizagio
Resolucdo: | 200x 200 ppp E]

Tipo de Cor: | Preto & Branco ¥

. Areadediqitﬂlizagﬁn A1210x297 ... 5|

Altura: 297

Unidade: & mm ) Polegada
_ Ajuste

@ Personalizado | Ajuste de imagem

) ColorSync
Intentn:[ Perceptiva (imagem) i]

Perfil do digitalizador:| DCP-4020C ¥

[ Utilize papel foto 0

[ cﬂncelﬂr] ” Iniciar ]l [ Pré-digitﬂlizﬂrl
(0S 8.6-9.2)
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Digitalizar imagem para o Macintosh®

Pode digitalizar uma pagina completa
—OU—
digitalizar parte ap6s pré-digitalizar o documento.

Digitalizar pagina completa

1
2

Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

Ajuste as seguintes definicbes, se necessario, na janela
Digitalizador Setup [Configuracéo do Digitalizador]:

Resolucéo

Tipo de Cor

Area de digitalizacdo
Brilho

Contraste
Sincronizagdo da Cor

Clique em Iniciar.
Quando a digitalizacdo terminar, a imagem € apresentada na
aplicagao gréfica.
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Pré-digitalizacdo de imagem

Pré-digitalizacéo permite-lhe digitalizar uma imagem rapidamente a
baixas resolucdes. E apresentada uma amostra na Area de
digitalizac&o. E apenas uma amostra da imagem para ver como
seré o resultado final. O botdo PreScan permite-lhe cortar &reas das
imagens. Quando estiver satisfeito com a image, clique em Iniciar
para digitalizar a imagem.

1
2

Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
digitalizador.

Cligue em Pré-digitalizacéo .

O documento é digitalizado na totalidade para o Macintosh®e
surge na Area de Digitalizac&o da caixa de dialogo
Digitalizador:

Para digitalizar parte de uma imagem pré-digitalizada, clique e
arraste o rato para a cortar.

__Area de digitalizacdo

297!

Configure as definicdes relatives a Resolucéo,
Tipo de Cor (Escala de Cinzento), Brilho, Contraste e
Tamanho na caixa de dialogo Configuracao do Digitalizador.

Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area cortada do documento original surgira
na Area de digitalizagao .

Pode afinar a imagem no software para editar.
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Definicdes na janela do Digitalizador

Imagem
Resolucéo

Seleccione a resolugéo da digitalizacdo através do menu
instantaneo Resolucao. Maiores resolugfes exigem mais memdéria
e tempo de transferéncia mas permitem obter melhor qualidade de
imagem.

Brother MFLPro Scanner

100x 100 ppp )
—Imagem | 150x 150 ppp Z14 _ Area de digitalizagdo _
Resolugdo: |+ 200X 200 ppp
. . 300x 300 ppp -
Tipo de Cor: 400 400 ppp g
_ Areadedigitaif 500X 600pPR Y
1200x 1200 ppp
Largura: [210| 2400x 2400 ppp
4800 x 4800 ppp
S @ 9600 x 9600 ppp

Unidade: (& mm ) Polegada
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Tipo de Cor

Preto e Branco—Defina o tipo de imagem para Preto e Branco para
texto ou desenhos. Para fotografias, configure o tipo de imagem
para Cinzento (Erro de Difus&o) ou Verdadeiro Cinzento.

Cinzento (Erro de Difusédo) —é usado para documentos que
contenham fotografias ou gréficos. (Erro de Difusdo) € um método
usado para criar em tons cinzentos colocando pontos negros numa
matriz especifica em vez de verdadeiros pontos cinzentos.)

Verdadeiro Cinzento —é usado em documentos contendo
fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256
tons de cinzento . Exige mais memoria e um maior tempo de
transferéncia.

Cores—Seleccione 8 bit Color que digitaliza até 256 cores ou Cor 24
bits que digitaliza até 16.8 milh&es de cores. Apesar da utilizacéo de
Cores 24 bits criar uma imagem mais precisa em termos de cores, 0
ficheiro de imagem seré aproximadamente trés vezes maior que um
ficheiro criado com 256 Cores.

—————— bBrotherMflProScanner———————

Area de digitalizagio

Resolugdo: | 200x 200 ppp 4 ‘r

Tipo de Cor: |+ Preto & Branco
Cinzento(erro de difusdo)
— f\readediqitali Verdadeiro Cinzento

corde 8bit
Largura: [210] ;- ge 24 bit

Altura: 297
Unidade: @& mm ) Polegada
— Ajuste
@ Personalizado
) ColorSync

Intentn:[ Perceptiva (imagem) ij

Perfil do digitalizador:| DCP-4020C | %

[ Utilize papel foto B ———

[ cam:elar] H Iniciar ]”Pré-digitalizar]
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Area de digitalizacdo

Defina 0 Tamanho para um dos seguintes:

Carta (8.5 x 11 polegadas)

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7.25 x 10.5 polegadas)

Cartédo Comercial (90 x 60 mm)

Personalizado (ajuste entre 8.9 x 8.9 mm e 215.9 x 297 mm)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a
area de leitura. Mantenha premido o bot&o do rato enquanto arrasta
o rato para cortar a imagem.
Largura: Introduza a largura do tamanho personalizado.
Comprimento: Introduza o comprimento do tamanho
personalizado.

Tamanho do Cartdo Comercial

Para digitalizar cartdes comerciais, seleccione o tamanho do cartdo
comercial (90 x 60 mm) e coloque-o no centro do vidro do
digitalizador.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para usar num
processador de texto ou outra aplicagéo grafica, é sempre boa ideia
tentar diferentes configuragdes para contraste, modo e resolu¢ao
para determinar aquele que melhor se adequa as suas
necessidades.
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Ajustar Imagem
Brilho

Ajuste as definices de Brilho para obter a melhor imagem. Os
controladores de Digitalizador TWAIN Brother oferecem 100
definicbes de brilho (-50 a 50). O valor predefinido é 0, que
representa o valor “médio”.

Pode definir o nivel de Brilho arrastando o ajustador para a direita
para a imagem ficar mais clara ou para a esquerda para a imagem
ficar mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para
definir o nivel. Clique em OK.

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel
deBrilho mais baixo e digitalize de novo o documento.

Se a imagem for demasiado escura, defina um nivel deBrilho mais
alto e digitalize de novo o documento.

o——— ]
fo |

Brilho

Contraste

P
4110 F

[cancelar] [ 0K ]

Contraste

O Contraste é ajustavel apenas quando seleccionar uma das
configuragdes em tons de cinzento. Nao se encontra disponivel se
seleccionar Preto e Branco como Tipo de Cor.

Se aumentar o nivel de Contraste (arrastando o ajustador para a
direita) permite dar mais énfase as areas escuras e claras da
imagem. Se diminuir o nivel de Contraste (arrastando o ajustador
para a esquerda) revela mais detalha nas éreas cinzentas. Em vez
de usar a barra de arrastamento, também pode introduzir um valor
na caixa para definir o Contraste. Clique em OK.
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Caixa de Dialogo Sincronizacao de Cor

Brother MFLPro Scanner

214 _ Area de digitalizagio

Resolugdo: | 200x 200 ppp ]
Tipo de Cor: | Preto & Branco 3

_ Areade digitalizagdo | A4 210x 297 ... | 5 |

Altura: 297

Unidade: @& mm ) Polegada
— Ajuste
@ ColorSync

[[1{JH + Perceptiva (imagem) )
Perfil do Sﬂtul‘-ﬂgﬂﬂ (Grﬂ.ﬁ[-ﬂ)
Relativa cor métrica

[ Utilize ;3

Absoluta cor métrica
[ cam:elar] H Iniciar ]”Pré-digitalizar]

Correspondéncia Sensorial—Todas as cores de um determinado
espectro (gama de cores) séo ajustadas propocionalmente para se
adaptarem a outro espectro (gama imprimivel de cores). O objectivo
€ manter um equilibrio entre as cores da imagem. Este € o melhor
método para obterimagens realistas ou imprimiveis, para fotografias
e outros gréficos realistas.

Correspondéncia de Saturacdo—A saturacao relativa das cores €
mantida de espectro para espectro. Basicamente, as cores sao
transferidas para os tons mais escuros para obter a maior saturagao
possivel. A criacdo de uma imagem com este método apresenta as
cores mais fortes e € a melhor opgéo para gréficos de barras e pie,
nos quais a cor real apresentada é menos importante que a sua
nitidez.
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Correspondéncia Colorimétrica Relativa—As cores de determinados
espectros em ambos os dispositivos sdo mantidas. Algumas cores
em ambas as imagens séo exactamente iguais. Um resultado util
qguando efectuar a correspondéncia quantitativa. Isto significa que se
0 espectro incluir essa cora, a cor € mantida. No entanto, se o
espectro ndo inckuir a cor, esta € mapeada no extremo do espectro.
Este método é o mais adequado para marcas ou “spot colors” em
que deve existir correspondéncia de cores.

Correspondéncia Colorimétrica Absoluta—Pode tentar obter uma
correspondéncia da aparéncia das cores num determinado conjunto
de tons. No entanto, se a densidade minima da imagem idealizada
for diferente do resultado, as areas da imagem em branco séo
diferentes. As cores de determinados espectros em ambos os
dispositivos sao mantidas.

Perfil do Digitalizador
Seleccione o seu Brother DCP.

Brother MFLPro Scanner

214 _ Area de digitalizagio

Resolugdo: | 200x 200 ppp ]
Tipo de Cor: | Preto & Branco 3

_ Areade digitalizagdo | A4 210x 297 ... | 5 |

Altura: 297

Unidade: @& mm ) Polegada
— Ajuste

(3 Personalizado | Ajuste de imagem

@ ColorSync

Intento:| Perceptiva (imagem) *

Perfil do digitalizador: [SlyM gk 1PN
MFC-XXX

[ Utilize papel foto 2\‘0

[ cam:elar] H Iniciar ]”Pré-digitalizar]
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Usar o PhotoCapture Center™ no
Macintosh®

Pode usar o Cartdo Multimédia inserido no DCP a partir de um
Macintosh®.

@/Apenas Mac OS 8.6
Deve transferir o software “USB Mass Storage Support 1.3.5”
do website da Apple® Macintosh®.

1 Insira um cartdo SmartMedia®, CompactFlash® ou Memory
Stick® no DCP. O icone do disco amovivel é indicado no
Ambiente de Trabalho.

2 Faca duplo clique no icone Removable Disk [Disco Amovivel].
Os ficheiros e pastas no cartdo multimédia sdo apresentados
no ecra.

3 Pode editar o ficheiro e guarda-lo noutra unidade do
Macintosh®.

" @ File Edit View Special Help
Disk

5:11PM | [E] Finder

wailable

=

DSCOOD04.JPG  DSCODDOZJPG  DSCODDO3.JPG  DSCOODOTJP

Se criar um nome para o rotulo de volume do cartdo multimédia,
esse nome € indicado em vez de Disco Amovivel.
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4 Encerre todas as aplicacdes em execugéo guardadas no cartao
multimédia e arraste o icone do disco amovivel para Trash
[Reciclagem] antes de remover o cartdo multimédia do DCP.

@/ O Photo Capture Center™ permite ler apenas um cartdo de
cada vez. Nao deve inserir mais de um cartdo.

® NAO desligue o cabo da fonte de alimentag&o, cabo USB ou
remova ou cartdo SmartMedia®, CompactFlash® ou Memory
Stick® do DCP durante a leitura (LED a piscar). Perdera os
dados ou danificara o cartéo.

@/ Enquanto o DCP imprimir usando o PhotoCapture Center™,
n&o € possivel usar o PhotoCapture Center™ para qualquer
outra operagao.

@/ Pode usar o Magic Gate Memory Stick mas nédo é possivel ler
os dados de musica guardados no “stick”.
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Usar ArcSoft® PhotoPrinter®

O software Arcsoft PhotoPrinter® é usado para editar e imprimir
imagens, incluindo modelos que lhe permitem imprimir varias
imagens numa pagina, e para recortar, rodar e adicionar efeitos
especiais a imagem.

Sumaria do processo basico

1 Insira o cartdo de meméria (CompactFlash®, SmartMedia® ou
Memory Stick®) na entrada correcta do DCP.

2 Para iniciar o PhotoPrinter® 4, faca duplo clique sobre o icone
PhotoPrinter® no ambiente de trabalho.

3 Clique no bot&éo Get Photo.

4 Clique no botdo Add Photo.

Add Photo [Adicionar Foto] permite ao utilizador criar um album
com o conteudo da unidade. Pode copiar fotos do
PhotoCapture Center™ para o computador.

5 Seleccione 0 nome do Volume na caixa de dialogo Abrir.

Abrir

Mostrar:  Todos os arquives de ima... |3 !
De: ' |_Unlabeled i !

=} Macintosh HD [ [# Sample0l.jpg
@ Network L #| Sample02.jpg
Unlabeled [ #! Sample03.jpg

[

Ir para:

{ Incluir em Favoritos ) ( cancelar )
(Mac 0S 10.2.1)
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6 Seleccione o ficheiro de imagem e cliqgue em Abrir

Abrir

r = -
Mostrar: Todos os arquivos de ima... }n‘ﬂ

De: " _Unlabeled H-i
[# Sample0l.jpg
2 Sample02.jpg - :
# sample03.jpg . 5
| - amanho: 88 KB .
Lt P —— i
Ir para:

{ Incluir em Favoritos

Cancelar @

F

(Mac 0S 10.2.1)
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| nfor macao importante

Declaracdo de Compatibilidadelnternational ENercY STAR®

Como Parceiro da ENercy STAR®, a Brother Industries, Ltd.
determineou que este produto respeita todas as normas de eficacia
de energia da ENercY STAR®.

orergiy

Instrucdes importantes sobre

seguranca

1 Leiatodas as instrugdes.

2 Guarde-as para consulta posterior.

3 Respeite todos os avisos e instru¢des assinalados no produto.

4 Desligue este produto da tomada antes de o limpar. N&o use
liguidos ou produtos a base de aerossol. Use um pano
humedecido para limpeza.

5 Nso aproxime este produto de agua.

6 Nao coloque este produto numa superficie instavel. O produto
pode cair, sofrendo danos graves.

[ Asranhuras e aberturas no armario e partes dianteira e traseira

servem para ventilagcdo. Para garantir o funcionamento fiavel do
produto e para evitar sobreaguecimento, estas aberturas nunca
devem ser bloqueadas ou cobertas. As aberturas nunca devem
ser blogueadas colocando o produto numa cama, sofa, tapete
ou outra superficie semelhante. Este produto nunca deve ser
colocado perto ou sobre radiadores ou aquecedores. Este
produto nunca deve ser colocado numa instalagéo
pré-fabricada se ndo providenciar a ventilacdo adequada.
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8

10
11
12

13

Este produto deve ser usado com o tipo de fonte de alimentacéo
indicado na etiqueta. Se ndo tem a certeza sobre o tipo de fonte
de alimentacao disponivel, consulte o revendedor ou
companhia de electricidade.

Este produto esté equipado com uma ficha trifdsica com liga¢éo
aterra: umaficha com um terceiro pino (de ligacado a terra). Esta
ficha encaixa em qualquer tomada com ligagéo a terra. Isto €
uma funcéo de seguranca. Se ndo conseguir inserir a ficha na
tomada, contacte o electricista para substituir a tomada
obsoleta. Nao ignore o modo de utiliza¢do da ficha com ligacéo
a terra.

N&o pouse nada sobre o cabo de alimenta¢do. Nao coloque
este produto em locais onde as pessoas possam pisar o cabo.

Aguarde até a saida de todas as paginas antes de as remover
do DCP.

Nunca empurre objectos de qualquer tipo contra o produto
através das ranhuras do armério, visto que podem entrar em
contacto com pontos de tensdo perigosos ou causar um
curto-circuito, aumentando o risco de incéndio ou choque
eléctrico. Nunca entorne liquidos de qualquer tipo sobre o
produto.

N&o tente reparar o produto. A abertura ou remocéo das
tampas pode coloca-lo em contacto com pontos de tenséo
perigosos ou causar outros riscos e pode anular a garantia.
Contacte o Pessoal de Assisténcia Autorizado.
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Marcas registadas

O simbolo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.
Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

PhotoCapture Center € uma marca registada da Brother
International Corporation.

MFL-Pro é uma marca registada da Brother International
Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos
reservados.

Windows e Microsoft sdo marcas registadas da Microsoft nos EUA e
outros paises.

Macintosh®, QuickDraw, iMac e iBook sdo marcas registadas da
Apple Computer, Inc.

PaperPort® e TextBridge® sdo marcas registadas da ScanSoft®, Inc.
PhotoPrinter 4 € uma marca registada da ArcSoft.

Microdrive € uma marca da International Business Machine
Corporation.

SmartMedia é uma marca registada da Toshiba Corporation.
CompactFlash é uma marca registada da SunDisk Corporation.
Memory Stick € uma marca registada da Sony Corporation.
MagicGate é uma marca registada da Sony Corporation.

Cada empresa cujo software é mencionado neste manual possui um
Acordo de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no
manual sdo marcas registadas das respectivas entidades.
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IMPORTANTE-Para Sua Seguranca

Para garantir uma operacgéo segura, a ficha de 2 pinos deve ser
inserida apenas numa tomada eléctrica de duas entradas
eficazmente ligada a terra através de ligagbes normais.

Os cabos de extensdo usados com o equipamento devem ser
bi-condutores e serem correctamente ligados para oferecer ligacédo
aterra. O uso de extensdes ndo é recomendado

O facto do equipamento funcionar normalmente ndo implica ligacdo
aterra e que a ligagéo seja completamente segura. Para sua
segurancga, em caso de duvida sobre a eficicia da ligacdo a terra,
consulte um electricista qualificado.
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Resolucao de problemas e
manutencao derotina

Resolucéo de Problemas

Mensagens de Erro

Como em qualquer equipamento sofisticado de escritorio, podem
ocorrer problemas. Neste caso, o DCP identifica o problema e
apresenta uma mensagem de erro. As mensagens de erro mais
comuns sdo descritas a seguir.

MENSAGENS DE ERRO

MENSAGEM DE
ERRO

CAUSA

SOLUGAO

VERIQUE
CARTUCHO

O cartucho de tinta néo foi instalado
correctamente.

Remova o cartucho e instale-o de
novo, encaixando-o correctamente.
(Consulte Substituir cartuchos de
tinta na pagina 15-17.)

VERIF.TAM.PAPEL

O tamanho do papel ndo é correcto.

Coloque papel do tamanho correcto
e depois prima Copia a cores ou
Coépia P&B.

VERIFIQUE
PAPEL

O papel do DCP esgotou.

Coloque papel e prima Coépia a
cores ou Copia P&B.

TAMPA ABERTA

A tampa do digitalizador néo foi
completamente fechada.

Puxe o Manipulo de Bloqueio da
Tampa do Digitalizador, levante a
tampa e feche-a de novo.
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MENSAGENS DE ERRO

MENSAGEM DE
ERRO

CAUSA

SOLUGAO

RESTAM DADOS

Os dados imprimidos continuam na memoria
do DCP porque o computador foi desligado.

Reinicie a impresséo através do
computador.

Os dados de impressao continuam na
mem©ria do DCP. O cabo USB foi desligado
durante o envio de dados do computador
para o DCP.

Prima Parar/Sair. O DCP cancelara
atarefa e ejectara a pagina em
impressao.

TEMPERAT As cabecas de impresséo estdo demasiado | Deixe o DCP arrefecer.

ELEVADA quentes.

TINTEIRO Um ou mais cartuchos de tinta estdo vazios. | Substitua os cartuchos de tinta.

VAZIO O DCP interrompe todas as operagdes de (Consulte Substituir cartuchos de
impressao. tinta na pagina 15-17.)

BAIXA As cabecas de impresséo estdo demasiado | Deixe o DCP aquecer.

TEMPERTURA frias.

FALHA Ocorreu um problema mecanico no DCP. Desligue o aparelho e contacte a

APARELHO XX

Brother ou revendedor para
assisténcia técnica.

ERRO DE MEDIA

O cartdo multimédia esta em mau estado ou
nao foi formatado.

Insira de novo o cartdo multimédia
correcto.

SEMI VAZIO

O nivel de tinta de um ou mais cartuchos de
tinta é baixo.

Encomende imediatamente um
novo cartucho.

SEM FICHEIRO

O cartdo multimédia na unidade multimédia
nao contém um ficheiro JPG.

Insira de novo o cartdo multimédia
correcto.

MEMORIA CHEIA

O volume dos dados é demasiado grande
para a memoéria do DCP.

(Consulte Mensagem mem6ria
cheia na pagina 5-2.)

PAPEL PRESO

O papel esté encravado no DCP.

(Consulte Bloqueio da Impressora
ou Blogueio de Papel na pagina
15-3.)
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Bloqueio da Impressora ou Bloqueio de Papel

Remova o papel bloqueado em fungéo da area onde ficou
bloqueado no DCP.
O papel esta encravado no tabuleiro.
1 Empurre o manipulo como indicado em baixo e remova o papel
bloqueado.

O papel esta blogqueado no interior do tabuleiro.
1 Remova o papel ndo bloqueado do tabuleiro.

Bandeja do Papel
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2 Removaa bandeja do DCP.

3 Puxeo papel bloqueado para o remover.

A%Pape bloqueado

4 Instale de novo a bandeja do papel.
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O papel esta bloqueado no interior do DCP.

1 Abraa tampa do digitalizador, libertando o manipulo de
bloqueio da tampa do digitalizador e levante a tampa.

Manipulo de Desbloqueio
da Tampa do Digitalizador

Tampa do Digitalizadr

2 Removao papel bloqueado.

3 Fechea tampa do digitalizador.

A Aviso

N&o toque no tubo da tinta porque pode danificar a prépria unidade.

Tubo de Tinta
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Se ocorrerem problemas com o DCP

Se a copia estiver em boas condi¢des, o problema néo esta
provavelmente associado ao DCP. Verifique a seguinte tabela e
sigas as instrucdes para resolucdo do problema.

PROBLEMA

| SUGESTOES

Problemas de Impressora

Qualidade de impresséo
deficiente.

Verifique se as definicdes do Controlador da Impressora ou do Tipo de
Papel no menu correspondem ao tipo de papel que esta a usar.
(Consulte Tipo de suporte na pagina 8-3 e Definir o Tipo de Papel on
page 4-1.) Se usar papel normal, tente usar os tipos recomendados de
papel. (Consulte Papel na pagina 2-1.) Nao manuseie o papel até a tinta
secar. Ajuste o Alinhamento Vertical. (Consulte Verificagdo da
Qualidade de Impressao na pagina 15-8.)

Borrdes no centro superior da
pagina imprimida.

Verifique se o papel ndo é demasiado espesso. (Consulte Papel na
pagina 2-1.)

As impressdes sdo demasiado
escuras ou claras.

Verifique se os cartuchos de tinta sdo novos. Os cartuchos tém uma
validade de dois até a tinta coagular. As datas de validade dos
cartuchos esté@o impressas na embalagem. Verifique se o Controlador
da Impressora corresponde ao tipo de papel que esta a usar. (Consulte
Tipo de suporte na pagina 8-3.) Tente usar os tipos de papel
recomendados. (Consulte Papel na pagina 2-1.) A temperatura
ambiente recomendada para o DCP é de 20°C a 33°C.

Aimpressao parece estar suja
ou a tinta parece escorrer.

Verifique se esta a usar os tipos de papel correctos. (Consulte Papel na
pagina 2-1.) Ndo manuseie o papel até a tinta secar.
A temperatura ambiente recomendada para o DCP é de 20°C a 33°C.

Textos e graficos apresentam
linhas horizontais.

Limpe a cabeca de impressao. (Consulte Limpar a cabeca de
impressao. na pagina 15-8.) Se limpar as cabecas de impresséo cinco
vezes e nado resolver o problema, contacte a Brother ou o revendedor
para assisténcia.

Problemas de Digitalizagédo

Ocorre erro TWAIN durante a
digitalizagao.

Verifique se o controlador TWAIN Brother foi seleccionado como fonte
principal. No PaperPort®, clique em Scan no menu Ficheiro e
seleccione o controlador TWAIN Brother.
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PROBLEMA

SUGESTOES

Problemas com o Software

Na&o é possivel imprimir ‘2 em
loudeml.

Verifique se as definicdes do tamanho do papel na aplicagédo e no
controlador da impressora sdo as mesmas.

Na&o é possivel imprimir
usando o Paint Brush.

Tente configurar a resolugéo para ‘256 cores’.

Na&o é possivel imprimir
usando o Adobe lllustrator.

Tente reduzir a resolucéo de impresséo.

Linhas grossas e finas
alternadas. (bandas)

1. Abra o separador ‘Basic’ [Basico] no controlador da impressora.

2. Clique em ‘Setting’ [Configurar] no separador Basico no controlador
da impressora.

3. Desactive [OFF] ‘Bi-Directional Printing’ [Impresséao Bi-direccional]
deseleccionando-a.

(Consulte Impressao bidireccional na pagina 8-5.)

Algumas linhas densas.

Seleccione ‘Reverse Order’ [Ordem Inversa] no separador Basico no
controlador da impressora.

Impresséo lenta.

No separador ‘Colour’ [Cor] do separador ‘Advanced’ [Avangado],
deseleccione Melhoria de Cor.

Melhoria de Cor n&o funciona
correctamente.

Se os dados da imagem né&o forem totalmente a cores na aplicagao
(Tal como 256 cores), Melhoria de Cor ndo funciona. Use pelo menos
dados de 24-bits com a fun¢da Melhoria de Cor.

‘Mensagem de Erro ‘DCP
Ocupado’ ou ‘Erro de Ligagao
do DCP'.

Verifique se o DCP néo apresenta mensagem de erro no LCD.

“Erro de Ligagdo do DCP’

Se 0 DCP néo estiver ligado ao PC e executar o software Brother, o PC
apresenta a mensagem “Falha na Liga¢do do DCP” sempre que iniciar
o Windows®. Pode ignorar esta mensagem ou pode desactiva-la,
desactivando a caixa de verificagdo AutoLoad PopUp [Carregamento
Automaético] no capitulo Brother Control Center [Centro de Controlo
Brother]. (Consulte Como desactivar o Carregamento Automatico na
pagina 10-2.)

Problemas com oPhotoCapture Center™

Disco Amovivel ndo funciona
correctamente.

a)lnstalou a actualizagio do Windows® 20007
Em caso negativo, faga o seguinte:
1. Desligue o cabo USB.
2. Instale a actualizagdo do Windows 2000°. Leia o Guia de
Configuracéo Réapida Depois da instalacéo, o PC é reiniciado
automaticamente.
3. Aguarde aproximadamente 1 minuto depois de reiniciar o PC e
ligue o cabo USB.

b)Retire o cartdo multimédia e insira-o de novo.

c) Se tentou "Eject" [Ejectar], deve remover o cartdo multimédia antes
de prosseguir.

d)Se surgir uma mensagem de erro quando tentar ejectar o cartao
multimédia, significa que o cartdo esta a ser usado.
Aguarde alguns instantes e tente de novo.

e)Se todas as fases anteriores néo resultarem, desligue o PC e o DCP
e ligue-os de novo.
(Tem que desligar o cabo de alimentacédo do DCP para o desligar.)
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Como melhorar a qualidade da impresséao

Limpar a cabeca de impressao.

Para garantir uma boa qualidade de impresséo, o DCP limpa
regularmente a cabeca de impressé&o. Pode iniciar o processo de
limpeza sempre que necessario.

Limpe a cabeca de impressao e cartuchos de tinta se os textos e
graficos das péaginas imprimidas apresentarem linhas horizontais.
Pode limpar duas cores de cada vez
(PRETO/CIAO/AMARELO/MAGENTA) ou todas as quatro cores de
uma vez.

Limpar a cabeca de impresséo consome tinta. Limpar demasiado
frequentemente gasta tinta desnecessariamente.

A Aviso

NAO limpe a cabeca de impressao tocando-lhe com as m&os ou pano.
1 Prima Menu/Definicéo, 4, 2.

2 Prima para seleccionar a cor que pretende limpar.
Prima Menu/Definigéo.
O DCP limpa a cabega de impressdo. Quando terminar a
limpeza, o DCP fica automaticamente em modo de espera.

@/ Se limpar a cabeca de impressao pelo menos cinco vezes e nao
resolver o problema, contacte a Brother ou o revendedor para
assisténcia.

Verificacao da Qualidade de Impresséo

Se a qualidade da impresséo néo for boa, pode imprimir uma Folha
de Verificagcdo da Qualidade de Impressao para o ajudar a
determinar as configuragdes que devem ser alteradas.

1 Prima Menu/Definicéo, 4, 1. MANUTENCAO
1.IMPRIMIR TESTE

2 Prima C(’)pla a cores. IMPRIMIR TESTE
O DCP comega a imprimir a Folha ‘ PRIMA COPIA COR ’
de Verificagdo da Qualidade de
Impresséao.

3 Examine a folha para determinar se a qualidade e alinhamento
estdo bem seguindo as FASES A e B.
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FASE A: Verificagdo da qualidade dos blocos de cor

O LCD indica: O PASSO “A”"OK?
1.SIM 2.NAO

4 Verifique a qualidade dos quarto blocos de cor na folha.
(PRETO/CIAO/AMARELO/MAGENTA).

5 Se todas as linhas forem nitidas e visiveis, prima 1 (SIM) para
ir para a FASE B.

—OuU—
Se faltarem linhas curtas como indicado em baixo, prima 2
(NAO).

Ma

O LCD pergunta se a qualidade da PRETO OK?
impressao é OK para cada cor. ‘ 1.SIM 2.NAO

6 Prima2 (NA0) para qualquer
problema de cor.
O LCD indica: ‘COMECA LIMPANDO?
Prima 1 (s1M). O DCP inicia a 1.5IM 2.NAO
limpeza das cores.

7 Depois de limpar, prima COpia a cores. O DCP inicia de novo
a impressao da Folha de Verificacdo da Qualidade de
Impresséo e volta para a FASE A.

8 SeaFASE A for OK, prima 1 para passar a FASE B.
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FASE B: Verificagdo do Alinhamento

O LCD indica: O PASSO “B”OK-?
1.SIM 2.NAO

9 Verifique os testes de impressao de 600 DPI e 1200 DPI para
ver se 0 numero 5 se assemelha ao niamero 0. Se o nimero 5
em 600 DPI e 1200 DPI for semelhante, prima 1 (S1IM) para
concluir a FASE B.

Se outro nimero de teste for mais semelhante tanto em 600 DPI
ou 1200 DPI, prima 2 (NA0) para o seleccionar.

10 Em 600 DPI, prima o nimero do AJUSTE 600DPI
teste que melhor se assemelha ao ‘ SELEC MELHOR # ’
teste nimero 0 (1-8).

11 Em 1200 DPI, prima o ndmero do AJUSTE 1200DPT
teste que melhor se assemelha ao ‘ SELEC MELHOR # ’
teste nimero O (1-8).

12 Repita as Fases 1 e 2 (em Verificar Qualidade da Impresséo)
para imprimir outra Folha de Verificacdo da Qualidade de
Impresséo e examine-a.

13 Prima Parar/Sair.

Quando a saida da cabeca Depois de limpar a saida da

de tinta estiver bloqueada, a cabeca, as linhas
amostra imprimida horizontais desaparecem.

assemelha-se a isto.
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Se ainda ocorrer falta de tinta na Folha de Verificacdo da Qualidade
de Impresséo, repita a limpeza e os testes pelo menos cinco vezes.
Se o problema persistir apos a quinta limpeza e teste, substitua o
cartucho da cor que falta. (Talvez o cartucho de tinta no DCP tenha
sido adquirido h& mais de seis meses ou a data de validade na
embalagem tenha expirado. Ou a tinta ndo tenha sido armazenada
adequadamente antes de ser usada.)

Depois de substituir o cartucho, verifique a sua qualidade
imprimindo outra Folha de Verificacdo da Qualidade de Impresséo.
Se o problema ainda assim persistir, repita a limpeza e testes pelo
Menos Ccinco vezes para 0 novo cartucho. Se ainda ocorrer falta de
tinta, contacte o revendedor ou a Brother para assisténcia.

Cuidado

NAO toque na cabeca de impress&o. Se tocar nas cabecas, pode
causar danos permanentes e anular a garantir das cabecas.
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Verificar volume da tinta

Pode verificar o volume de tinta que resta no cartucho.

1
2

Prima Menu/Definigéo, 4, 3.

Prima para seleccionar a cor ‘ VLUME TINTEIRO

gue pretende verificar. PRETO

Prima Menu/Definigéo.

O LCD indica o volume da tinta. ‘ PRETO
-ANNEEO0+

Prima Parar/Sair.
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Embalar e transportar o DCP

Sempre que transportar o DCP, use os materiais de empacotamento
gue acompanham originalmente o aparelho. Se ndo embalar o DCP
correctamente, podera anular a garantia.

A Aviso

NAO desligue o DCP depois de uma tarefa de impress&o até ouvir o
estalo final.

1 Desligue o DCP.

2 Puxeo manipulo de bloqueio da tampa do digitalizador e
levante a tampa.

Manipulo de Desbloqueio
da Tampa do Digitalizador

Tampa do Digitalizador

3 Removao suporte de papel do DCP.

4 Remova todos os cartuchos de tinta e fixe as tampas de
proteccéo dos cartuchos. (Consulte Substituir cartuchos de tinta
na pagina 15-17.)

® Se nao encontrar os cartuchos Qe proteccdo, NAO remova os
cartuchos antes do transporte. E muito importante que o DCP
seja transportado com a tampa ou os cartuchos em posigcéo. O
transporte sem estes acessérios pode danificar o DCP e anular
a garantia.
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5 Removaa bandeja do papel do DCP.

)
\ W‘QM "

~

6 Desligue o DCP da ficha eléctrica CA.

[ Desligue o cabo USB do DCP.

8 Coloque todas as pecas na embalagem ou protecgao original.
9 Embrulhe o DCP no saco de plastico.
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10 Coloque o DCP na caixa original com a embalagem original.

11 Embale as pecas removiveis e materiais imprimidos na caixa.
NAO embale os cartuchos de tinta.

<> 1)

—
L V\>
=

12 Feche a caixa.
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Manutencéao de rotina

Limpar o digitalizador

Desligue o DCP. Levante a tampa do documento. Limpe o vidro do
digitalizador e fita branca com é&lcool isopropilico e um pano limpo.

Pelicula Branca

Vidro do Digitalizador Tampa dos

Documentos
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Substituir cartuchos de tinta

O DCP esté equipado com um contador de pontos de tinta que
controla automaticamente o nivel de tinta em cada cartucho.
Quando o contador detectar que o cartucho de tinta esta vazio, o
DCP alerta-o com a mensagem TINTEIRO VAZIO no LCD.

O LCD indica quais os cartuchos vazios. Siga as instru¢des do LCD
para substituir os cartuchos de tinta pela ordem correcta.

1 Desligue o DCP.

2 Puxeo manipulo de bloqueio da tampa do digitalizador e
levante a tampa.

3 Levante o suporte do papela e abra a tampa do cartucho de
tinta.

Suporte de Saida
do Papel

Tampa do Cartucho
de Tinta

Cartucho de Tinta
Vazio

Se um ou mais cartuchos de tinta estiverem vazios, por
exemplo Preto, o LCD indica PRETO VAZIO e ABRIR A TAMPA.
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B

Abra a embalagem do novo cartucho de tinta da cor indicada
pelo LCD e retire-o.

Cada cor tem a sua posigao correcta. Insira 0 novo cartucho de
tinta no receptaculo premindo-o até ouvir um estalido.

Insira até ouvir

Novo Cartucho um estalido.
de Tinta

Depois de instalar os cartuchos de tinta, feche a tampa do
cartucho, suporte de saida do papel e tampa do digitalizador.

Se substituir um cartucho de tinta enquanto o LCD indicar XXXX
SEMI VAZIO, o LCD pede para verificar se o cartucho é novo.
Exemplo: MUDOU CARTUCHO PRETO? 1.SIM 2.NAO.Porcada
cartucho novo instalado, prima 1 no teclado de marcagéo para
reiniciar automaticamente o contador de pontos de tinta dessa
cor. Se o cartucho de tinta instalado nao for novo, seleccione 2.

Se aguardar até o LCD indicar TINTEIRO VAZIO XXXX, o DCP
reiniciar automaticamente o contador de pontos de tinta.

A\ Aviso

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-os imediatamente
com agua e consulte um médico.
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Cuidado

m  NAO remova os cartuchos de tinta se ndo for necessario
substitui-los. Se o fizer, podera reduzir a qualidade da tinta e a
impressora ndo sabera a quantidade de tinta restante no
cartucho.

m NAO agite os cartuchos de tinta porque pode derramar tinta na
pelicula de vedacao.

m  Se manchar as roupas ou corpo com tinta, lave imediatamente
com sabdo ou detergente.

m  Se instalar um cartucho de tinta na posicao de cor incorrecta,
deve limpar as cabecas varias vezes ante de imprimir (e depois
de instalar o cartucho na posicéo correcta) devido a mistura de
cores.

m  Depois de abrir um cartucho de tinta, instale-o no DCP e use-0
no periodo de seis meses apods a instalacdo. Use cartuchos
novos até a data de validade indicada na embalagem.

m  As unidades multi-funcées Brother foram concebidas para usarem
tinta de uma determinada especificacao e funcionarem a um nivel
optimizado quando usadas em conjunto com cartuchos de tinta
Brother. A Brother ndo garante este desempenho 6ptimo se usar
tinta ou cartuchos de outras especificacdes. Deste modo, a Brother
ndo recomenda o uso de cartuchos que néo cartuchos originais
Brother com esta unidade ou a recarga de cartuchos vazios com
tinta de outra origem. Se causar danos a cabeca de impressao ou
outras pecas da unidade como resultado da utilizagdo de tinta ou
cartuchos que néo produtos Brother devido a incompatibilidades
destes produtos com a unidade, quaisquer reparacoes efectuadas
ndo sao cobertas pela garantia.

@/ Se surgir a mensagem de erro TINTEIRO VAZIO nO ecra
depois de instalar cartuchos de tinta, verifique se os instalou
correctamente.

Se ainda assim néo resolver o problema do DCP, contacte o Servigo
de Assisténcia Brother.
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Especificacoes

Descricao do produto

O DCP-4020C € um Centro Multi-funcdes 4inl: Impressora a Cores,
Copiadora a Cores, Digitalizador a Cores e PhotoCapture Center™

Geral

Capacidade da Meméria
Bandeja do Papel

Tipo de impressora

Método de Impressao

LCD (Ecré de Cristais Liquidos)
Ambiente de funcionamento
Melhor Qualidade de Impresséo
Fonte de Alimentagao

Consumo de Electricidade

Dimensdes

Peso

16MB

Até 100 folhas (80 g/m?)
Jacto de Tinta

Chuveiro com 75 x 4 bocais.
16 caracteres x 2 Linhas
10-35°C

20-33°C

220-240V AC 50/60Hz

Minimo: menos de 5,8 watts
Em Espera: menos de 9,2 watts
Funcionamento: menos de 21 watts

398 mm

/1

b =———— 255.5 mm

131 mm AN l
3 T Lk
L— 347.1 mm ——J
469.7 mm
8,0 kg
(largura)

ESPECIFICACOES



Imprimir multimedia

Entrada de Papel

Paper/Output
[Saida/Papel/Resultado]

, .
Copla
Colour/Mono [Cor/Mono]

Velocidade de Copia

Ampliar/Reduzir

Resolugéo

Bandeja do Papel

m Tipo de papel:
Papel normal, papel revestido, papel plastificado,
transparéncias e envelopes.

m Tipo de papel:
A4, Carta, Legal, A5, Executive, envelopes (comercial No. 10,
DL, C5 Monarch), Postal, Ficha.
Largura: 89-216 mm
Altura: 127-356 mm
Para mais informagdes, consulte as Especificacdes da Bandeja
do Papel na pagina 2-2.

m Capacidade maxima da bandeja do papel: Até 100 folhas de
papel normal de 80 g/m?

Até 30 folhas de papel normal (Virado para cima, alimentagédo
para o suporte de saida do papel)

Para envitar esborratar a tinta, é aconselhavel remover as
paginas impimridas do suporte de saida do papel depois de
sairem do DCP.

Colour/Mono [Cor/Mono]

Mono

Até 10 paginas/minuto (papel A4)*

Cor

Até 6 paginas/minuto (papel Ad4)*

* N&o inclui a velocidade de impresséo do papel.

25% a 400% (em incrementos 1%)

Imprimir: Max. 1200 x 1200 dpi
Scan: Max. 600 x 600 dpi

Photo Capture Center

Média Disponivel

Extenséo dos Ficheiros
Numero de Ficheiros

Pasta

E -2 ESPECIFICACOES

CompactFlash®
(Microdrive™ nao compativel)
(Cartdo Compact I/O compacto tal como cartdo Compact LAN e
Cartdo multimédia Compact Modem né&o estéo disponiveis.)
SmartMedia® (3.3V)
(N&o pode ser usado com ID)
Memory Stick®
(N&o disponivel para musica, dados no ot available for music
data with MagicGate)

JPEG (Formato JPEG progressivo néo disponivel)
Até 999 ficheiros no cartdo multimédia

O ficheiro deve estar no 3° nivel da pasta do Cartdo Multimédia



Digitalizador

Colour/Mono [Cor/Mono]
Compativel com TWAIN

Resolugéo

Velocidade de Digitalizagao

Tamanho do Documento

Largura da Digitalizagédo

Escala de Cinzentos

Impressora

Controladores de Impressora

Resolugéo

Velocidade de Impresséo

Largura de Impresséo

Préximo do Rebordo

Tipo de Letra com Base em Disco

Especificacdes e manteriais imprimidos estao sujeitos a danoa antes que chegem reforcos.

Interface

USB

Colour/Mono [Cor/Mono]

Sim

Até 9.600 x 9.600 dpi (interpolado)
Até 600 x 2.400 dpi (interpolado)

Cor até 11 seg.
Mono até 3 seg.
* tamanho A4 em 100 x 100 dpi

Largura do Digitalizador: Max. 216 mm
Altura do Digitalizador: Max. 297 mm

208 mm

256 niveis

Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional e controlador XP
suportando modo Brother Native Compression e capacidade

bi-direccional

Controlador Apple® Macintosh® QuickDraw®
Para OS 8,6-9.2/0S X 10.1/10.2.1 ou superior

2400 x 1200 dots por polegada (DPI)
1200 x 1200 dots por polegada (DPI)
600 x 600 dots por polegada (DPI)
600 x 300 dots por polegada (DPI)
600 x 150 dots por polegada (DPI)

até 13 paginas/minuto (Escala de cinzentos)
até 11 paginas/minuto (Cores)

204 mm

aproximadamente margens de 0,5 mm
(Cartdo A4/LTR/10x15 cm/Ficha 13x20 cm)
(N&o disponivel para transparéncias)

35 True Type

Um cabo Standard Universal Serial Bus cujo comprimento ndo

seja superior a 1.8m. (cabo USB néo incluido)
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Requisitos do Computador

Requisitos Minimos do Sistema

Plataforma e Sistema Velocidade RAM RAM Espaco de Disco
Operativo Minima do Minima Recomendada | Disponivel
Processador )
Controlad | PhotoPrinter®4
ores
Windows® 98, 98SE Pentium 24 MB 32 MB 150 MB 150 MB
75MHz
Me Pentium 32 MB 64 MB
150MHz
2000 Professional | Pentium 64 MB 128 MB
133MHz
XP Pentium 280 MB
233MHz
Sistema 0S8.6-9.2 Todos os 32 MB 64 MB 50 MB 200 MB
Operativo (Apenas modelos base
Apple® Impresséo e cumprem
Macintosh® | Digitalizag&o) com os
Requisitos
0S X 10.1 minimos. 128 MB 160 MB
(Apenas
Impresséo e
Configuracéo
Remota)
Mac OS X 10.2.1
ou superior
(Apenas
Impresséo e
Digitalizac&o)

NOTA: Todas as marcas registadas mencionadas nestes documentos séo propriedade das respectivas

entidades.

Para obter os controladores mais recentes, visite o Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com

Consumiveis

Tinta

Vida Util do Cartucho

B
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Cartuchos de tinta preta e 3 cores individuais separados das

cabecgas de impresséo.

Aproximadamente 480 paginas/Cartucho de tinta preta a 5% de
cobertura com
resolucéo 600 x 150 dpi (Rapido).
Aproximadamente 400 paginas/Cartucho de cores a 5% de
cobertura com
resolucéo 600 x 150 dpi (Rapido).

Estes nimeros baseiam-se em impressdes consecutivas. Podem

variar em fungao da frequéncia de impressao e numero de

paginas.

O DCP limpa periodicamente a cabe¢a de impressao para manter
a qualidade da impresséo. Este processo consume uma pequena
quantidade de tinta.


http://solutions.brother.com

I ndice

Os itens em letras maiusculas representam mensagens LCD.
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